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GREEK BASIC COURSE

PREFACE

FS! Greek Basic Course, Volume ll, continues the style and format
of Volume l. It rounds out the presentation of the basic grammar of
colloguial (kathomilumeni) Greek and lays the foundation for a rapid
acquisition of katharevousa, to be presented in a projected Volume .
The current volume contains Units 26 through 50 of a projected 75-unit
basic course. The tape recordings which accompany this volume were
made in the Foreign Service Institute language Laboratory swith the
technical assistance of Jose M. Ramirez.

The Foreign Service Institute gratefully acknowledges the financial
assistance of the U.S. Office of Education which has made the publica-
tion of this volume possible.

f]ames R. Frith, Dean
Fchool of Language Studies

Foreign Serviee Institute
Department of State
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UNIT 26

- e s e e

16 takl

Eérebd9epoc, -n, -0
Tagl, eloatr éred9epoc;

6 “Epufic

t6 poiyo
MHyarvé pe othv 686V Epuol yiéd v’

ayopbow ueptnd polya:

©6 9bpepa/povotdve

% podoTa

B uniodla

©6 yLhéno

©6 mouvAdBep

t6 naondh

N naunapvriva/td &8L&Bpoyo
©6 Cevybptr

S &ppapuviaatinde

tva 9bdpepa, pla godora, pla unrodla
vid uéva watl Eva yuiéno, Eva mouAbpep,
gva woondh, pula mapnapvrivae ual Eva
Cevydpt mamodtora yuvd tdv dppafuwvio-
oTLnd pov.

vnoLdtinog, -n, -o

16 yeipoTéyvnua

nadwg

©6 ayyetlo

329

(the) taxicab

free, independent, single
(bachelor)

Taxi, are you free?

Hermes

(the) clothes

Take me to Hermes street so I [can] buy some

clothes:

(the) dress
(the) skdrt
(the) blouse
(the) vest
(the) pullover
(the) scarf
(the) raincoat
(the) pair

(the) fiancé

a dress, a skirt, a blouse for mey and
a vest, a pullover, a scarf, a raincoat,

and a pair of shoes for my fiancé.

islander
a piece of handwork

as well as, as

(the) (ancient) vase
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18 ndopnua (the) jewel

1 prondta kind of coarse woolen carpet

dnuogtAfic, -fig,~E¢ popular

6 dlonog (the) record, plate, disk

"BEol mod eloal viémioc 9& Eépyc mod Since you are a local person you may know
unopw vé& Bpl vnoLbtina yetpoTeyvh- where I can find [some] handwork made by
pata, naddc énlong &yyela, wooufuata, the islanders as well as [some] ancient
prondrec nal tobc nmud SnuogpLrelg Aai- vases, Jewelry, carpets and the most popular
nodc &lonovc; folk records,
cweEp
7 BouAf (the) parliament
6 obdvrtaypa (the) Constitution; regiment

Kovté otfiv lladud Bourfy 9& Ppfite 6founoug Youtll find records near the old Parlijament,
nal mpdc 16 télog thc 660U ‘Epuod, and towards the end of Hermes street near

novtd otfiv Matela Zuvtdyuatog 94 Bpfite Constitution square you'll find many stores

noAA& payaiid mod Eyouv &,TL dAlo Hé- which have anything you want.

heTe,
©6 Movaoctnpdut name of a section of Athens
6 nortatiisiuno/maratonwrelo(v) (the) antique shop

Mropetlte éntong vi niite ual o1d Movaotn- You can also go to Monastyraki, where the

péur, énel mod elvar & mariatlidina. antique shops are,
N OAéua nane of a section of Aghens
ol mpbmodec (the) foot of the mountain

Té Eépere 16 Movaotnpéni; Elvar novtd Do you know Monastyraki? It's near Plaka—

otfiv Iéna,thAv nid nard ocvvoinla the oldest section of Athens at the foot
TRV "ASMViv, otolc mpbnodec Thc ‘Aupo-  of Acropolis.
néAewe .
Mapta
1) MnTpbmnoiic name of the cathedral in Athens

330
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UNIT 26

Elvat wovtéd othv MntpdnoAr;

Is it near ('in') Metropolis?

queép

nadedpindec, -1, -6

té Vmodnuatonotelov

Nal, elvar nptv &ndé t6v navedpiud
vad tfic MnTtponbiewg, &nel mod

elvalr & moAN& vmodnuatonoLela.

napwuévog, -m, -0
uorandec, -u&, -8
16 8épuc

B Butplva

Ifiyate noté o alth, Seomoirvic; “Exouv

2 , 2 3 2
t& narrltepa nanodroia, napwuéva &nd
t& nué porand Sépuata. Ipéner vé

nate v& &fite tlc Butolvec Toug.

P ,
6 manovtoldiLno
nénov &AAob
, A

tpeAralvw (Tperldvw)

S néroc
e ré ra » ra
H yuvalua pov mpotiuéer mévra avtd
t& manovtoléina, yratl &v népy na-
nodtar 4nd nénov &AroT thAv TpeAral-

e 2 2 ’ , P4
vouv oL naioti an toU¢ nmOVoug.

]
1R
o

N uatLé

plyvw pLéd patié
dvonoredopat (Svonorevdi)
1 yéBa

nAat0c, -evd, -0

Il
IR

cathedral

(the) shoe store (K.)

Yes, itt!s this side of Metropolis cathedral,

It's where so many shoe stores are.

made
soft
{the) skin, leather

(the) store window

Have you ever been (‘gone!) there,Miss?
They have the best shoes there made of
the softest leathers. You nust go there

and see the store windovs,

(the) shoe store
somewhere else
to drive s.o. crazy

(the) corn (on the foot)

My wife always prefers those shoe stores,
because if she buys shoes from somewhere
else the corns on her feet drive her

crazy.

(the) look, glance

to look over, to examine

to find (something) hard to do
a woman's shoe, pump

wide, broad, flat

o
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Kar&. Mmopeilc v& otapatfone mplta énel 0.K. Can you stop there first so that

vé plEw pLé patié, yratl Svonorelo- I can have a look, because it's very hard
pat moAd v& Bpd ula yv6Ba otd mbSL for me ('I have difficulty') to find shoes
pwov. "Eyxw, Eéperg, Alyo mAratd to [£it] my feet. You know, I have flat
nédu. feet.
QweEp
napatned (napatnofow) (3) to notice, to observe
nHh! ndt nhd! ohi
otevée, -9, -6 narrow, tight
280 nmod Th Aéue to be frank...
Nal, 16 noapetfipnoa pubAig pninate. Yes, I noticed it as soem as you stepped
06! nd! tl nédLe.. ouéernua. AANG into the car, OhJ what a foot! I thought..
260 mo® w& Aépe elvair narritepo &né But to be frank it's better than my sister's
w6 nésL Tiic adepyfic pwov, 16 oTevd. footywhich is narrow,
Eunbéintoc, -m, -0 bare-footed
AVTA N umobupévn, Eépeve, 8&v piopel vé You know she ('the poor one') can't find
Bpi manodtoL mouvdevd ual mpéner H va shoes [in her size] anmywhere and she either

& napayyelry, H v& mepnatdy EumbAntn. has to have them made to order or walk

bare~footed,

Response Drill

T{ épbvate 1 Mapla otév 68ny6 10U Tall;

llo¥U H9ere v& thHv map;

Tiratl H9ere v& mén énel;

Tt dupLBlic Hdere v’ &yopdoy;

"Extéc dn’adtd T4 polya mal namoltoia, vl Grho Hdere v'ayopdon;
Tt dupLBic tfic elne & owgép;

Ilo¥ elvar 16 Movaotnpdnt;

Elvar uovté otfiv MntpbnoAr;

e elvar T& Ynodnuatonoiela oré Movaotnpant;

332
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, A}

T{ véurlav 6 86nyég nal N yuvalua tov yi adtd & Vmodnuatonotela;

Elyav Aéyovg v& 16 miotebouv aldtd;

T{ dnegboroe v& navy adtf % deomowvic, Votepa dn’dra avtd mod &novoe.

Tvatl ©8 dnegdoioe adtd;

Tt =fic elne téte & S&1y8q;

Mnopoloe 1 &8epypfy Tov vd Bpf ednora manoldtor otd nddL TnC;

Kal vyt adtd ©l Enpene v& névy;

pavtalouat (pavracdd)
nuptorentindg, -f, -6
A4 uavia

©6 onapnlvi

npoodétw (npoodéow)

A ovAhoy?

xovtpdg, -, -6

1 obha

QuoLr

t6raltepog, -a, -0
©6 nEdLho

gpopl (popéow) (1)
eiluuprviic, -fig, ~Ec

dnodtdw (dnodlow)

7 pLhapéouncta
dnonardntw (dmonartdw)
N onéLg

copllouatr (copLodd)

gva owpd

SunaroroyoUpatr (&unatoh

18 énuyelpnua

dnodewuviw (dnodeliw)
dnébdeLEe

Narrative

oYNo®)

333

to imagine

taken in the proper sense
mania, rage, frenzy

a kind of man's shoes

to add, to join '
collection, assortment; meditation
fat, coarse, thick, rude
sole (of shoes)

crepe

naturally

particular, special
shoe, sandal

to wear, to put on

sincere, frank, true

to attribute, to return, to give back,

[to grant
coquetry, flirtation

to uncover, disclose, reveal
thought

to devise, to invent

a lot

$0 Justify

argument

to prove, to demonstrate
he proved
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18 dotelo joke

uxiude, -, -6 of the soul

M fuavonolnouig satisfaction

16 NEVTAUOOEP LKO 500 drachma bill

T8 mav everything, the whole

gtfiv 'EAAGSa, Smuwc pavtdlopat mal o€ moAlEc &Aheg xlpec 1ol udopov,
Onépyouvv moArol &vdpunor mod Eyxouv pla umupirorenwtiuf) pavia yié nanodtora. I'i av-
16 udde éBsoudda meplnou nnyalvouv otd Unodnuatomoiela,yid v’ dyopdoouv udte
natvodpyro. "Av Eyouv ouapnivia noAd ypfAiyopa T4 Baprodvrar ual $Elouvv vé
npoodéoouvy othv culroyf) Toug Eva Cevydpt ondp nanodtora pé yovipéc obrec H
wpén. 'AAME guownd Votepa and Alyo uarpd Baprotvrar nal aldté nal ywplc nmavéva
tsralrepo Aéyo dyopdlouv Eva Ceuvydpr méSiia yuLd 18 marounatpr, mod midavév 94
t@ gopéoouv pdvo pla gopd.

“Otav némoroc tolc putfion tol¢ davépdnouvg avtodc yiratl dyopdlouv tédoa
noA& namodtora, ot meprocdtepor SEv Efpouv 1l vd tol dnavtficouv. Mepinol nid
etAunpLvelc dnodldouvv altAv thiv pavia tovg of gLrapéonsra nal &Arov moh &év
8érovv v& odc dmonarOgouv tlg Eowtepiuéc toug onéderg, copllovrar Eva owpd Loto-
ptec,mol nal avtol of 1sLor 8&v ti¢ miotedouv nal p’adtég npoonadodv vd Sunato-
royndotv,.

T6 dotelo elvar 8t pepinol &n’adrodc npoonadolv vé odc neloouvv pé &
¢niyelphuatd tovg wal vé odc énodelEouv, OtL ydvete npaypatiud mod 8&v dyopd-
Cete natl goelc nubd ouyxvéa manoltola nal 8&v punopelte v& pavracdfite TAV JuyLuf
evyaplotnot nal inavomolnot mold unopeite vd Sonipdoete, dtav gopdte cuyvd uéTtL
naLvolpyLo ywplc vd Eodédete moANE Aegrtd yi ' avtd. T{ onuacla Exer Eva mevrta-

woobhpiuo mepLoodtepo K Avydrepo; Aév elvar T& ypAnata 6 nav otfAiv Cwfe..

Response Drill

‘Yndpyouv moAlol &vdpunor otfiv ‘EAA&Sa, otolc dnolovc dpéoer v’ dyopdlouv
ovxvé mamoltoLa;
’Ayop&lovv adtol mévta w6 180 eldoc manoutoLlv;

rd 3 ~ 1] 2 3 ’ ] 4 3 o’ ’ 2, rd ’
T{ dnavtolv ol mepiLocbtepor an’ avtodg av nanorog to0g pwrfon, yratl ©d uavouv

On
we

avT
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T{ uGvouv pepinol med elAinprvelcs

T{ n&vouv SLGgopol &AAOL;

Ipoonadolv nénote pepinol an’adrtodc vé& meloouv ui’ éodc vd wdvete ©6 LsL0
nplypa;

[Iiig npoonadoliv v& cdg meloouv;

Grammatical Notes

- e e e e

Note 26,1 Pronoun: The use of OmoOLOC, -&, -0 !'whoever, whichever, anyone!, & dnotoc,

N onota, 8 Snolo 'who, which, that!, and 4,1t 'whatever!, 'anything'.

‘H ’AnpbmoArc Atav avé wévipo Thc Acropolis was in the center of the city and
néiewe nal Smorog Thv elyxe ové yépia whoever took it,-.-
TOUsoaes

"Ent mAéov 88 nmal ouwwrnuoerditida, 1 In addition to all this [I have] appendicitis
onola npénetr V& EyxetpLodije... and I have to have an operation ('which has

to be operatedt).,.

“0,tt 9éreTe. Whatever you want,

The word dmoLog, -a, —0 is an indefinite pronoun corresponding in meaning to
English 'whoever, whichever, anyone'!, declined regularly as an adjective,

The word Omotlog, -a, -0 (note that the stress is on the last syllable as opposed
to dmotLog, -a, -0 where it is on the first one) is a declinable relative pronoun
corresponding in meaning to English 'who , which, that',

‘0 dnotoc,-a,-0 is always used with the definite article ¢, 7, 716.

This pronoun is sometimes used interchangeably with the pronoun no¥ 'that, which!,
However since TOU is indeclinable and does not indicate the gender of the noun it refers to,
in some contexts OmoloC,-a,-0 must be used to avoid ambiguity. For example in such a
sentence as ‘H untépa toU giiov pov, mod Atav pall uac oté Séatpo 94 p0yy

vi& thv ‘EAA&Sa (The mother of my friend who was in the theatre with us will go to

Greece)y, mo0  may refer either to 7 untépa or to 6 gtrog , whereas if the
pronoun Omolog,-a,-0 is used, the meaning is clear: ‘H pmtépa to¥U 9iiov pou, 1
Snola fitav pall uaCes.. 'The mother of my friend who (i.e.the mother) was with us...

“0,Tt (not to be sonfwsed Witk the conjuction O7Tu 'that!) is another indefinite

pronoun, It corresponds in meaning to English 'whatever, anything! or sometimes 'everything'
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and is invariable,

Response Exercise

natd némoto(v) tpdno(v) for some reason
and uatpod ele marpdv from time te time
N éniniwotg furnishing
netd (netdiw) (1) o threow, to fly
dvavedhvw (dvavedow) to renew
dnoywptlopat (dnoywpLodd) 4o purt with
pUAD (QUuA&Ew) (4) ‘ +¢ keep, to watch
ooBapd sariously
vrupévog, -n, -0 dressed
EZavrpln ascentric
&norovdd (dnorovefiow) (3) to follow

t8 vtboLuo dress

| nmatplda fatherland
vrepovTé sld-fashicned
noouonorLTiudc, -, -6 cosmernolitan

té &vtinelpevo obiect
Eyxbprog, -a, -0 local
éuntotebopar (éuntotevdd) e trust

) XAPARTNPLOT vnd characteristics
N Exepddeia conTidence

N oLAta friendship

Ldc &péoer v& mnyalvete ovyvd otd payalid;

£d¢ apéoer va nnyalvy 1 yuvalna cag ovyvd o’adtéd;

£a¢ Gpéoel vé avavedvere dnd naipol elg natpdv thv Enlniwor tod onutiol oac
"Av val, Tl udvetre ©d maAid cag EnimAa W mpdypata; T& netdte H alobdveode

2z P )

natd nénoro tpémo duonorla va ta amoxwpiodite nal Té purdte;

»

Tdg dpéoer v& vrOveode ooBapk, ¥ odc dpéoer v& elode vrupévoc €Eavipin.
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té éEwtepuud mod mnyalvete, Etuxe moté vd dnolovdfioete thAv ubda Tiic ydpac
nol Bploneoe ¥ npotipate 186 vtdolpo tig natpidog cag, &v nat miSavdv wdnote
attd vé eatvetat Alyo vreuovté;

L&c dpéoer v& Exete pla noopomoritinf] dtudovatpa otd onitiL ocac;

Loc dpéoet, &v Bploueode 016 £Ewteptud v& udvete ouvAloyh 4né Sibgopa dviinei-
uweva Aatuiic téyvnc thc ybpac nod Bplouecde;

Mnopelte v& pod n¥ite movdc xdpag odg évdiagépet neptoodtepo 1) Aaiuf téyvn
nal yrati;

Kévere ebuora gpliouc;

Ldc dpéoer vé Eyeve moAiolc 9lrovug;

T{ npotiudte Alyovg nal narodc ¢irove H modrolc nal Siagdpwv elddv;

"Eyete moArot¢ ¢lAouc mod unopelte va tolc éuniotevdiite;

Hoiwé elvar 14 yapantnprotind nod npéner véd ¥xm, natd thv yvhun oac, Evac
nardc oiroc (wnatavénou, éxeplbdera, uohwobvn, otAla, AYETN n.T.A.)

nac anoyofitevoe moté ubnorog umard¢ cag giroc;

Muovedete 1L unopel vd OnépEny oiila petald €védg avdpdg nmal pudc yuvalnac;
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'Making hotel reservations by phone!

"Bunpbc. TU elvar énel napanaris;

Zevodoyelov Eevia;
k9 rd
énbpevog, -1, -0

84 Hoera v& pol wmpatfioete €va SwudtLo

Y& tic 15 toU énopévou unvéc.

eesvs0s0000s000cs0n e

TS Eépw 811 elvar mord vwplc audpa,
nateLANUUEvog, -, -of{v)
dANG évbuLla BStL 9& elprona Srha T&
Swudria natevAnuuébva, &v dtnie-

pwvoloa &pydtepa,

Aoy
‘Orvunvandeg, -fi, -6

-,

6 dydvac / &ydv

ASyp thv OAvumianiv dybvawv.

-n, -0
M 8&éa / & SavAbg
e rd , , rd
tepbsg, -fi/-&, -6
6 xbpog
Mnopeite vé po¥ nfite, 8v Eépere,
e rd yd ks rd
t{ Wpa naipvouv tév dvauuévo
Savrbé dné tév Lepd ybpo;

Svuvatdv

338

Hello! 1Is this ('what is there!) the Xenia

Hotel, please?
next, following

I'd like vou to reserve a room for me for

the 15th of the next month.

T know it's too early now,

occupied
but I thought I might not find amy vacancy

(' would find all rooms occupied!) if

I called later —

because
Olympic

(the) contest
because of the Olympic games.

to light, to take fire
burning

(the) torch

saint, sacred, holy

space, area, place

Can you tell me, if you know, what time
they carry the burning torch

from the sacred place?

possible
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"Enlong 9& H9era vé #Eepa, &v elvai And then, I'd like to kmow, if it's possible,
suvatdv, motéc Opec elvat dvouutd what time the museum is open.

t6 pouvoelo.

v énbdyyeiua (the) profession

84 pefvuue* pdvo &bo Muépec natl Wetll only stay for two days and because

Aéyw ol émayyélpatdg pag, of our profession—-

S dpyatordyoc (the) archeologist
elpaote dpyatordyor, Eépete, S€rov- we'»e archeologists you know-.we want
e v’ dnoradoovpe Soo unopolue to enjoy your famous Hermis as much as we
neptoodtepo tév mepignuo ‘Epuf cag, can,

o6 ’AmbAAwv Apollo

t6 détwua (the) pediment

6 Zetc Zeus

6 Kévtavpog Centaurus

N ubym (the) battle, fight

T8 yAunté(v) (the) sculpture
nadhc énlomeg tév “Anbiiwva, T& de- as well as Apollo, the pediments of Zeus's
topata toU vaol tol Avdg, tic Kev- temple, the battles of Centauri and
tavpopaylec nal td Siégopa GAAa various other famous sculptures,

neplonua YAUNTE goc.

Part 11
A1 Nal. Elvar yiéd péva nal yiéd thv Oh, yes. It's for me and my wife.
yuvalna pov.
sivnrbdg, -, -6 double
%) nhevpd “(the) side
8& mpotvipoboape SLnAd upefpbtL nal 6 We'd prefer a double bed and our room should
dwpdtd pac vé elvar nmpdc ThHY nhevpd be on the side [facing] the ruins.

Twv épeinlwve.

* See Note 28,3
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T& peohvuyta
dvfpepa
7 Havayla

8& gréooupe otlc 15 Adyolorov w4 pecd-
voyta, aviuepa thc Havaylac.
15 9éppu undr

Té 9fppv pundt @tdver othv Hétpa dpvd
©6 Bpddv

w8 apbie

7 OAvpnta
wal 9élouvpe Tpelc fwc téooeperLc Wpec
pé té apdf. pac, yvd vd gréooupe
otfiv 'Olvuntfa.

apyd (&pyfiow) (3)
% étdmopra
Eeureldwroc, -1, -0
Nai, &v &pyficovpe nmoAd, unopeivre v’

doloete thv nlow &Edmopra Eeureldwrn,
M napaprépa

nal vé Sdoete ©6 urerdl 1oV Swupatlov

pag othv umapapLépa,

Stavuntepedwy, -ovoa, -0V
(3)

EvoyAd (évoyAfiow)

2

A otév apubdsrto Stavuntepebovra UNAA-
AnAo, yYL& v& pfi odc évoyxAfiooupe moAd.

onuerdve (onpetdow)

L&c elVyaplotd népa moAl. Inueitdorte

(the)midnight
on the day of
Virgin Mary
We'!ll arrive August 15 at midnight on the
day of Virgin Mary.
(the) ferry<boat

The ferry-boat arrives in Patras late at

night.
(the) car, carriage
Olympia
and it will take us 3 to 4 hours by (our)

car to get to Olympia.

to be late
outside-door, street-door

unlocked

Yes, if we're very late you can leave the

back street-door unlocked,
(the) chamber maid

and leave the key of our room with the

chamber maid,

on night duty

to annoy, to bother, to trouble

or with your night clerk, so that we won't
disturb you too much,

e v orrecctacss s

to note, to put dovm, to jot down

Thank you very much, You'd better put down
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naAritepa t’'8voud pov 4nd thpa, my name right away.
dnacyorobuat {d&naoyoAndi) to be busy, occupied
annoyxoAinuévog, -n, -0 busy
A dvaonagh (the) excavation
véTtLo¢, -a/-ocC, -0 southern
s5uétL elpar mord dmnoyoAnuévoc ué because I'm very busy with some excavation
natL dvaonagéc othv Nétio 'Itarla, work in southern Italy,
dnavtobuevog, -7, -0 required, necessary
Lavatnieowvld (Eavatniequwviow) to call back, to call again
nal 6év Eépw &v 84 Exw tév dnartol- and I don't know if I'11 have the (required)
pnevo natpd v& ociac Eavatniepwviiow. time to call you again.

6 ’Tavouéprog January 6 ’"Tobiiog July
6 ®eBpouvdpLog February ¢ Abyovorog August
6 Méprroc March 6 ZIemntéupprog September
6 'Anpliiog April S ‘OutdBprog October
6 Médiog May & NoéuBprog November
6 'Iobviog June 6 AenéuBprog December
Narrative
xdprc of thanks to
1 npoonddera effort, endeavor
S Baplivog baron
% éntéreoig performance, execution
srandnropat (&ranond) to be interrupted
BuZavtivdg, -, -6 Byzantine
S abdtoupldropac /-wp emperor
A I (the First)
S énvonéntng visitor
9 V8pbdyeroc (opalpa) globe
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dvdpdmivog, -m, -0
napanorovdd (mapanorovdfow) (3)

4

EnBaoic

Sa

4

EvapiLg

Se

Euopdviolg

S

[

S Spopeic

netagépw {petagépw)

A oAdvya / QAGE

AauBévopat (Anedd)
ovuBoAtlw (cuvuBoAlow)
&dévatoc, -1, -0

1M veoAala

ouvaywvifopatr (ouvaywviodd)

S otlBoc

human

to observe, to follow
result, issue, outcome
beginning

appearance

runner

to carry, to transfer
flame

to be taken, to be received
to symbolize

immortal

youth, young generation
to compete

track, race-course

.’ 9 ’
TO Ldaviud ideal

Té Etoc 1896, ydpic otic mpoonddereg toU Tdilov Bapdvou Pierre de
Coubertin, Gpxitoav méiy ol ‘Orvpmianol dydveg, tiv Smolwv 7 éutérecic elye
Svanonh) &né thv neplodo 10U Bulavtivol Adtonpdrtopoc Beodoclouv Tol Al

K&9e téocepa xpévia &nd tdte, ol aydveg avvol yivovtar of Siégopec ybpec
toU undopov. XuAL&deg Envonentiiv &n’dAn  Tfv U8pdyero mnyalvouv o’ aldréc tic
x@peG, YL& v& mapamorouvdfioouv ThAv ExBact TV dydvwy.

‘H BvapEig Tdv "Orvumrandv aydvwv dpxifer ué tAv éugpdvior évég Spouéwc,

6 onotoc petapépel thHv 848a pé tHv eASya 1 onola éafedn dnd ThAv Lepdv néALv

’, ’,

tfi¢ 'OAvunfag. “H oAdya avth) cvuBoAller tAv d%dvatn ExAnvind) L88a wal Siver

thv ednaipla o€ OAn Thv veorala tol ubouov v& ovvaywviodf otdv edyevifkariBo

Thv L neyériwv nat H¢MADY dvopwnivwv (daviubv.

Response Drill

T{ Eyuvve 16 Etoc 1896;

’ 2 2 ¥ ~ 0
And néte elyav Svamoni] avtol ol aywvec;

2, P , rd 3 I'd ¢ ? ~
Kade mooa xpOvia yivovitalL autol ol aywveg;

* glyevfic noble
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Tivovtay névta othv (8o yhpa;
Inyatver mordc ubouoc orolc 'OAlvumianobe dybvec;
¢ ylvetar M) EvapZic Thv dydvwv;

» [

T{ petagépel adtdc & Spouelc;

s

T{ ovupoArller adth M oAbya;

Grammatical Notes

Note 27,1 Verb: Subjunctive: Use of Continuous Past forms in v& sentences,

"Enfonc 9& Hdera vd HEepa... And then I'd like to know, ..
N& with the Continuous Past may be used instead of _\_)c_'g with the Subjunctive to express
a polite request or a wishful thinking, e.g.
84 H9era vé v EBrena altd T Epyo. I wish I could see that play.
04 H9era va nfiyarva otfiv Néa ‘Yépun. I wish I could go to New York.

Note 27,2, Verb: 'if'-sentences.

"Av dpyfioovue moAd, pmopeite v'agl- If we're very late you can leave the back street-
gete v nitow &Edmnopta Eenreldwrn. door unlocked,
.. 98 ebpiona Sra T4 SwuhTia natel- ("I would find all rooms occupied!)

Anupéva, &v Etnieguvoloa dpyétepa... if I called later. .,
As in English, conditions expressed in ‘'if'-sentences may be either simple ('if he comes,
I'11 go'), indefinite ('if he came, I'd go') or hypothetical ('if he had come, I would have
gone').
Simple Condition is expressed in Greek much the same as in English, but the verb of
the 'if'-clause is either the perfective stem form or future, e.g.
"Av &fite (or 8& &fite) Tév 9llo povs If you see my friend tell him to come here,
néote Tov vdé Epdn duéowc.
Other combinations of tenses in ‘'if '-sentences to express simple condition are also
possible, e.g.
"Av mdTe (gz_' &v 98 mate) otdv mivnua- If you go to the movies I'1l come with you.
téypago 94 Epdw pall oac.
"Av 8&v Sour&¢ouvne, S6&v 9& ogauc. If we don't work we don't eat.,
"Av ool 16 elna avtd Emava Addoc. If T told you so I made a mistake,
Indefinite and hypothetical conditions in 'if'-sentences are usually not distinguished

in Greek; i.e. they are both expressed by the Cont. Past (&v + Cont.past) in the t'ificlause

3L3



GREEK BASIC COURSE

(protasis) and 9& plus Continuous Past in the main clause (apodosis). Thus the sentence
"Av mnyalvate otfiv Néa ‘Yépun 94 épxSuouvva %t £&yd pall oac. can mean
either 'If you went to New York, I would go with you! (indefinite condition) or 'If you had
gone to New York I would have gone with you', (hypothetical condition) depending on the
context.
Other examples:
84 Huovva moAd eltuxfic, &v 16 Enaveg I would be very happy if you did it for me.
adtd yiLd péva.
or
I would have been very happy if you had
done it for me,

@& O'OG Té Té}\g'Ya, &V [J-TT-OpO"LV)O'Clo I would tell it to you if I coulds
or

I would have told you if I had been able to,

Note 27,3 Adjective: Agjectives in = Ug

nAatd ndsiL flat foot
Adjectives ending in -0¢ have the feminine form in -gLd and the neuter in
-0 e.g.
Sing,
R x. XN
N, é nAatig 1 mAateld w5  miatd
G toU  mAatd/mAat(e) Lol TH¢  mAaTeldc to¥ mAiatd/nAat(e) Lol
A, t8v nAat(v) THY  mAaterd w6  7nhatd
i)
Ne ol niatels/nhav(e) ol ol mAateiég té& mhat{e)L&
G. v mAatéwv/nAat(e)dv tlv mAaTeldv Ty mAat(e) LBy
A, 1o0¢ miatelg/mArat{e)robg tlg mAaterég & nAat(e) L&

The katharevusa declension of these adjectives will be discussed in later units,
Note 27.4 Adjective: Adjectives in - wv

..vd Shoete 16 nreldt otév apuddio .o+ give the key to the night clerk.....

Sravuntepebovia VNEAANAO ..
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The above sentence illustrates the use of adjectives in -wV , These adjectives
which are the regular present active participial forms in katharevusa, will be discussed
in later units,

Their declension (in kathmarevusa and kathomilumeni) is as follows:

Sing.
M. F. N.
N. évbLagpépwy 'interesting! £véiagépovoa EvéiLagpépov
G. EvsLagépovroc EvsLagepodonc/~gépovoac  EvéLagépovtog
A, EvbrLapépovta évorapépovoa(v) gvoLagpépov
7.
N. EvdLapépovieg ¢véLapépovoal/-ec EvbLagpépovrta
G. gvdiLagpepbvtwy gvéLagepoucv EvdLagepdvTwy
A, évérapépovtag/-£g EvéLagépovoag/-€¢ EvéLagépovia

Note 27.5 Adjective: Adjectives in - po¢ in katharevusa.

eoGmd thv lepdv mEALVe.as «..from the holy city....

Adjectives in —poc have the feminine form in -a e.g. tepdc, tepd, tepd(v).

Evoragépwv, -ovoa, —ov interesting

N natnyopla category

N chyuproig comparison

év ovynploer compared to
nepLypdow (mepLypddw) to describe

©é &ydviopa contest

S Uuvocg hymm, national anthem

Lac dpéoer vé tafidedete;
"Av tafiSebeve o018 dowtepiud tfic xdpag cag, TAepwvETE cuvAdwe dnd mpiv o’ Eva
~ ~ rd , 'd » v ~ 4 pé
Levoboxetlo TNG MOAewg MoV MMYALVETE, YLd v& cag upathoouv SwudtiLo;
ot elvar 1§ nué Sbonoin Enoxh yLé vé Bpfite eluora dwpdtio oé Eevodoyeio
nal yiatl;

Tt eldouc Swudtio mpotipdte cuvAdwg;
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"Av mate uémov yid Svanmomég, mpotindte v& pelvete o’éva peydho Eevodoyeto
pé moArf) wtvnor B o’Eva puupd nal Houvyo;

Té npwl mpotipdte véd nalpvetre 186 npwivéd cag oté Swpdtid cag B mnyalvere ot
gatratdplo;

ic mepvite ocuvhdwg v natpd cag, &v Bplonecde o’€va Eevodoyxelo novtd othv
S&haocoa ¥ éndvw otd Bouvd yud Svanoméc

IGc elvar £6% othAv ydpa pac td Eevosoxela mpdtng matnyoplac;

Mnopeite v& péc mijte ndc elvar T& Eevodoxela prlc warific Aovtpondiewc wal &v
elvat moAd dnptpd;

Eépete mig elvar T& Eevodoxela otd EEwrepiud wal mord Svagopd Umépyer év cuynpl-
oet p’avtd Thg ydpag pac;

Ifyate noté agrolc ’OAupnianolc &ydveg; "Av val, pnopeilvte vé pdc tolg meprLypé-
dete pé Aemnvopépereg;

Ioud elvar, natd thv yvdpn cag, 16 nid Evéiagépov dydhviopa;

[x]

épete motbc elvar 6 Siredviic *Orvumiands Vuvoc;

Fépete nolbg TV Eypade;
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tIn the hotel!?
_________ it A

16 gtoLyetlo
nwpath t& orouyela

1 TavtéTng/-TnTa

Kpatfiote mapanadid T& otoLyela pov.
‘Oplote 18 draBatfipro nal % tavtdinté
LoV

N avtlppnorg
pépw &VTLpPHOELC

186 TtafLdiwtiud toéu
Aév niotedw vé pol gépete ni €oeflc
avrtipphoers yLd T& TafLSiwTing pov
toéun,

76 TeAwvelo

3 -2

sLétL otd Tedwvelo 18 mpwl mod EXf-

tacav tl¢ dnoonevég pov

16 mogbv

PO POAOYACLUOC, -1, O

SAéuANnpoG, -1, -0
wal Empene véd nAnphow Eva onuavtiud
noodv yL& uepiud goporoyficLua mpdypata
ol elya, 88v & é8&ydnuav nal uod

Enavav SAbuAnpn gacapla.

Tt Aéve, udpre. Tuufh pag véd Exouvpe

37

(the) element
to register the documents

(the) identity

Will you please register my documents?
Here's my passport and my identification

card.

(the) objection, contradiction
to object

(the) traveler's check

I hope you won't refuse ('I don't believe
you too will object to') my traveler's

checks?
(the) Custamhouse

Because at the Custamhouse where my

luggage was examined this morning

(the) amount, sum
taxable, dutiable

whole, entire

(and) I had to pay a considerable amount
of money for some dutiable objects (that
I had); they wouldn't accept my traveler's

checks ('them!) and caused me all sorts of
troublse.

What are you talking about, Sir! It's an
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~ 174
nergrec odv wal dodg. 0& ndvovps OTL

pnopoUne vd o&g €EUnNpeTATOVUE.

76 lobyevo(v)
v Unmonatdotnua ( “Ymon/pa)
EunopLudc,-f, -6

S srevduvric

*BE &Ahov otd lodyero tol &imhavol pag
wtiplov dnépyxer Eva ‘Ymow/pa tiig 'Eumo-
punfic Tpanélng 7Tod dmolov & Sievduvriig

elvalL mer&rng pag.

gEapyvplive (€Eapyvplow)

srevnordvw (&revnordvw)

T6 ‘Ynow/pa adtd pic €Eapyvphvel ndvra
$ha t& tobwn thv melativ pag wal na-
velL & Tu umopel vé& pldc SLeuvnorl-

V.

a8 L&npLTog,-1,-0

t6 énldero

"AMAG &v wal 88v SEAW V& gavd &8ué-
UELTOC.ss TS énldetrd oac pol galverat
noAd yvwotd.

[

6 molvenatopuvpLolyog
Aoyxorfidn/dayorfdnune
S Tagog

6 dapad

Minwe elode & meplgnpog TéArog dpyato-

3 ~

Aéyoc mal moAvenatoppvprolyog, 6 omol-
oc Hoxoridn ué Tl dvaonapéc tlv Té-

pwv ThV dapad;
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honor for us to have customers like you,

We'll do everything possible to be of

service to you,
(the) ground-floor, level

{the) branch (local office)

commercial
director, manager

Besides, on the ground-floor of the next
building there is a branch of the Commercial
Bank of Greece, whose manager is our

customer.,

to cash

to facilitate, to make it easier

This branch always cashes all our customers!
checks for us and they do everything

possible to make [things] easier for us.

indiscreet

(the) last name

I don't want to appear indiscreet, but your

last name seems familiar to me,

muiti-millionaire
he was busy
(the) tomb

Pharaoh

Are you by any chance the famous French
archeologist and multimillionaire who
excavated ('was busy with excavations')

the tombs of the Pharaohs?
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A
*Apxatordyoc val, dAAE nmoAveratoupv- The archeologist,yes; but I don't know ('I
ptodyoc dupLBariwe doubt ') [about my being] a multimillionaire.
Part II

-

S ouyyevic (the) relative

A xnula (the) chemistry

t& Bpapelo (the) prize, award

Téve npéner v& elode ovyyeviic tol T&A~  Then you must be a relative of the French

rov nednyntold i Xnulag, mod Enfipe professor of chemistry who got the Nobel

t& Ppafeto Néumeh. prize,

S énitevpappévog Chargé d'Affaires

o ypaupatede (the) secretary

Mlépvor ©6 naronalpt fode €88 nepinég He came here several times last summer

gopéc patt pé tév éniretpappévo nal with the Chargé d'Affaires and the First

tév A" ypappatéa Tfi¢ Taliniic IlpeoBel-  Secretary of the French Embassy.

oG e

16 mpwivd morning; breakfast

eupdpat méoo Tolg &pece vé mepvdv 1 I remember how they enjoyed spending their

npwivd tovg ot otddio. mornings in the stadium.

0 Toxn (the) luck

vio%etdh (vio%etfow) (3) to adopt

nedalvw (neddvw) to die
(the) heir

é uinpovduog

Aév elpaote ovyyevelc €E alpatog. ELYe we are not relatives by blood. However he

Spwe AV tOxn v& tév viodetfion 6 Helog  was fortunate enough to be adopted by my

pov, & dmotoc dtav nédave tév Ggnoe uncle, who made him his principal heir after

vevind uAnpovéuo tou. his death ('when he died!),

Sivéonuoc,-0g/-n, -0 celebrated, famous

3Lo
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O~

Cwypdpog
AbyLoc

O~

Elvar éntonc &vac &né wodc Siaonuo-
tépouc Cwypdgovg nal Aoylouc =fic
énoxfic npag.

6 Umvocg
TaraLnwpobpat (Taratnwendl)

"AAMG dpuetd yi avté 18 BEua. “H Upa

nepvd wal mpéner vé nape yLé Umvo,

suétL 1 yuvalua pov tarainwphdnue

nord énd ©6 TaEldt.

guroypagiubg, -, -6
N unxavh
6 AoviolsL
Munpé, umnopelc vé petagpépns adtég tig
Bailtoeg, TAv gwroypapiufl unyavfh nal
avtd t& Aovioldia ot Swubrtio 23;
unié

2 2
TO TaUnanL

r'd rd
©6 ouduiv

ntfAv peydin Barivtoa Exyw £va unié can-

nént uatl té ouduiv pov.

©8 nadapLotipLo
ouLdephvw (oLéeplow)
Mnopelg v& td& ddomg otd nadaprotiipLo

P , ~ , 'd ,
Y& va pob ta wadaploovv wmal va ta

oLdeploouv;

yuvar tCw (yvaiiow)

ounolipog, -&, -0
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(the) painter, artist

(the) erudite, learned man

He'!s also one of the most famous painters

and learned men of our times.

(the) sleep

to suffer, to be exhaustea

But enough of that . Time flies and we have
to go to bed, My wife is exhausted from

the trip.

photographic

(the) machine,

(the) flower
Bell boy ('little one')! take those

suitcases, the camera, and those flowers

to room 23,

blue
(the) jacket

(the) tuxedo

In the big suitcase I have a blue jacket and

my tuxedo.

(the) cleaner?'s shop

to iron, to press

Can you take them to the cleanerts to be

cleaned and pressed?

to shine, to polish

dark
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O w énfonc va pol yvarlonc alté And T want you to shine these dark shoes
£80 T4 onolpa namodtoia mol gopl. I'm wearing.

oepBlow (oepBipw) to serve

78 yelua (the) meal

T{ Wpa oepBlpouv Té vedpata oté €otvia- What time do they serve the meals in the

tépLo; restaurant?
Mnopelc vé& pic 9€pnc 6 npwivd upag Can you bring our breakfast to our room? The
abpro otd Swudtio; Tév ouvelrdiouévo usual ‘café complet!,

HApéE nOUmAE.

Edvyaplotwe wnipre. Gladly, sir,
Response Drill

T{ Ebwoe altdc & merdtne otdv UndAAnio toU Eevodoxelou;

T{ 7od elne 8ti ol Enavav 16 mpwl otd terwveio yLd T4 TafLdiwrind touv toén;

CyJ ’

T{ to¥ elne & UméAinioc Tol Eevodoyxelov yi’'adtd;
‘Ynfipxe ndnovo ‘Ynow/ua pric Tpanélnc o’ adtd 16 uépoc;
T{ to¥ elne & OméAinroc yi avtd;

Tol Egp&vnue yvwotd 16 Enldeto adtol tol merdrouv nal tl vod elne;
T{ ©o¥ dnflvinoe éuelvocg;

"Ev torabty mepinthoel,nolov ovyyevhc Enpene vé ATav;

IIoU tév HEepe avtdy & VmdAiniog tol Eevobdoxelovu;

Tt Suultav v adtodc tobg nerdteq;

T{ 1ol dnfivinoe & dpyarordyoc yLd tév ovyyevil Tou;

zuvey lodnuernoArf) Lpa aldth 7 cvlAtnoig;

T{ elne & nadnyntfic otév pinpd 1ol doavoép;

Ti{ &Ado toU &CAtnoe vd wnbvn;

Tt to¥ elne yLé t& namodtoLa Tov;

* r'd ~ 0y .
ouvextlopal (ouveyLodd) 'to be continued!
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T{ ©év épldtnoe yvid & yeduata;
T{ tob elne vé& néavy thHv Enouévn 16 mpwl;

T{ tod dnfivinoce & punpbe;

Grammatical Notes

Note 28.1 Noun: Third declension noun T8 mav.

This 3rd declension noun is declined as follows:

Sing.
N. 16  mav
Ge toU mavtéc
A, 8  ndv

Note 28,2 Noun: Third Declension Nouns,

Pl,

v v
T& navra
TV n&vTwyv

’ ’
Ta TavTa

As can be seen from Note 28,1, as well as from the previous notes dealing with Third

Declension nouns, their forms cannot be always predicted from the nominative case like those

of 1st and 2nd declension nouns,

The stem of the Third Declension noun appears in the genitive case. This stem is the

genitive case minus its ending (-0¢ or -eug sSometimes -WG or -OVG ), All other cases are

formed by affixing case endings (if any) to this stem,

There are of course a few exceptions to this rule, but they are not numerous.

The following chart illustrates the katharevusa declension of 3rd Declension nouns

which have already occurred in the previous units:

(Note 9.1) 'Té xplpa?l

S
N. 6 ¥ olua T&
Ge T0U  xpduat-og THV
A, 16 ¥ plua Th
18 upéag?
sg-
N. 6 np€ag Té
G. tol  wupéar-og TiV
A. 18 npéag té
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1,
xpduata
Y pwudTwy

xpduata

E.
npéata
npedTwy

npéarta
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(Note 14.1)
' éantc ¢ (Transferred in 'dhimotiki! to the 1st decl. ' 1) éAn(éa n.
Sg. Pl.
N. 3 ¢anic al  éintldec
a. thc  éanld-oc Ty Einidwv
A, thv  éAnlda t&c éantdac
v 1 £Bdoudc ' (Transferred in'dhimotiki'to the 1st decl. ' 1] £Bdoudda 1,
se. L.
N. 1 épdopbic al  EBSopddec
G. Thc  £Bdoudd-og tdv  ERdouddwv
A. thv  £Bdoudda téc £Rdoupddac
v o1 Séouc t (Transferred in 'dhimotikdi! to the 1st decl. * 1) $éon R
Sge F1.
N. 1 Séo-1C al  Séoelc
G. i S€o-euwg Tiv  Ségewv
A. thv  Béouv tac $HEoeig

' 4 &nutndeiéunct (Transferred in 'dhimotiki' to the 1st decl. ' 1) éniTnderbdintal).

sg. PL.
N. 1 énitnderdng al  énuvtndeiLbdantec
G. Tfic  &nutndeiLbinT-o¢ thv  énitndeLotfiTwy
A. tfiv  énutnderdtnTa t&¢ énivtndeilbdTnTac
(Note _14.2)
t § qotupOAaf ' (Transferred in 'dhimotiki! to the 1st decl.' & &oTugllanag 1.
sg. A,
N. S dotvplrak ol  dotupllanec
G tol  dotuelAan-og TV doTupurdnrwy
A, Té6v  dotupliana tolc doTuplianag
' § otpatdv t (Transferred in dhimotiki to the 1st decl. ' & orpatdvac .
sg- PL.
N. é otpathv ol oTpativec
G. TolU  oTpatliiv-og TV oTpaTtivwy
A, tév  oTpatiiva t0l¢ otpativag
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(Note 15,5)

‘w6 Evéragpépov!

Sg- 1.
N, w6 évéiagépov td&  évSiagpépovia
G T00  évstagpépovt-oC Ty EvdiLapepdvTuwy
A, 186 évéiagépov t6&  Evbiagépovta
(Note_21,1)

116 pépoc !

sg- e
N. 16  upépoc & pépn
G. tob  pép-ovg TOV  UEPWYV
A. 6  upépoc td&  pépn

(Unit 21 - Narrative)

+ ©6 yeyovég

Sg- Fl.
N. w5 yeyovécg t&  yeyovérta
G. t0V vyeyovdT-oC TV yeyovéTtwy
A. 76 yeyovbc 1&  yeyovéra
Exception:

1 16 yéha o

Sg. i
N. 6  yéra &  vérata
G To¥  yé&rant-oc TV yardTwy
A. 6  vyéia &  yérata

llote 28.2.1 Notation.

Beginning with Unit 29 the Genitive case of the Third Declension nouns will be given in

the build-ups in parentheses,

Note 28,3 Verb: Class I verb present/future 1st p.pl. endings in katharevusa,
8 pelvwpe pbvo 600 Mpépeges. We'll only stay for two daySe..
The katharevusa ending 3is <OMEV (present) -wpev (future), but ~OuE/~wpe may

also be sometimes used in spoken Greek instead of the regular ending -OvuE,

ash
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Note 28.; Noun: Masculine and feminine nouns with -O- infix in plural,

A number of masculine nouns in -ag, -e£¢, -ovg, -n¢ and some feminine nouns in -ov,

- and - a form their plural by means of the infix -8-.

Examples Plural

d dapdg 1fisherman! ol bapbdbec

S nagéc tcoffee! ol wagédec

$ mannotc tgrandfather ol moannobseg
6 nagetlhc tcoffee-house keeper! ol nagetlHdeg
N yrayLd 'grandmother ol yrayLédec
o ueléc thors d'oeuvre! ol ueCésecg

M dremod 1fox! ol drenoldec
N uapd "mammy ! ol noudsec

It should be noted:
1) that most of these nouns are loanwords,
2) that they are usually stressed on the last syllable,
3) that the majority of masculine nouns in - 7n¢ are occupation or profession nouns made

with the suffix - T{#c (sometimes also -apnc, -aPfng, etc.)

e.g. naeTlig naPETLNSEC
golpvapng/-&eng 'baker! povpvépndec
puavaBng greengrocer! povépnéec
noALatifc 10ld-clothes- man! nal LatiNSeC
pnoyLatig tpainter (buildings,ete)UnoyLatifdeg
gLavuatiig thaberdasher! gLAnatiidec
xaolnne ‘butcher! yaodnndec
unanding Tgrocer! unanéindec
xaudAinc 'porter! xapbindec
nanovtofiG tshoe maker ! TAmOUTOT6€G
onounLdLépng Tgarbage collector! onounLSLbpndec
TaBepvibdpnc towner of a tavern!' TaBepviépndec
uuiwvéc tmiller! puAiwvé&dec
i ¢ tpriest! nanddec

355



GREEK BASIC COURSE

Using

N.

G.

A'
Examples:
Ne o)

G TOU
A, TbVv

V for 'vowel! the declension pattern of these nouns may be shown as follows:
Sing Plur.
Masc. Fem. Masc, | FPem,
-Vs -V -Vdes
-V Vs -Vdon
Y -V -Vdes
nopéc H  yrayid ol uagpédeg ol  yrayiddec
napé e yraylag v wagédwv TV yLrayLddwv
wagé Thv  yrayié to0c wnapédec  TLG yLayuddeg
Response Exercise
Usuful words
noitnthc, moifiTpLa poet
uovawudc, -8¢ musician

norvTiube unyaviudec, -og -o¢

civil engineer

vewndvog, -o0¢ agriculturist
S otpatnydc army general
S vadapyoc admiral

& opfivapyog A.F. general
d ovvrayuatdpync colonel
wAnpovould (uAnpovoufiow) G) to inherit

% meprLovota

fortune, property, wealth

7 Alyuntoc Egypt

N Zelyg sphinx

i mupapic pyramid
SnAdvw (8nAdow) to declare
18 dpuwua perfume

M yodva fur
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Nopllete &ti elvar pla narfi (6

w6 otiA
6 Evéupa
¢nlonuog, -n/-og, -o

N 6eklwoig

©6 nmpwtdnoiiov

aonpocg/Aeundc

padpog, -m, -0

1 &9 poTunta/éTinéta

Xpbugzy

uwbnuivoc, -n, -0 / épudpbc,-4-6v

Saraoocdc, -v&, -0/yaravéc,-7,~6

pbC
pop

’,

noptonardc  -iv&, -0
Bepauédv
nétaonpoc/natdreunoc
natépavpog
naTanbunLvog
yrplGog/ynpt

natoanitpLvocg

T{ Souretd névete;

Movd &\ha énayyéipata od¢ dpéoovv;

TaiLbebete ouyxvd ot £EwtepLud;

"Hoaote noté otfiv Alyunto;

2

MAnwec uAnpovouficdate moté wmopunla peydAn meprovolas;

Mnopeite v& pol nfite vl elvar ovyyevfic & aluavoc;

€ 2

Ea va viodetfion navelg

357

style

dress, garment, clothes
official

reception , party
etiquette

protocol

white

black

red

azure, sky blue
pink

purple

orange

light green

pure white
pure black
pure red
gray

pure yellow

8& 9érate vi Hoaote dpyatordyog, naAiiiTtéxvng, Cwypd9oC, MOLNTAC HeTel.;

Mléote pov Tl 84 Endvate &v Hoaore morvenatoupvproiyoc;

Eva Lévo matsi;

Mnopeite v& pol nfite t& dvbpata pepuuidv Srtachuwv Cwypdowv, moLnTiv, pOVCLUIV;

MAnwg Eépete tév A’ypaupatéa nal tév envtetpapuévo tfig ‘EAAnvundic IpeoBelac;
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"Av val, énfilyate v& &fite tAv Tolyya nal vic Nupapldec;

Nouttete 8tu elvar pla warfy L88a, Stav tafisebete 016 EEwrepuud v ypnoLpo-
noL?ite TaELSLwtind toéu;

T{ np&ynata Sewpolv otd Sibgopa Edpuwnaind teiwvela goporoyficiua; (&pdpata,
HOOUAUATA, YOUVEC, HeTsAe)e

"Av Epyeode otfiv ‘Auepuuf] Tl eldoug mphyuata odc {ntolv vé Snidoete gt
£6% telwvelas

Tatpvetre mavta patl cag oté tailéia cac tfiv gwroypaginf] gag unxavh nal yiatl;

Toté yphuata cuvverdllouvv vé gopolv ©8 naronalipt othv ° Apepind nal noLd otfv
Edplnn;

T Eva Edpunaind Eevodoyxelo malpvere t6 mpwivd cag natd 16 ’Auepinavind otir
N mpoTiudte Todl ¥ nagpé uoumnhé;

T{ Evéuvua npénel vé& gopate ouvhdweg of uiLd énlonun seilwor (&9iuotunia/érinétra,

npwtdnorro, mpdouinotic);

Topics for Discussion

ouynplvw to compare

dovatiube, -fi, -6 Asiatic

UCoooe lot'Seese

anvtalotwg fluently

Ynodétw (Vnodétow) to suppose, assume, presume
£V while

A dnodoxf reception, welcome

1 SratinwoLg formality

1 mapapo v stay; eve

N 8té%eorc disposal, disposition, mood
1 évowulaorc letting, lease, renting

‘0 govtnthic A'nepLypboer 16 TakldL tov otd EEwrepund nal pirder yuv& té mheove-
ntfjuata TV evpwnaludv Eevodoxelwv (prnvérepa dnd té duepinavind, yariiufi woull-
va, ol YnméAAniol toug pLrolv dntalotwe 2-3 Eévec YAWBOOEG, HeTohe).

‘0 gortntfic B Staguwvel p’adtédy nal pé té& Enuyxevpfuaté tov tol dmodeinvier St

6 duepinavind elvar narritepa dné & edpunaiué.
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‘0 gortnthc I'“vouller 8t nal td evpunaind wal té duepinavind Exovv népa moAr&
nieoventfipata, &v t& ovywplvy navelc pé pepind dovatind, grd omota Epevve wal
tolc €Enyel yiLd noiudv Abyo.
ntév A’8€v dpéoovv naddrov t& Zevosoxela. A¥VTéHc mpotipder onltia ¥ navoudy
nal Aéer yiatl & mporipder adth.-

KA AR
"A¢ Ymo%éoovue 6tL Bpronbpaocte otfiv aldovoa dvapoviic évéc edpumatnol Eevodo-
yelov. Tpelg nerdreg 7ol Eevodoxelov, Evag dpyatordyog, €vac yratpbc nal pla
fdonoibc, mod Epyovrar mpdtn gopd o’ advthv AV xbpa, yvwpllovtal petafd Tovuc
nwal &pxlCovv tfiv oulfitnoL yid Sidgopa Séuata, €vd mepiuévouv tév Vm&riinio UVmo-
doxfic ToU Eevosoyelov yid tlg Sitdgopeg Sratundoerg yid tAv énel napapov Tovuc.
MéALe & UméAAnAoc Teherdoer THv Sovrierd tov wé tév merdrn ué tév Snoto elvar

dnnoxornuévoc tolc Afer 8ti elvar otfiv 81é9eol tovc nal énelvor 1éTe crapatody

whv ovCAtnos nal 1év mAnorélouvv yid Tl Sitégopeg Srtatundoerg mod xpetdlovtar,
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Weather Report!

6 dprotobpynua (tod ~atoc)

(the) masterpiece

Fvatt 8év fipdec y9éc othv 8effwor Tob Why didn't you come to George's party

I'vdpyov; “Exacec.  Htav dprotolp-

yesterday? TYou missed a lot, it was a

Y. masterplece
7 quotporia (the) doubt
7 xpovid (the) year
Aév Omépxer dporBoria, &TL ATav Eva There's no doubt that it was one of the

ané Té& OparbTepa MAPTL THC YPOVLAC.

best parties of the year.

N& ocoU md thv GAfSetLa mpoonmaddnoa, GAAG To tell you the truth, I tried but I didn't

8év 16 nathpdwoa. make it,
7 Unoxpéuotg (i Ynoypedioewc ) (the) obligation
‘0 Adyoc Arav Snwc mbvtas'Ol vnoyped- A3 usual the reason was my job (‘'obligations?').
CELC TTC SOUVAELGC OV,
ovvodebn {ouvosdedow) to accompany
unyavorbdyoc-mAentporbyoc electrical engineer
svepunvede/-€ag /(Tod Svepunvéwg) (the) interpreter
Tevaybe (the) stranger's guide
t6 Towpévto (the) cement
1m Xaiulc Chalkis
"Enpene v& ovvodebow Evav “Auepinavd I had to escort an American electrical

unyavorbyo-Arentporbyo odv Srepun-
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véag touv nal Zevaybc tov ovd €pyo- to the cement factory in Chalkds,

otéotov Touwpévrwy Xaiunisoc,

N énagf (the) contact

eldnéeg, ~fi, -6 special, specialist

neplniounoc, -m, -o complicated

N Aevtoupyla (the) function;liturgy,mass
émov tév Egepa of énagh pé vodc el- where I brought him into contact with the
Swnobc nal tol EEnyfAoaue dAn TAv specialists. (and) We explained to him
nepinioun Aevtouvpyla Tol £pyoota-— all the complicated functions of the
olov., factory.

) natarylc/-8a /(tfic matarylsoc) (the) storm, hurricane,squall

“Yotepa &ndé adtd 8év Eundpeca vé Emi- After that T could'nt get back to Athens
otpédw otfiv 'Adfva, Adyy thic nataL- because of the storm.
yidog.
A
I npdpacig(tfic npopoewc) (the) pretext, false excuse
Hoidg mataryldag; “Aota adté. Elvai Vhat storm? Come on ('leave those!), you
nepLttéc ol mpogdoeig. don't need any excuses ('The pretexts are
B_ useless }!

wetewporoyinbec, -fi, -6(v) meteorological

t6 deitlov (the) report, bulletin

Aav (K.) very, very much

VEQEALSNG, ~NG, —€G cloudy

avé (K.) up, upon, over

otepebc, =&, -6(v) firm, fixed

% Lteped "EAMNGG the mainland of Greece

onopadiube, -N, -6(v) sporadic, scattered

Kara 8&v &uovoeg t6 petewporoyind SeAtio Well, didn't you listen to the weather report
6 npwl mol Eleye: 'Karpbc Alav vepeld-  this morning (which said): ' (Weather) very
éng dvd thv Itepedv petd* omopadi- cloudy over the mainland of Creece with

niv BpoxGivs® scattered showers' .

*ueTd 'with! (X,)

361



GREEK BASIC COURSE

’AmpiAirétinog, -n, -o April (adj.)

MAv nrotedne Aa doa duodc. ’'E&D NTav Don't believe everything you hear, It was
ula &né tic wpardtepec 'AnpLAiérTinec one of the most beautiful April days
nuépec. (here).

t& ¢ Sraonedldoewc all about the party

"AMG gavTdlopat 9& eloar meplepyoc v’ But I imagine you're anxious to know
dnodong td ThHc Sraonedboewg. everything about the party ('fun').

‘Aogardc. Aowndv Adye, mOHC HTAV; Certainly. Tell me how it was,

Tt elne 6 €vac othog otdv &AAov yid ThHV xSeoLvi*seEiwoL;

T{ 7ol &nﬁvfncs 6 éehtepoc;

otéc Atav & Adyog mob 8év Eunbpece vd néy énel abtédg;

T{ auptBic Enpene vd ndvn;

Tiratl 8&v énfiye otd méptu petd thv Sovield Tou;

‘Ynfpxe mpbypatt pla wataryisa H Hrav adtéd wula npdyacic ol Srepunvéwe;
Tt eine ©6 npwl 16 uetewporoyiud Sertio ;

Tuvépn 6 Tu duptBic elne v6 servlo;

Narrative

npooexfic, -fg, -£g next, coming
6 24wpov /e lnoo LTETPdwpoV twenty four hour period
nat &pybg /othv dpxh at first
drlyov /Alyo little, in a small degree
dvidrepog, —a, =ov . higher, superior
nintwv, -ovoa, -ov falling
etc (K.) in
6 Bopplg north
6 _vévog __.south___________

* xSeoLvde, -1, -6v yesterday (adj.)
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N dvatorf

1 &douc

Boperodutinbc, -, -6v
BéperLoc, -a, -ov
gnoyevpativée, -, -6v
dvahuT LRBC

avatoindc, -fj, -6v
Bopetoavatoitudg, -fi, =-6v
nup twe

76 végog(tol végouvc)/clvvego
N Sulyin

76 AemavonédLov

évwplc/vwplc/

N npwla/16 npwl /

S Zapwvindec (udimoc)
vegpoonenfic, -fic, -£c

S &vepoc /dépac

nvéw (nvedow) /euod (puofEw) / (1)
petatpenduevog, -m, -ov

Sutinbde, -9, -6v

tonepuvbg, -f, -6v/ppaduvée, -1, -6/
évioyvduevoc, -m, —-ov

uétpLog, -a, -ov

16 nélayoc

76 'Iéviov Mérayog

TeTapayuévog, -7m, -ov

Aounbg, -, -6v

fpepog -og/-n, -ov

N CATTund

Aentdc, -f, -6v

votroavatohude, -f, -8v

votiodvsindg, -, -6v

363

east

west
north-western
northern
afternoon (adj.)
in detail
eastern
north-eastern
generally

cloud

fog

plain

early

morning
Saronikos (bay)
cloudy

wind

to blow
variable, changeable
western

evening (adj.)
strengthened, fortified
moderate, fair
high sea

ITonian Sea
rough, agitated
remaining, left
still, quiet
Attica

thin, slim, delicate, light
south-eastern

south-western
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S Ev¥Boiudc Euboea

wopalvopat (nupavdd) to fluctuate

é Badudc degree

péyvotog, -m, —ov biggest, largest
éréyLotoc, -1, -0V very small, least, minimam,

‘H 9epponpacia uatd 16 mpooexéc 24wpov 94 elvar nat’dpxéc dAlyov dvwrépa
¢ yBeoLviic nintovoa elc té¢ Boperodutindc nal Bopelovc meproyéc &né thiv
droyevpatLviy Opiiv.

*AvarvtLudtepoy O narpdc 94 elvar elc 1dc nevrpuudc, Téc votloue nal
the dvatolndc meproxbc OAlyov veperddng £E UYnALV wuplwg vepdv petd duiyAdv
elc vd Aenavonédia évwpleg tfiv mpwlav, elc tég Poperodurindc nal Bopelovc mepro-
xéc Aoav veperddng Ewg vegoouenfic petd omopadiuidv Bpoxldv dnd Thv dnoysvpatTiviv
HPWV .

"Avepor 94 mvéouv yeviulbc dnd vorlwv Ewg vorTLoduTindv SLevdlvoewv dodevelc
uetatpenduevor npdc Sutinolg Ewg Bopetodutinolg elc ThAv Boperodutinfiv nal BS-
petov ‘EAMGSa dnb Thv EomepLviiv dpldv nal Evioyvéuevor mpbc petplouvc.

‘H 8éraooa 9& elvar elg 16 Béperov 'Iéviov dAiyov Tetapayuévn Ewc teTa-
paynévn elc T& Aownd merdyn Hpepog Ewg SAlyov Tetapayuévn.

Elc thv meproxfiv Tfic "Attuiuiic & waipbc 8& elvar SAlyov veperdhdne nal
naté nepiLbdovg vepeAddng EE V¢mALV Aemtiv wuplwg vepdv petd duiyAdv édvwplc thv
npwlav elc ©é& Aenavonédiove. “Avepor 84 nvéouv votrodutinol dodeveic. ‘H Séiacow
elc 16v Tapwvindy nal tév vétiov EVPoindv 8& elvar Hpepoc. ‘H Sepuonpacia
drlyov dvwrtépa T x%eouviig, 94 wuuavdl petald 20 Badudv peylotng nal 9 érayi-

gTNG.-

EQEEi The above Veather Bureau Report is written in katharevusa exactly as it would appear
in a Greek newspaper.

Words in /ees.es/ represent the dhimotiki equivalents which are normally used in
spoken Greek,

Katharevusa participial forms appear as vocabulary items. The formation of these

participles will be explained in later units.
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Grammatical Notes

seeaeesThY SLEPUNVEAC TOVeee. eeees.88 his interpreter.....

The katharevusa declension of this group of nouns is:

Sing, .
N. -e0¢ -elg
G. -Ewc -Ewv
A. -Ea -elg

The dhimotiki form in - £ac¢ is declined like 1st declension masculine nowns in -oag

except for the genitive plural ending -wv which is unstressed (See also Note 14.2)

The complete set of these emdings in katharevusa is:

Sing. F1,
N. -7 ~af
G. -fi¢ -Ov
A, -Av ~&c
Example

Sing, F1,
N. 1 Beoxh al  Bpoyal
G.  Thc Bpoxfig TV Bpoxliv
A, v BpoxAv tdg Bpoxdc

76 épyoorloio Xaku@gg The factory of Chalkis

Aéyy natatylsog because of the storm

The above examples illustrate the use of katharevusa genitive forms of feminine nouns
in -{¢.

Third declension feminine nouns in - {¢, -&¢c have the following case endings in

katharevusas:
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Sing. P,
N. -1 -ag -{éec -&6¢eg
G ~-léoc -&soc¢ -téwy -&swv
A. -6 -4éa ~Léag -&dag
Examples

Sing. PL.
N. 7 Eanic £Bdoudbic al  éintéeg  €BRGopddec
C. tfic  éanidoc €Bdouddoc Tv  Eanléwv  £BSoudduwv
A, v éanléa  £BSoudda the  Eanidac  E£BSopddac

For the dhimotiki declension of this group of nouns which end in -{6a/-&6a see

Note 1lLk.1.2

& Tfic Siaouedboewg all about the party

The plural neuter article Td& is used here idiomatically as an equivalent to English
tall about (something)!'.

The noun which follows T& is in the genitive case.

Other examples:

1& toU moiépov all about war

& tfic elpfivne all about peace

Topics for Discussion

Useful Words
% dupoyrarLé beach, seashore
t6 Sardooro oul water-ski
16 wordumi/undvio swimming, bathing
M uwnniacla rowing
M Bépna (small) boat
napaarbogLoc, -a, -0 situated near the sea
M uatédvore (tfic nataddoewe) diving, sinking
Spooepbc, -1, -6 cool
6 84ooc (Tol S&oovg) forest
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pecdyeroc, -ocg, o(v)

W dberra

w6 xtévi

6 ovpavéc
1’ 8otpo

% dotpand

6 nepavvdc

% navoéinvoc

nwéver Céotn
ndvetr npdo

néver $Oypa

elvar naywved

QUOGEL TOAD

BpExetL
xroviler

Useful Expressions

inland (adj.)
storm

snow

sky

star
lightning
thunderbolt

fuil moon

it's warm
it's cold
it's cool
it's freezing
it's windy
it's raining

it's snowing

Itév A’gortnth dpéoel mépa nord 1 SdAacca ual Aéer vl mAeoventAuata pnopel vé

E€xn navelc, &v nepion Eva Leoté naronaipt otfiv anpoyrarid.

n1év B 8év dpéoer nadblov 1 Sbracoa.

Bovvv

Ttév T'"govtnth dpéoovv mépa mord & Sdon wal ol Béperec nmeproyéc.
ttév A7 bnwc nal orév A’dpéoer moAd

Sepuonpaclac ual tol narpod

velov.

0t gottnral

nol €Enyel yiLd moubv Abvyo.

Adtéc mpoTipder tév Spocepb dépa THV

N Sdracoa nal pLider yié thv Svagopd T

petatb évég napadaracolov ubpovg wnal &véc uECO-

Aojolok kAR

Sutink, otd Bépera nal otéd vétia.

neptypbgovy ndg elvatr & uarpdg otd dvatolind péen tic xdpac, oté

Kénowog govtntfic nepLyplger 6 urlpa nal tév narpd pid¢ meproxfic Thc Kevrpinufic

"Apepiufic, otfiv onota ¥Cnoe dpuetd xpdvia.

"ALEPURTIC, HeTeAs

Kénoivog &AAog Tfic "AvatoAuLudc

Abo govtnTal oculntolv yuLé t8v uarpd ual té onuepiLvbd petewporoyiud Seitio.-
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30

'A Party!

6 SnuocrLoypéypoc

84 otd mepLypbdw adtd 6 mépru, dnuwc
dupLBlic néver Evag &MUOcLOYP&POG

othv moLvwviufy othin tfic éepnuepidac.

Stvopar/sléouar {50dm)
£569n (K.)

% BlAla

©6 LeUyoc (toU Lelyouc)

7 "EuéAn

‘H sefiwoig, Onwg Eépeig, £869n*elc

thv BiAla Tol Celyouc otfiv "EndAn.

tovitw {tovliow)
yontevrindc, -f, -6
6 oinodeandrne

1 olnodéomnoiva

Elvair mepLttéd vé& ool toviow mboo yon-
tevtinol naxl @uAbdEevor Aoav ol &lo

oinodeonbreg.

dvSiouévog, -7, -0
N &uuysaiid/-1

eboopog, -oc, -o(v)
*x25697n (katharevusa past tense, see later units).
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(the) journalist

I'ma going to describe the party to you
exactly as a journalist would ('does!)

in the social colum of a newspaper.

to be given

was given

(the) villa

(the) pair, couple
Ekali

The party as you know was given in the villa

of that couple in Ekali.

to stress, emphasize
charming, fascinating
(the) landlord, host

(the) mistress of a house, hostess

It's not necessary to emphasize how charming

and hospitable the host and hostess were,

blooming
(the) almond-tree

fragrant
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qvéueca among, between
Loy uhno 1fc BIAMag nétw én’tlc In the garden of the villa, under beautiful
Ymépoyec &vdiouévec duvydariéc nal blooming almond~-trees and among the most
dvépeca otéd nid elooua rovroldLa fragrant flowers,
tonodetd (Tonodetfiow) (3) to place, put, set
noAUypwpoc, -1, -0 many-colored
©6 tpamnefoudvinio (the) table-cloth
Tranwvél Lnoc,~n,-o/  lanwvinbe Japanese
©8 gavapdut/eavipt (the) small lantern/lantern
elyav tonodetfioel Sidyopa Tpaneldnia they had put all kinds of small tables
ué mordbypuwpa tpanefoudvinia nal Tra- with many-colored table-cloths and little
nwvEéS Lra pavapduia, Japanese lanterns;
f péan (the) middle
©8 guvtpLBhve (the) fountain
i dpxfiorpa (the) orchestra
wpatdtatog, -n, -ov the most beautiful
N cbvieoic {(tnc ovveéoewg) (the) composition
S ouvdérnc (the) composer
v otfiv péom dnpLBiic tol ufinov while right in the middle of the garden,

stnha ot cuvtpLBhve fltav 7 dpxfiotpa, next to the fountain, there was an orchestra

not E€naille Wpatdtateg ovvdéoelg nhao- playing beautiful works of classical and

owniv nal povtépvwv cuvdethiv. modern COMpOSErs.

1 mpoownindtng (tfic npoownindTntog) (the) personality, personage
norld (naréow) (2) to call, invite
noaieouévog, -m, -0 invited

6 ErBetdc (the) Swiss

f 'ErBertida (the) Swiss woman

6 yAlmrnc (the) sculptor

é Zoundbg ’ (the) Swede

1 Zoundf/-£Ca (the) Swedish woman

S mpéopuc (1ol mpéoBews) (the) ambassador
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IoAAéc Suvhonuec Eévec mpoowntuSTNTEG

floav petald Thv nakeopfvwv. Kénooc

'EABet6éc yAOmanc, €vac Loundéc moum-

tfic, moArol EZévol mpéoBelg n.T.A.

O« 3« O~ O-

Sa .

O~ O~

1

oUURATPLOTNG

du&doyoc

SL&doxoc

nplyntd (tol nplyninoc)
npLynintoon

UmaonLothg

Baoirebc (Tol Paoiréwd/d Ba-

. ogLALé
Baoiiiooa ¢

wal and todc cuvunatplliteg pacg, M

Opovyutlniooa Elpfivn, & dna-

onitotfic w0l Baciréwg,

Se O O~ S» On

On

‘Yrovpybc Anpoctiwv “Epywv
nouédela

*Yrovpydc tn¢ laitdelac
‘Ynovpydc Tuvtoviouot
auuva

‘Yrnovpydc ‘Edvinfic 'Apdvnc

S ‘Ynouvpybc Anpoclwv "Epywv, & ‘Ynoup-

v6¢c Haivdelac, 6 ‘Ynovpydg IZuvtoviopol

wL 'S ‘Yrnovpyéc 'ESviufic ‘Audvnc.

¢
(o]

wpaLdroopoc

76 Aoloo

1

oTOAf

Enavpvay wal Eduvav

‘0 dparbuoguoc, t6 Aodoo nal ol énfompeg

otoréc Enaitpvav nal EdSivav
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Many well-known foreign dignitaries were
among the guests~a Swiss sculptor, a

Swedish poet, many foreign ambassadors,

(the) compatriot
(the) crown prince
(the) crown princess
(the) prince

(the) princess

(the) aide-de-camp
(the) Xing

(the) queen

And among our compatriots: the Princess

Irene, the aide-de=camp of the King,

(the) Minister of Public Works
(the) education

(the) Minister of Education
(the) Minister of Coordination
(the) defense

(the) Minister of National Defense

the Minister of Public Works, the Minister
of Education, the Minister of Coordination

and the Minister of National Defense,

(the) beautiful women
(the) lovely dress

(the) uniform

adorned the setting (‘'were

taking and giving')

Beautiful women,lovely dresses ami oificial

uniforms adorned the setting,
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cepBipw (oepfipw) to serve
Enrentdc, -, -6 chosen, select, choice
78 nelAbpt (the) cellar
wal wh yrnapobvia cépBipav Td Enhenti- and waiters served the choicest
tepa gayntd nal wpactd ané 18 neAddpi foods and wines from our friend's cellar.

ToU @lhov pag.

76 néogl (the) humor, good mood
nop ' OAEC TiGCoooos despite all these....
1 orevoybpLa (the) worry
% dvanodgiorg(tiic dvanovgloews) (the) relief

‘H drpbopatpa hrav yepbtn xapd nal néou The atmosphere was one of joy and good

wal elpar BéBatoc, 6tL map’drec tlg spirits and I'm sure that despite all
arevoxdprec oov 84 ebpioneg éunel Alyn your worries you would have found some
edyaplotnor nal &vanodgiou, pleasure and relief there,

&yapoc, -n, -0 without charm, dull

% dvanodié (the) mishap, misfortune

1 neplodog (the) period, time
npdypa nod pic elvar téoo dnapalwnto (thing) which is so indispensable in this
othv dyapn nal yepdrtn dvanobiéc meplo- dull and miserable (‘'without charm and full
8o nod LoUpe.- of misfortune') time that we live ir..

Response Drill

e elne & évac &né wobg 860 glrovg otdv dAlov 8tL 9& woU mepiypd¢y 6 ndpTv;
Ilob £869nm avzfi B SeEilwoLcs

g fioav of 800 olnmodeondTec;

ot elyav tomodetficelr & Sidgpopa Tpanelduia yid ©d néptv;

¢ Arav onenaopéva*radtd td tpaneldnia;

Ilod Bpionbdtav 1 dpyxhotpa;

Tt eldovc povouuf Enaiie;

Hovol fHoav nareopévor o’adtd t6 nbptv;

* guenaopévoc,—n,-0 t!covered!
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Towol foav éuel &nd wod¢ ouunatpiiitec Tovc;

‘Ynfipxav wpatec yuvalneg o’ ad1éd 16 méptv;

T{ Enmavav t& ynapobvia;

¢ ftav 1 &tubopatpa énel;

I{oteve adtéc mod énfiye 016 népTv, dTL adth W veudtn néoL dtpboparpa 94

elye nénora narf énlépact otfiv ¢uyh ol piiov Tov;

Narrative
ovvowuranbdc, -9, -6 neighboring
1 Kuvgéin name of a neighborhood in Athens
M énvypapd inscription, sign
wataninutiunbe, -9, -6 surprising
anatnibc, -1, -6 deceitful, deceptive
Y nataywyd origin, descent, extraction
yvfigLoc, -a, -0 legitimate, lawful, genuine
Badic,~eLd, -0 deep
W yviore (THc yvioew) Jnowledge, erudition
3 nap&doorc (THic mapaddoews) tradition; surrender
1 vootponia mentality
YVHOTTC expert
& Adteng, 1) AdtpLg adorer, worshipper
1 eLhoroyla/Aoyoteyvia literature
1 moinoirc (Tfic moifoewc) poetry
dnayyéMw (dnayyeliiw) to recite
S otlyoc poetry line
anootn8tlw (dnootndlow) to memorize, learn by heart
S “Ounpog Homer
d KaBégng Kavafis
S Zepépne Seferis
1 oTpoeh verse; turn
6 nolnpe(Tod moifiuatog) poem
t6 neprexbuevo contents
N Texviuf technique
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Svavooduevoc, -n, -0 intellectual
76 vévvnua nat old-timer

16 9ptéua

ondvioc, -a, -0 rare

84 voplon navelc otL 94 npény v& Bplonetar orfv napdid tfic 'Adfvac, otfv
\§ra mapadelypatoc xépiv H o€ navéva cuvorntand Spoudnt tfic Kudgéinc, v vé
unopéon vé Befi thv atpbogaipa uidc TaBépvag odv thg TaBépvag tolU Oluovépov,
bc molUue, pé thv éniypagf 'Itd BE%o¢ 6 winoc's. Kaf Spwg moré 8&v & unopoiice
vé pavtaocdii, 6t avth 1 taBépva Bproudtav of pla anb tic ovvoiuleg ¥ duepr-
naviuiic npwrevodong. T watanAnurinbrepo 8& dn'dra elvar 7L & Lsioutfizng ¢
tapépvag, ¥ pdilov 6 olnodeonding, s€v ftav “EAAnvag, & énotog Hoere ué w6 néptv
nov £8tve o1év wuiino tou v& CAon pepiuéc dnatnréc otiyuéc mod ol S0utlav Tfiv
natplda tov. "Hrav évag ‘Apepinmavéds othv wataywyfi, &AAG othv uxfi Evac mpaypa-
Tund yvfioroc “EAAnvag pé Baderd yvdor ol EAAnvinol moArtiouoU, Thv EAANVLIMbV
napadboewv nal Thic EAAnviuiic voorponlag natl &nl nréov Evag Badlc yviorng
nal Adtpng tfic  EAAmviufic upag Aoyoteyviac. Tév anolic v& ool dnayyéArn ovl-
xouc, mod Eyxer dnootndloer dnd tév “Ounpo péxpt 1é6v KaBbon nal tdv Iegépn.
Ku tav dnayyéAiy adtolc tolc otlyoug, BAéneig 6ti Cel wal aloddverar thv udde
otpoph Tol moifjpatog nal Exer téom yvior Tol mepreyopévov nal tfic Texviufic wov,
no0 pévo Evag Sitavooduevog yévvnua nal Spéua EAAnvind pé Baderd yvior tfic EAAn-
viufic motfioewg 94 unopoloe v& Exm, ndtiL tdoo ondvio mod Slouora umopel vé&

Bpfi navelc oté EEwtepLud.-

Response Drill

oU voutler mavelc 8vi 8& unopéon vé Bpfi pla tapépva odv adthv 1ol Olnovéduov;
Mok Hrav 7 énvypaghy adtiic wiic vaBépvac;

ol Bpronbdtav aldth 7 taBépva;

"Hrav mpaypatind pla taBépva;

"Hrav “EAAnvac adtbéc mod ESive 16 mépTu;

Mnopette v& poU mepLypbere t6v olnodeondtn;
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T{ navtaraBalver navelg, 6vav 8y anoldn v’danayyéAin orixovg Tdv Svapbpwv ‘EAAAVwY

7o LN TRV

Grammatical Note_s_

Note 30.1 Adjective: 'Irregular! adjectives in - o0gG.

ee@vépeca otd b ebooua rovrodsia. ...among the most fragrant flowers.

The adjective eboouoc ‘fragrant! belongs to a small group of adjectives in -ocC
which have identical masculine and feminine forms in -0¢,e.g.

6 eboouoc ufinog

% eboopoc &rtudogarpa

18 eboouov bacog.

Note 30.2 Adjective: Katharevusa superlative,

stfiv uéon 1ol wfmov fArav 1 dpyfotpa, In the middle of the garden there was an

nod Enaile dpardtateg ouVEECELGe.. orchestra playing beautiful compositions...

As stated in Note 16.L the spoken Greek commonly uses the article before the comparative
t0 form the superlative. The form Wpaibtatoc, wpatotétn, wpardtatov is an example of

the katharevusa superlative form which will be discussed in later units.

Note 30.3 Verb: Verbs with prefixes.

Some verbs with prefixes were listed in Note 18.2.
Here are some other such wverbs which have occurred since then in our units:

Class I Verbs

fresent Simple Continuous
GupLBaAAW to doubt aupépaia aupéBaiioa
anoyontedw to disappoint aneyofTevoa * aneyofreva *
dnodeLuvdw to prove anédeiEa anedeluvua
anodtdw to grant anédwoa anédLéa
agnonardnTw to reveal anendivda * anendAvnrak
anorapBivw to enjoy anfrovoe * dnerduBava *
anogtndituw to recite dnegtfidroa * dnegth9Lla *

a7h
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dnogactilw to decide dnepboioa * dnegloLla *
dnogebyw to avoid dnéouya anégevya
anoywpilw to separate dneydpLoa anexbptla
Enotpéow to return énéotpeda énéotpega
gnitpénw to allow Enétpela énétpena
Svapnuitw to advertise SvepfiuLoa * SvepfiuLla *
uetagpépw to carry uetépepa uetéoepa
peTaAPphluw to translate uetTéppaca uetégoala
napadlivw/-{6w  to deliver napédwoa napédiva/-L6a
TEPLYPAPW to describe nepiLéypada neptéypaga
npoodétw to add npocédeoa * npooédeta *
npooépw to offer npooépepa * npooépepa *
YnepBalvuw to surpass Ynepéfnua YnepéBatLva
YnoB&AAw to submit Unéfaia YméBaria
Ynoyplow to sign Unéypada Unéypaga
Class II Verbs  (See Note 18.2)
dvaywpd to depart dvexbpnoa dvaywpoloa
anontd to obtain dnéwrnoa * anontoloa
SLapni to last Si1fipneoa Sraprnoloa
RAPANOAOVID to observe napnuoroldnoa * napanorovdoioa
napatnpld to notice nopetfipnoa * napatnpoloa
TPOUaAD to provoke npoendleoa * nponaloloa
npoonad to try npooenddnoa * npoonadoloa
The verb Un&pyw  (Note 22.3) has the following forms:
Past_tenses
Present Simple Continuous
Inépyw UnipEa Unfipya

In Notes 10,3 and 15,2 it was stated that a siressed augment £~ (or sometimes %)

is prefixed to the Class I and II dissyllabic wverbs whenever a one syllable past tense ending
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is added to the verb stem (e.g. £E-Bren-a, E-nav-a, H-~Seh-a, etc,)

Verbs with prefixes such as listed above (see also Note 18.2) form their Simple and
Continmuous Past tenses according to the same principle, but the augment is prefixed to the
past stem of the verb after the prefix, and the vowel of the prefix (except the o of mpo-

and the ! of mepL-) is lost before the augment,

Examples:
petappdlw 'to translate! , nepLypbow to describe!
Simple Past Continuous Past
Sg- . 5g. Pl,
pet-égpac-a LeTa-9plo-aue uet~-éoppal-a UETA-Pp&G-ape

peta-ppdo-ate uet-égppal-£g peTa-ppdi-ate

but
; puer-£gppat-& bt

pet-£ppao-eg

pnet-£gpac-€

nepL-éypad~a
nepL-éypad-eg

nepL-éypad-¢

pet-éppac-av

nepL-yp&~ape

nepL-yp&-ate
but
nept-éypad-av

nepL-£ypag-a
nepL-Eypagp-eg
nepi-£ypagp-£

pet-Eopal-av

nepL-ypdop-ape

neplL-ypho-ate
but

nepL-Eypagp-av

Verbs with asterisks may be used in the past tenses either with augments(,more formal

speech) or without them, i.e. like any other polysyllabic verbs. Thus, for example, both

npocépepa and npbogepa, GnendAuvda  and anondivda etc, may be heard.

As can be seen from the above list of verbs, the augment does not appear in the Continuous
Past of the Class II verbs with personal endings in -oboa,-oloeggete. (e.g. dvaywpld -
dvaywpoloa, npoonadd - npoonadoloa, etc.)

The Simple Past of the Class IIT (Middle/Passive) verbs formed by means of the suffix
-Nn~ (Note 20.2) as well as the Continuous Past of this class of verbs in -Suouva  (Note

20.3) do not have an augment either, e.gs

Verb Simple Past

petapépopat petagépdnua petagepduovva

It should be noted that in katharevusa, which has different sets of personal endings,

Other verb prefixes (and their different forms in various phonetic enviromments) will be

discussed in detail in the Notes of Volume III which deal with katharewvusa grammar.
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Grammatical Drills

Transformation Drill

Change the underlined verbs into the Past tense.

0! égnuepldeg Srapnuifouvy moAd 6 uatvobpyro Epyo Tod ’ESvinoi.
8¢ petagépete altd & Enunia ovd Sebtepo mbTwua.

‘0 guyypagebc 94 petagpéon 6 Epyo Touv oT& dyyAuiud.

84 to¥¢ mapaddoovy SAa Td mAeLdié.

84 obc mepLypddw bco gggg@ naAlltepa aVtéd 6 TafldL pac.

84 npoodéoere €60 avté mod ol Lnzoly.

84 odg mpoopépouvpe €va maywrd.

AVt mod ulvete UmepPalver tic Suvapeic ogac.

84 Uvmoypdyyg avtd 6 Eyypago.

Ol g9trot cag 9& dqvaywpfigovy 16 Bpddu.

84 dnoutfioyg avvd nob 8éAretrg.
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[)]

Kavévac 8év HEepe &v 84 vUnbdpEy ¥ &v 8&v 84 UnépEy.

Response Exercise

t8 nepLB&Arov surroundings, enviromment

woopwnbg, -1, -6 worldly, social

% ovynévrpworc {tfic ouyrnevrploewc) concentration, gathering
w6 ChAtnua(tol Entfipatoc) question, issue
uedvopévoc, -n, -o drunk

onupatvwv, -ovoa, -ov important, significant

Ldc apéoouv Th méptu nafl ol noouinéc ouynevrtplhoeig;

NoplLete 671 Unbpyet Sragopd petafld évéc edpunainol nal &véc dpepinavinod
népwv nal &v val, moird elvar adth M Siagopd;

Tdc dpéoer v& névete narvolpyieg yvwpipleg o’ €va néptu, ¥ npotipdite, &v Bpl-
oneode of yvwotrd cag meplBdArov, vé& nepdoete TAV Wpa cag pé tobc maAiolc
cac pliovc;

T eldoug 9€uata ol apéoer v& ougnrtite o’éva néptvu, anAd@ ¥ dvdrtepa, m.y.

téyvn, lotopla, Aoyoteyvia, SLedvi Lntfpata, H.T.A.;

Tdc dpéoer v& nlvete mord, btav mnnyalvere o’éva méprv;

"Hoaote moté peduopévoc;

Mnopelte v& pol mepiypddete pepund évdiagépovta mépru, otd Snola Noaote wmare-
ouévoc oté éEwtepiud nal otd Snola yvwploate onualvovra mpbouwna;

oté¢ elvar, natd thv yvdun cag, & onomnbg évég mépru;
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Change the underlined verbs in the following sentences from Active to Passive and

change the direct object of the senternce (if any) into the subject of the new sentence,

‘0 Stevduvtic dvavedver T8 ocuvuPdrara Tdv VmallAiwv Tov.

AVTH ) Souvdeld dnaoyorel moAlolc &pyhtec.

‘0 natépac tov TV £5umatordynoe otdv nadnynthH Tovu.

‘0 nadnyntfic tév Suonbiede  moAl u’'éuelvn v €pdinol Tov.
Tué uid axbua gopd tobc évéyAnoav pé tilc Praneleg Toug.

84 pevapépouv avtolc tolg nivaneg 016 "ESvind Movoelo.

84 cidc Eavatniepwvicouue T8 Bpidu.

‘0 YnéAAnrog tol nadaprotnplov Tol giL8épwge OAa vou Té novoTolpia.

0i Cwyphoor guymplvouy wob¢ &bo nivaxneg.

0l padntal tiiv oxorelwv 8& qguvexlgouv tolc dydvec.

‘0 dyvopbpoc 986 olc gurlEy vtlc Parltoeg ocag otév oradud.
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T6 ynapobv tolc £gépBrLpe T8 mpdyevpa.

Narrative

apyoatoroyinbc, -fi, -6
uegoyetanbec, -, -6

% Meobyerog 8dracoa

6 évovoiaoudg

786 dunpoyLéit
t8ayevig, -fig
pLAtude, -f, -6

Endfrwots (tfic éndnidoewc)

A

N EnnAnEic(tic éunififewc)
dvaynétw (&vayndow)
natefalvw (natefd)
npég

atyuntianbdec, -9, -6

1 napfira

o Savpaocudc

npwtofrLENW (mpwTosld)
6 D¢og (Tob Vgoug)
vewpetpunbe, -fi, =6

% SutAife
Sraonedaotinbe, -f, -6
1 &uoiph

Savpblw (Savpbow)

1 uodura

1& (epoyAvouLnd

S pvoTuniLoube

Y pLrokevia

78 pvnueto(v)

360

archaeological
mediterranean
Mediterranean Sea
enthusiasm

sea shore

native

friendly

manifestation, expression
astonishment, surprise

to force, compel, oblige
to descerd, to come down
for, for the sake of
Egyptian

canel

admiration

to see for the first time
height

geometrical

conversation

amusing

reward, recompense, salary
to admire

mumny

hieroglyphs

mysticism

hospitality

monument
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é Alybnviog Egyptian
warwoop tCw (narwooplow) to welcome
yontedw {yontebow/-dw) to charm
lotopuubc, -f, -6 historical

Té6v nepaocuévo phva pla TdErg Thv goutntliv tfig "Apyatohoyuuiic Lyorfic to¥
Havenitotnulov ASnvidv petl pé 8bo dpxatordyovg nadnyntéc eldinolc o1év moAi-
Tropé thc Apxalac Alybntov, dvexbpnoe yid thv Alyunto.

T8 tafléL pué 16 nrolo 8&v Arav mépa mord nard,s16tL & naipbc Arav veperd-
&nc pé onopadinéc Bpoxéc, ol Sutimol &vepor guoologav nmord ual Euave pdiiov
wpoo. Iap’'dha avtd Spwc Stav 6 Bp&dv tfig nphtng Muépag edpédnuav drov o1d
garévi ToU mrolov nal &Gpxioe 7 ouvtfitnoig yL& Siégopa Sépata, Snwc togvopla Thy
SLapbpwv mepaouévwy MOALTLORDV THG EVATOALUTG HECOYELAUTIC TEPLOXTIC, HeToA.,

& 9éuata avté elxav téoo &vsiagépov, mod Sror watbrafav dti 6 TaElsL advd 94
elye peyéAn énvvuxla,d8nwc nal €yive, &v nal fitav €va nord pinpd taElsu.

‘0 Evdovoraoudc TdV goLtnTlv EyLve &gpdvtagtog,dtav dpyioav vé galvwvtal
dné panpvé v’dupoyvéiia tfic Alydntov wal (Svalrepa Svav 8 mholo Touc &pxi-
oe v& pnalvy ouvyé-ouyd oté Apdvy tiic 'AreEavépelag. TOpw ané té mrolo pa-
Cebtnuav moArég Blpuec ué Eunbintoug Ldayevelg vrupévoug pé 16 Evéuua tfic ma-
tpldac wovg, mob 16 mpbownd tovg YuaAiLe otév mpwivé HAiro. “OAou avtol ol
t9ayeveic elyav Epdn yi& v& narwooploovv pé guvéc nal AovioOsia tolc émiBdrtec
nal ol govintal alocddvdnuav &pdviaotn xapd yiLéd ThHv eriunfy adth EudAlwor Thv
anAlv adtldv dvepimuwv.

“Otav Byijnav otfiv "AreE&vépera, Yotepa dné tic dnairtoluevec SLatuvnl-
gevc 1ol terwvelov, Enfpav dpdfia wal elnav ogvodc d8nyolc Toug vd vobc nive dué-
owc otd Eevodoxelo toug, SubTL elxav Talainwpndd dpnetrd dnd 6 TaElsL nal Hrav
noAd movpaocuévor.

'AAMAGE 1tolg meplpeve pla peydrin EwndAnEy otfv alfovoa Vnodoyfic ol Eevodo-
xelov, 7 dnola tolg dvéynace v'dvaplrovv Jra toug t& oxésia nal 1év Vmvo Toug
yi& dpybrepa. Elxav ubvo pepinéc oriynég orfiv 8uédecl touvg, yid v’dgloouv Tic
BaAltoec Touc, v& gopéoouv 16 opduiv toug nal v& nateBolv duéowg otfiv SeElwoe,
not ESuvav mpdc tipfh tovg ol nadnyntal ual ol govintal 1fic 'Apxatoroyuufic Txo-
Afic tol Haveniotnulov 1fic 'AleEadpelacg.

£adthiv 1fiv 8eElwor floav moArol &vBpuwmor Thv ypauupdtwv, Sravooluevor,
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wadnyntal, nowntal, Cwypdopor, moArol “EAAnveg tfic éuel éAAnvinfic npeopelac,
énwg 6 mpéoPug, 6 énitetpapnévoc u.T.A. naddc Entong nal moAlol Sveppunveilc mod
HEepav dntalotwg EMAnvind. “Olot avtol aloSbvdnmav eliiupivd yap&, nod Emavav
v yvwprpla Tdv nadnynTtdv xal gortnTdv 10l dvwrépov Havenitotnulov Tiv ASnviv
nal Votepa dné moArodg Adyoug, motd nal alyvntianfi €9iporTunta 1 SeElworc Te-
relwoe nal ol govtntal dpretd novpaouévor énéotpedav otd Swpdtid woug, yiLh vé
notundolv ual vé dvavedoouv tlg Suvaperg Toug, &bt 16 npwl Tfic énopévng Mué-
pac elxav onond vé& éniouepdoldv t& d¥dvavta épelnia fic "Apyalag Alydntov.

Té taEldL yi& tlc Tupauldec Sifipunoe dpuetd, dAAG ftav Savpdoro. Ioté
8év 84 Eeydoouv thiv xapk nod alobévdénuav éndvew otlc napfireg nal tév Savpaoud
Toug, Otav mpwrtoeidav THvV Zolyya nal thv Mvpaplsa to¥ Xéwnog. ’Exelvo mod
to0¢ Enave dopbvraotn évtinwor Atav T8 Vog Toug wmal 7 yewpetpuufi Tovc duplBera.
ME peydAn mpoooxfi &novoav Tév Eva ané tol¢ uadnyntdc Toug v& tolc pirdn yid
thv dpxitentovinf) tov IMupapldwv natl tod¢ Adyouc nod Enavav tol¢ dapad v& wrl-
oovv aldtodc tobc Thoouc. ’'Enlong peyéro évsiapépov elxe 1 Suirla tol &Arov
nadnyntol, & dnotlog vol¢ £Efiynoe pé Aentopéperec tfiv notvwvinf Cuwh g "Apxalac
Alybnrtov nal v Svagopd petafd tol alyuntianol wnal ol EAAnvinod noAitiopod.

Meté tolc Abyoug Tiv 800 nadnyntv ouvvéBn ndti mord SiaonedagTind. “Evac
AlyOntioc spopelc todc éminolace nal tolg eine dtv ént auo LBy unopoloe v’dve-
Bfi tpéxovrac of 6 Aentd €wg Thv wopvefy ti¢ Hupauldag. Kal mpdypate GvéRnue
nal natépnue pé nataninutinf Enittndidtnta watl Taydtnta.

Tlc énbuevec Muépec ol gortntal énionépdnuav SLdgopa &AAa dpyala uépn
wfic Alybntov nal eldav nal &8abuacav dpyaloug vaolsg, Téeoug, wovoela ué d&yyeia,
dyéApata, poduteg nal otiileg yepdreg pé€ {epoyAuguné.

‘0 pvotinioudc dAwv aldtiv Tdv dpyalwv pvnuetwv, 1 duopeLd Thv alyuntiaxiy
tonfwv nafl B 9iioEevia tiv Alyuntlwv Tol¢ &yofitevoav nal Euevvav pé tlc narii-

tepeg &vtunboerc wal &vapvfioeirg yué thv lotopunfi adtf) xbpa.-
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UNIT 31

Unit 31

Basic Dialgggg

(A) Evac ovvtaynatdpyng év &nootpatelq *

(B) nénoiog &Aroc cuvtakiolyocg

é undpunac ( ~-&bec)

“Bva ¢né Té npbypata mod pé wmdvouv vé
uh 88Aw v’'dgficw ThHv ‘EAAGSa elvat
a0td £86% 16 nagpevelo 1ol undpuna-Ko-

oTa.
gynadlotapat ( €ynataotadid)

Eéperc OtL Exw naidié Eynateotnuéva
ot éEwrepund, 14 dnola pé mapara-

Aolv v& méw v& pelvw pall toug.

N oerlda/oeric (tfig oeArldoc)

otepebtunoc, -1, -0

K&8e gop& nod nalpvw véa toug, oty
npdtn gerlda 1ol yphupatdc Toug

elvar névta A 16va orepebdtunn gpdoics

'Tiatl, pnaund, &&€v Epyeoat vé pelvnyg
pall pacs;

1 oilnovéuoc
W payelprooa

gpovtilw {ppovrliow)

Ng pnopele vé& Lij¢ pbvog oov, ywplc

wavéva Suud ocov, Ewtdc ¢nd pla olno-

*¢v dnootpavtelq in retirement(army)

383

a retired colonel

another retired person

(the) uncle, o0ld man

One of the things that enables me to stay
('not to want to leave') in Greece, is

('this-here!) uncle Kostas café.

to establish oneself, to settle

You know that I have children settled abroad,

who beg me to go and live with them,

(the) page

stereotyped
Each time I get word ('news!) from them

there's always the same stereotyped

phrase on the first page of their letter?

'why don't you came to stay with us,Dad?!

(the) housekeeper (f.)
(the) cook (f.)

to take care

How can you live by yourself, without any

relatives ('your own') but only with a
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vépo nal payelprooa, vd oé gpov-

TlCouv.

anéAvtoc, =-mn, -0

"Eyouv dnéivto 8lnito. Kiu €00 1l tolg

anavTag;

18 TpondpLo

w6 1810 TpomdpLo

K&9e poph Tobg dnavid pé€ w6 1o Tpo-
ndpro: ' ‘Ynbpyouv napevela Eéuel

,
no0 pévete;

wepvdd) (nepdow) (1)
Baplc, ~eud, -0

yaunbe, -L&, =6

vé nén navelc 6 mpwl, 8tav éoelc

¢pydLeode, v& Bpl wolc ¢lioug Tov,
v& tobg mepbon, vé miij tév Bapd

YAund napé tov,

ouintd (ouintiiow) (1)

T& noALTLnk

76 T&BAL/TafAEnL

A npéoa
vé ougntfion T& nmoArtTing tou nal va
nalEn ©6 taprént Tov H Thv npéoa
Tov; !

¢

N M nla

"Acparic byt. To¥ vé& Bpedd Enel adth

N yveubrtn Sarnwpf dtudoeaipa, 7 eléiuf
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housekeeper and a female cook to take care

of youd*

absolute

They are absolutely right. And how do

you answer them?

(the) hymn
the same old story

Each time 1 answer them with the same old

story., ‘'Are there cafés where you live?

to treat
heavy, strong

sweet, pleasing, kind

So someone can go in the morning, when you
are at work, to find his friends, to treat
them, t0 drink his Turkish ('strong, sweet!)

coffee,

to discuss
(the) politics
(the) backgammon
a kind of card game
to discuss his politics, to play hls

backgammon, or his prefal!

(the) age

Certainly not. How can this fgemiftlich?

('full of warmth') atmosphere which is
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vib Gvépec tfic HAwnlag pag,.

Kahapatravéeg, -7, -6
N éAaLd
16 ytanddi/durandse
1 péta

pé 6 obCéant nal 1Av Kahapatiavi

érid, 6 yranodaui nal thv ¢érta,
Advw (Adow)

no¥ péAic t& Bdreivg otd otbdua ocov,
ooV 8lvouv aubowc négeL v& ougnthong
wal vé Abomg Sha vé Eowrepind nal
SLedv npoPAfijuata.

4 Aboig (1fic Alosuwc)

16 uéde TL

Mé svo-tpla motnpénta obgo Bplonetc

thv AboL yié ©6 uéde T,

1 nuBépvnorg (Tfic wuBepviioews)
A &vrinoAlrevorg (tfic -ewg)
snuonpatiunds, -, -6

dupoc, -a, -o(v)

yié& thv nairvodpyra nwuBépvnor, Tfv
qvrinorlrevor, 6 Snuonpatind nbuua,

v thv Bupa 8eLid, 6 névripo,

7 abEnoig (1fic adEficewc)
d &pyoddrng

Pwoola

Sa

1 Kiva
d &otpovaidrng
vié tlc avEficerg Tiv pLoddv Tdv

YmaAAArlwy, Tolc épydteg nal wolg

so important ('special') for men of our

age be found there,

of Kalamata (a town in Pelopone-
sus)

(the) olive

(the) octapus

'feta' cheese; slice

with wuzo and Kalamata olive, the little

octopus and feta cheese
to solve

which put you in a good mood as soon as you
put them in your mouth, so that you want
to discuss and solve all problems domestic

and international.

(the) solution

everything

With two or three little glasses of uzo you

find the solution to everything,

(the) govermment
{the) political opposition
democratic, republican

extreme

for the present ('new'!') govermment, for
the political opposition, for the Democratic

party, the extreme right, the center,

(the) increase
(the) employer
Russia
China

(the) astronaut

For an increase of salary for employees, for

the workers, for the employers, for Russia,
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gpyosdteg, yLd tfiv Pwoola, tfiv Klva,

T00¢ doTpovalTeg, HeTeA.

owogtbg, -1, -6

o cwoté. "Eyxeic dnéivto 8luro. M&

Eépetg, 9lie pov, dTL ni &80 othv yd-
pa pac thpa 8&v Undpyouv moAr& tétoLa

nagevela cdv altb.
vogebouatr (vodevtd/—-9d)

T& nepioobrepa vodebtnuav. Aév elval

2

nig énwc T4 Eépape. "AMraEav,EBalav

tovploteg nal yuvaiueg péoa,

16 napeé

1 moAvioyla

ué 1& yAund tovg, té& nappé touvg, &
todyra tovg nal tfiv moAvioyla Tovg.
oténopar (oTadn)
76 yapoufi
Novya
ol v& otadijc énel péoa v& mifj ©6
xapopfitt oov nal v& SiaBdone Hovxa

thHv é9nueplda cov.

Bpé

&deL&lw (dderdow)

7 ywvla/ywvié

386

China, astronauts etceetc,

entire, whole, precise, right

You are so right. You are absolutely right.
But you know, my friemnd, in our country

now there are not many cafés like this.

to be spoiled, adulterated

Most of them have been spoiled. They are
not any more as we used to know them.
They have changed, Tourists and wcmen go

there now ('they put in tourists and women!')

(the) parfait

(the) talkativeness, chatter

with thelr sweet things, their parfaits,

their tea and their chatter,

to stand, to hold out, to stop
(the) camomile
quietly
How can you exist over there , how can you
drink your camomile tea and read your
newspaper quietly?
come on! hey youl you over

there!

to empty

(the) corner, angle
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UNIT =31

L€ noiLtdouv odv v& ool Afve:
"TC 9érerc thpa &o00 28L Ppé mabduéve;

Aév pdc adelblerc thHY ywvid;

Aév dglvelg vé nion tfiv 8€oL ocov na-
vévag vedtepog, v& sdon évéiapépov

othv dtudogatpa.

& vidta

“Aoe 1& vildta vé& yapoiv. Tépaoge o

natpbc oov.'

1N ywvitoa

"Eyeirg 8luto. “AMAMGLouv th mpdypata.
£é Alyo naipd loweg 8&v Umbpyer obre
nL aOTh 50 1M ywvitoa uag.

N énitothun

ayroc, —a, -o(v)

6 bpog (K.) (ro¥ Bpouc)

w6 “Ayiov “Opoc

0t yuvatuec pic t& nalpvouv dra.

navtot, andpa nal oThv noAvTinf nal

otfv énitothun.

"Opoc.
T8 mavteAdvi

Pbpecav nal navrerdvia nal ot Gvrpec
donoav panpud t& pariié. Xdrace S

#bou0G.

watavtd (matavtiow) (1)

MrnAnav

84 nave nal otd “Ayiov

They look at you as if they're trying
to say: 'What do you want here, you poor

fellow?

(tempty the corner')?

Why don't you get out of here

Why don't you let some younger [fellow] take
your place, so that he can make the
atmosphere more attractive ('give interest

to the atmosphere!)?

(the) youth

Let the young people ('youth') enjoy

themselves, Your time is past!.

(the) little corner

You are right., Things are changing., In a
little vwhile our little corner might not

exist any more.

(the) science
holy, saint
(the) mountain

Mount Athos ('the Holy Mountain')

Women take everything. They've gotten in

everywhere, Even in political life, in

science; they might even go to Mount Athosl

(the) slacks, trousers

They wear slacks., Men are letting their

hair grow. The world is falling apart.

to degenerate (into), to be
reduced to, to go as far as
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Kabuévn Suopen 'ASfijva mol uaT&VINOEG.+s Poor, beautiful Athens. What is left of
Tot elvar ©é ypbvia éxwelva; Iod el you? Where is the past (‘those years!)?

vat té ypbvia éuetva th maAib.... Where are the old days?

Response Drill

o6 mpayua, elne otév ¢lAo Tou & cuvrtaymatépync, Tév ubver v& uh %ékp v apfion
thv ‘EAA&ba;

T{ toU elne, &1L ToU yphoouvv oé néSe ypaupa nod tol ovréAvouv T& natdid tou
anbé 16 eEwtepLub;

Kal <t volc dmavtd aldtéc;

‘Yndpyouv TéroLou eldovg nagevela otd EEwrepind;

oud elvar duptBidg v& mpbypata nod Bploner maveleg o’Eva éXAnviué nageveio nal
nod &péoovv téoo moAd otdv cuvtaypatépyn;

T{ alo®bvetar umavelc, Stav mif 2-3 motnpéuia odlo;

& nmotd dupLBic mpopAfipata PBploner nmavele thv Adou;

T{ toU dnfivinoe o Sia avté & glhoc Tou & cuvrtaEiolyoc;

Kal ©f to¥ elne & ovvraypatdpyng, Vorepa &n’& Tt dnovoe;

Grammatical Notes

Note 31.1 Noun: Plural forms of neuter nouns in - &l and = OTl.

The plural ending of neuter nouns in -al and - 01 is -vyLa, e.g.

©é ¢al T& payLd
T8 Tohi t&4 Todyra
©6 poAbt th porbyra

Note 31.2 Diminutives.

The following diminutive forms have occurred in our units: t6 o0L&ui, 16 wpaneldut,

©6 Tapréut, v6 yramoddni, T mowmpdui, 1N ywvlrtoa, ete.
Greek has a number of diminutive suffixes which denote diminutiveness in size and/or
the affectionate attitude of the speaker. For the most part, the emotional connotationm is

commoner than the indication of physical size.

The dimimutive noun suffixes are divided into three groups according to the gender of

the noun.
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pa
-ant

These suffixes are affixed to the stems of the nouns,

1) A8 can be seen from our units, the most cormon diminutive suffix is the neuter suffix

. This suffix is also the most productive one and can be affixed to practically any

neuter noun (it also occurs in the adverb ALy&xui 'a little bit!).

- &uncg {occurs in proper names only)

e.g. TLéavvng John  Tiavvéunc Johnny
Nuubrac Nickolas NinoAdunc Nick, etc.
-&nog  e,g. Gvopumdnoc  'little man'

vepovTéuocg little old man

-o0Ang dvtpoOAnC dear little husband
The diminutive for uRaQumdc is unaunduac 'daddy! and that for vyubéc is
yibéuag 'dear little son'.

3) The commonest feminine suffixes are:

- ot

-ltoa  e.g. YwvitoQ little cormer

~0o0\a

napeur ltoa little chair
The suffix is also found in feminine proper names,
e.g. ‘Erevitoa little Helen
e.8e G5Ol little sister
napdodra little heart etc.

The diminutive of papd is poapdua 'little mother' and that of ytayLd

yiayLduna 11ittle grand mother',

The most frequently used adjectival diminutive suffixes are:

- o0Ang, -odAa, -oOAunuo (denoting for the most part physical smallness),

e.g. KULUPOOANG, piupodAia, wiupoOALno 'little one!?

- obtownoc, ~n/-ta, -o (denoting usually that the quality possessed is somewhat

limited or restricted),

e.g. narolToLmog, narodToLun, uarodToLUO 'pretty good!

- ovAbg, -fj, -6

e.g. naxovAdc, maxovAfi, maxouvAd tplump’
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Response Exercise

Bropnyaviudc, -f, -6(v) industrial

natponap&dotoc, -n, -ol(v) traditional

TC Bploner navelc o’ Eva EAAnviné nagpeveio;

‘Ynépxouvv otfiv 'Apepini) napevela, mod pordfovv pé t& nagevela Tiic ‘EANGSac;

Mropeite vd poU mepiypddere Eva duepiunaviud nagevelo;

Houéc elvar & norvwvinde pbroc TolU éAAnvinold nagpeveiov;

lovdc téEewc “EAAnvec ovyvalouv o’adté nal yratl;

T{ unopeivre v& g9dte ual tl pnopeire v& mifite o’€va éAAnvind nagevelo;

F'ué noid Sépata piAdv cuviibwe ol merdtec €véc €AxAnvinol uapevelou;

Hoiég elvar ol altleg mod uévouv woldg “EAAnvec v& pirdv morutind 8An thv Gpa;

NoplGete 8ti ol omuepivéc norvwvinég nuéoerg 9& Exovv énidpact ént tolU &rhn-
vinoU nagevelov;

Mg 2Enyeite 16 yeyovbg, 8TL otd EAAnvind nmagevela ouvyvdfouv pdvo &vdpec watl St
ubvo thpa terevtala dpyitouv v& mnyalvouv énel ual of yuvainec;

Nopilete vy 7 l8éa TolU nagevelov elvai pecoavatoriuf;

Nopilete éti 7 Brounyaviui novvwvia $& Exn éntépace énl told navponapasétov
tpdnov Luwiic uLdc xbpag;

Fiati 6 'Ianwvinbg tpénog Cuwfic &Araie 1600 moAd Vovepa dnd wév Acdrepo HNayns-
outo Ibiepo;

T{ ouonedetre v& nbvete, étav ylvetre ogvvtaLioliyoc;
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Part I
Driving!
Enipog
% 'Enidavpog Epidaurus
1 "Avtiyévn Antigone
Aév Eépeig mboov naipb Hoera v& naw You don't know how long I've wanted to go to
otfiv 'Enléavpo v& 8L thAv  Avtiybvn Epidaurus to see Antigone but [somehow]
wal moté 8&v 16 nathpSwoa. I've never made it.
guAroyllopat {GULANOYLOSD) to reason, think, consider
dro all the time
% Tepuavia Germany

Névta ©6 &véBara, SubtL 8&v elya Sund I always kept postponing it because I didn't

pov avtonfvnro natl &ro cuAloyiGéuouv: have ('my own') a car; and all the time

'Mandpr vé Epxdtav & glroc pouv &né I was thinking: 'I wish my friend had came
vfiv Teppavia pé v adtonlvntd vwov’. from Germany with his ( car ).
Arénog
npaypatonoLd (npayuatonoificw) (3) to realize, to accomplish, come
true
1 énudupla (the) wish
gvgovoracpévog, -n, -0 enthusiastic
Kal vdhpa nol nmpaypatonoifidnue 7 Envdu-  And now that your wish has come true, I can
pula oov, gavtéfouar dtL 94 eloar imagine how happy ('enthusiastic!) you are.
EvSouvaiLacuévoc.
Enlpog
watevdovoLacuévoc, -, -o very enthusiastic
ué thv drfifera indeed
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1) wunrogopta

M &era uunrogoplac
KatevBovoraouévoc, ud tfv drfidera.
"AAAG 8Ev poU AEc mbte énfipec ThHV
&8eLa nunrogoplac;
TEAELTALA

16 ueparalo

©6 tLdur

MAnwe tdpa verevtala, SubétL adtd T6

neparato 'N' ot nlow tCaur tol advo-

nLvitou ocov, 8€v onualver 'Néocg

68nyéch

d &ooog
guguTog, -m, -o0

6 Tarévro

Nal, Eyevc &fniro, &AM& pf goBdoar, ¢i-

Ae pou, 818TL elpar &oooc. "Eyxw

b4 2
ELPUTO TAAEVTO.

*EE &Alov 88nYL mepuoodtepo &nd uiva,

818vL, Snwc Eépevc, 6 Egepa am’

tHv Teppavia T’ adtonivnro adth.

AEv dvnouyd vi' adté.

hoera v& Efpw. Kal Tl onualver of

napanar®d I.X, E.X. nal E.A. nod Eyouvv

adtq T& GAra adtonlvnra;

LSwwtinbec, -9, -6

1 xefiovg (tfic yphoewg)

K&9e #Aro. “AmAlic

(the) eirculation, traffic

(the) driver's license

Yes indeed (t'very enthusiastic indeed!), But
can you tell me,when did you get [your]

driverts license?

recently
(the) capital letter
(the) window pane
Quite recently, perhaps? ( Because ) doesn't
this capital N in the rear window of your

car mean *New driver!?

(the) ace
innate

(the) talent

Yes you are right, but don't worry, my friend,
because I am the best { ace ). I have an

innate talent [for driving].

Besides,I've been driving more than a month.
As you krow I brought this car from

Germany.

Znupog

I'm not worrying about it at all. I simply

wanted to know. And what do [the lettera]
I.X., E.X. and £.A.that other cars have,

meang

private, personal

(the) use
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UNIT 32

M dnootoArf

I.X. onuaiver ’I8iwtiufc Xpfioewec, E.X.
"Erevdépac ual E.A. Eévn 'AnootoAf].

vi!
16 npatfipro(v) Bevlivnc
otplBw (oTpliw)

6 dvrarhantiund

"AMA& v&, Eva mpatfipro Beviivnc! Ilpé-
neLr vé otplw 8eEid, yLd vé B&rw
Bevilvn nal v& 8L &v Exouv pepuud

dvrtairantiung mod pol yper&lovrtat.

Part II

But here is a filling station,

(the) mission

I.X stands ('means') for cars for personal

use, E,X. [for cars] for commercial ('free!)

{use] and Z.A for cars] from foreign
missions.

here is; there is; here you are

(the) £illing station
to turn

(the) spare part

I have to
turn to the right to get gas and to see

if they have some parts that I need.

AkEnog
vepllw {(yeplow) to £ill
18 gpévo (the) brake
Miupé, yeproé vo, of mapanar®. PlEe Young fellow, fill it up, please, and check

uLé patié ot gpbva umal Bére dépa
oté AéoTixa.
natavaifoww {(natavardow)/xard
16 A&&L
M unatapla
Elvar péoa & unyaviube, SLéTL

yarber mord Pevilvm, Tpéxetr 16 A&dL

nwal M punatapla v elvar Suvatf.

Mériota, ndpie.

16 unovil

the brakes, and put air in the tires.

to consume
{the) oil

(the) battery

Is the mechanic inside? Because it uses a
lot of gas, it loses o1l and the battery

is weak,

(the) spark plug
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ot miativec

Kar&. II&c wou E&nlong vé wovtdin &

unovll nal tlc mratlveg.
dopaitootpwuévog, -1, -0

Eéperc &v elvar dopartoorpwpévog o

snuboroc Spbuoc yué thHv 'Enléavpo;

16 ydua (tol yduatog)

S ywpatddpopog

*0 neptoodrepoc, udpre, aAr& mpbg ©o

téhoc elvar Ywpaté§Spouoc.

76 8188L0(v)
4 ndAn
IAnpdver navelc nal 8ub8ia otlc Sué-

gopec ndAecg;

16 guvepyelo

w6 ypaobproua (10U ypacapiouatog)

(the) points (automobile)

0.K. Tell him also to look at the spark

plugs and the points,
paved with asphalt

Do you know if the highway to Epidaurus is

paved with asphalt?

(the)soil,dirt,earth,ground,land

(the) dirt road

For the most part, sir, but towards the end

it is a dirt road.

(the) tol1

(the) gate, door

Do you ('someone!) have to pay a toll at the

various gates?

(the) workshop

‘the) lubrication

Aty EEpw. T v& ofic nid.. MoT udvetre tv I don't know. How can I tell you? Would you
xépn v& t6 mive ové ouvepyelo yid T do me a favor and take your car to the

veackprona nal yié vé w6 &% & pnxave- workshop for lubrication and to let the

ubc; mechanic see it.
napubpw to park
76 poptnyd (the) truck

Hapuapeté to novtd ové ueybro goptnyd.

M caunpéla

Please park next to the big truck.

(the) tube (auto)
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Il6te B&rate naitvodpyec caunpérec otéd When did you put new tubes in your tires?

MaoTuiya;
_Arénog
duvnubvevtoc, -n, -o immemorial
dvfinw (dvfinw) to belong
6 Buopfixavoc (the) industrialist

IIpé Guvnuovebtwv &tlv, 6&v Eépw, 8L6TL Ages ago ('before immemorial years'). I donft
16 adtonlvnto aviine of wémorov HAL- know because the car belonged to some old

niwpévo Tepuavd Bropfixavo. German industrialist,

8lyw (9(Ew) to offend,to wound some one's
feelings

&v T petatd meanwhile

navapatiudec, -f, -6 affirmative

dpovntinbe, -fi, -6 negative

N &névtnoic (tfic dnavrtficewc) answer, reply

T{ elne & Zndpoc otbév “Aréno;

Tiatl tod elne 8ti &véBare névta 6 TaEldL tov otfiv 'Enldavpo;

T to¥ elne &tL curloyiGdtav ouxvé;

Kaft ©f elne yiu’adté & *Arénoc;

Zuppdvnoe 6 &\iog pall Tou;

TC dupiBidg Hoere véd pédy 6 Znlpoc;

‘H éplrimolc wouv E81Ee t6v 9lio Tou mal yiatl;

Té elne adté pé owond vé tév 9LEn;

T{ &\lo tol &¢Atnoe v& tol €Enyhom;

Tob ©6 £Eflynoe & “Arénoc;

T{ ouvépn év ti petafd;

T{ duptBlic tol elne v& wédvn 7ol winpod tol npatnplov Beviivng & Aréwoc wal
tl tév épltnoe;

zthiv natagatinfl dnévinor tod pinpod, Tl &Alo To¥ elne;

TC Epade &n’adrbdy yLd 18v Spduo tiic 'Emvdadpouv ual yid t& 8188La;
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Mové yé&pn ol éCfitnoe,Votepa dné tlg épwthoerg adtés To¥ "Aréwov, & pimpde;
Kal ©{ dndvinor énfipe othv épdrnol Tov, &v ftav naitvodpyrec of capnpéreg

To¥ avTonLvfTou TOV;

Grammatical Notes

Note 32.1 Use of pfi{v) in v& clauses.

- - -

“Bva d¢nd t& npbyuata nod ué mévovv vé One of the things that makes me stay in
ufh 88Aw v’ apfiow THY "EAAESAeveess Greece ('not to want to leave!),..
It should be noted that pfi{v)is the regular negative after v& e.g. v& pfh odw,

v phv Epfw, v& pfi mnyalvw HeToA.

Note_3§:2 Preposition: éu/éF, 'from, of, on account of!.

This preposition is €n before consonants and &£ before vowels; the noun that

follows it is in the genitive case, e.g. &un Oeooarovinng but  £E “ASnviv.

Response Exercise

Stapépw (Srapépw) to differ, to be different

86 vénua meaning

Lag dpéoouv ol dpyxaleg éAAnvinée tpaywdlec nal &v val yiatl;

’Ané totc AloxPro, ZogouAii, Evpunidn wal Zal&nnp notdv npoTipdte nal yiatl;
loié Tpaywdla Tol Zalinnp voulfete 6t Exer ©6 nepioodtepo Badoc;

Mnopeilte v& péic piifioete yié thv Tpaywsla adth;

Etpete Tl pbro Emaitle 6 S€atpo otfiv ‘Apxala “EAAGSa;

¢ 1l Siagépouv ol tpaywdleg Tol AloxOAov dn’adtég Tol Edpuinlén;

NoutZere 4t 18 Epya 10U Zogouifi elvar mué anrd ¢né tol Edpunisdng

Mo elvatr 6 Badd vénua pLac Tpaywdlac;

ool onueptvol “Auepinavol cuyypagelc doyxorolviar pué tpaywdla;

Ldc gpéoouvv T& Epya 1ol Tennesy Williamsj
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Driving! (cont.) Part T1

HOMOU Ve until, ti1l
anpbontog, -n, -0 unforseen, wnexpected

Aovnév Adun, yud vé ouveyloouvue ThHv Well Laki, to go on with our talk until the

nwovBévta pag Wonov v& tereidon 6 mechanic gets through: my trip to Germany,

unxavindc, énwc ool éreya, t6 Takl- as I told you, was full of surprises

81 pov gtfiv Teppavia fitav yeudto (1unforseen [things]').

3
anpbonta.

vouwnde, -1, -6(v) legal

S obupoviroc (the) adviser

avtinpdouwnoc representative

Eépelg OtL Enfiya énel odv vopunbe obu-  You know that I went there as a legal adviser

Bouvioc ual dvtinpdounoc tfic ‘Etal- and representative of our Company,
plag pag.

N énivoTpogf (the) return

76 clvopo(v) (the) frontier,boundary

1 Tiovynooravia Yougoslavia
npoonepvd (npoonepdow) (1) to bypass
vertiginous

EAvyyLddng, -ng, -eg

Ztfv éniotpoed, Aowndv, tol tafiLdiol Then, on my trip back, when I was crossing

uov, dtav mepvoloa T& ocbvopa ‘EAAG- the boundary of Greece and Yugoslavia a

boc-T'rovynooraviag, otfiv "ESvind 668 car [going] like a rocket ('with vertiginous

ué npoonépace €va adtonlvnto pé ALy- speed') passed me on the national highway.

yLhén Taydtnra.
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nporaBalvw vi... (npordpw)

3 2

acuvihdng, -ng, -€g
6 tdmnog

6 gairvbuevo(v)
natd 8 goLvéueva
xalpopar (xap)

% nopdva

nopdva-ypdppata

hardly do so-and-so
unusual, peculiar

(the) type, character

(the) phenomenon, appearance
Judging by appearance

to enjoy

(the) crown

heads and tails

MéAic naf mpbrafa v& & tév S8nyS Tov, I could hardly see the driver, a peculiar

Evav douvhdn Timo pé paupvd paiiid, character with long hair, who apparently
6 énotoc, naté T& gaivéueva, yaipd- enjoyed playing games ('heads and tails')

tav v& nalln pé thiv Cwhh Tov nophva- with his life.

ypdupata,

nailafbs, -, -6 stupid, silly, foolish

w6 BoAr&v (the) steering wheel

1N&! “Evac malaBSc t,onéednna nai Sév 'Here is some kind of nut, ' I thought,

toU Edwoa moAd onpacia. “Efara dAn and I didn't attach ('give!) much importance

pov ThAv mpocoyh otdv Spbuo nat otd [to 1t]. I devoted all my attention to
Bordv, yiatl 88v elya peyéin nelpa the road and to the steering, because I

é8nyol. didn't have much driving experience.

©8 oTavpobpbdpul (the) intersection

1 mvanida/~t¢ (vfi¢ mivanisoc) (the) sign
% nadodfynoic (’rﬁg nadodnyfioewc) guiding, conducting

ovvtopdtepoc, -n, -0 abbreviated, shortened

L€ nénoiro otavpobpduL, Aoivndv, anorod- Then at an intersection I followed a road

dnoa v nivanlda nadodnyfioewg 1 sign which said to turn right to take a

onola Ereye v& otpldw SeZid, yLd v& short cut,
népw Evav cuvtopdtepo Spbuo
Ao@ddng, -nG, -€g hilly
% elpwvela (the) irony
1 woxn (the) destiny, fate, fortune
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nal of pla émunlvduvn otpogf] avtol

ol 8pbuov & omoloc Atav pdrlov Ao-
t6v EavaBpiina 18v ¢lro uac,

tfiv gop&, vl elpwvia THg

)

dvanodoyvpllw (dvanodoyvplow)
o yupeuvde

7 vépupa

v6 motéuL

Spuntinbde, -fi, -6

6 pedua (to¥ pebuavoc)

T6 attonlvntd Tov fTav dvanodoyvplouévo

wovtd o’ évav ynpepvd nal pla mord
otevh) yéoupa mod dnd nétw mepvoloe
Eva motdutr pué Spuntind pelua.

ot dpyfv

dnfvnrtoc, -n, -o

nPOPAVIE

1 alodnoic (g alodficewg)
76 wrinnua (tod urunfuartog)
Ku adtéc, &vd wat’dpxfiv frav dulvnrog
peo otfiv wéon wol 8pbuov, SiLbTL mpo-
paviic elxe xboev tl¢ alodfoerg Tov

ané ©6 Sduvvatd wrOnnua,

TagpvLud

76 devtepdhento

ommdvouat (onnwsd)

i Tapaxd
Eagpvind of ChAtnua €vég Sevteporéntov
onmddnue wal oé&v v& uf ovvépyn tinota

wal ywplc ThHv mapauinpf Tapaxf,

and at a dangerous turn of this road,which
was rather hilly, I found our friend
again, but this time, what a difference

(*irony of fate')l

to turn upside down
(the) precipice
(the) bridge

(the) river
impetuous

(the) current, stream

His car was upside down near a precipice
and a very narrow bridge, under which a
roaring stream (‘river with impetuous

stream') was passing.

at first

motionless

evidently, clearly, apparently
(the) feeling,sensation,perception

(the) stroke, blow, knock

And while he was motionless at first in the
middle of the road, because apparently
he had lost his senses as a result of a

{strong) crash,

suddenly

(the) second

to get up, stand up

(the)trouble,disorder,agitation
all of a sudden in a matter of seconds, he

got up as if nothing had happened to himj}
and without the slightest embaragsment,
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I have a flat tire
(the) paper, map, chart

u'éniace AdoTuyo
0 x&pTng
potd elne évi vév Envace AdoTixo natl he told me that he had had a flat tire and

u’épdrnoe &v elya xéptn. asked me whether I had a road map.
Zndpog

Kiv éoc0 1l Enaveg; And what did you do?

AlEnog
énoraTtindc, -9, -6 ecstatic, enraptured
1 &dnddera (the) apathy, indifference
nAnolov near

dotuvopnde, -, =6 police (adj.)

"Euewva éuotatuiudc ¢nd thv dndderd tov I remained flabbergasted by his nonchalance

wal toU elne 7L Hrav gavepd dtu and told him that he had obviously had an
enel €yuve wénoro duotdynua wal @v accident and that if he wanted me to,
Hoere 9& Tév wényoloa oté mAnoLé- I would give him a ride to the nearest

otepo dotuvouLnd Tuhua. police station.

nat oUséva Tpdno

anorttwe

"AAMG altéc 8Ev SEAnoE nat oVEEVA
tpéno nal pol eine 8tiL 8Ev ouvépn

dnorlTwe Timota.

M pnoTooUMAETa

under any circumstances

absolutely

But he didn't want that under any circum-
stances and he told me that nothing had

happened at all.

(the) motorcycle

qnévavti over against, opposite, in front

M{a potoounriéta €pxétav and thv ané- A motorcycle had been coming on the wrong

s &t

vavtt mAevpd tol Spbuov, modb O oén- side of the road; the motorcyclist (tof

véc wnc frav pedvopévoc wal &&v NEepe which'!) was drunk and didn't know where

nod énfiyaiLve he was going;

N natedduvorg{tfic narevddvoeuwg) (the) direction

1 &dLEEodog (the) dead end

wi avtédg yLd vd v dnogiym Enfpe ula and he, in order to avoid him, made a turn

3AAn natedduvor mpdg Eva Spbuo ToU (ttook another direction!) into a road
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dnofou 1M muvanlda Eypage 'a8LEE0SOC!., which had a sign 'dead end!.

16 dnotéreopa (Tol dnoveréopatoc) (the) result
*AMAG Snwc palvetar énfipe pla moAd But it seems that he made a very sharp
anétoun otpoe?, ué &notéieopa v Bpe- (tsteep') turn with the result that he
9% énel nob t6év Bpfina. ended up where I found him.
Znipog
Kal Tt Eyuve & &\Aog ué tfiv uotoounré- And what happened to the other [man] with
Ta; the motorcycle?
Arénog
EEagaviZouat (EZagaviodd) to disappear
&pavtog, -m, -0 vanished
Ghyvw (P&Ew) to search, to look for, to seek

ADTS ftav 6 mud meplepyo. 'EEngaviodn* That was the strangest [thing)l. He disappeared.

"Eywve &gavtog. YaEape mavtolee. He vanished. We searched everywhere[but]
Tovdevé. we couldn't find him . ('[He was] nowhere').

1 ouvénetra (the) consequence

% tEodoc (the) exit

antldavoc, -m, -o improbable

"TIowc gopfidnne tlc ovvénereg nal dano- Maybe he was afraid of the consequences and

ro0dnoe ula uwnpf EEobo mpdg Tov took (followed) a small exit road towards
snuboLo &pbuo, mpaypa anidavo, the public road, which is rather improbable

1 nataonevf (the) construction,manufacture

&8t&pBatoc, -0¢/-m, -olv) impassable

IR (the) earth

natanlvw (ratoamid) to swallow

*k

su8tL & 8pbuoc aldtbdg evploneto Vvnd because this road was under construction
watacueviv nal frav mpbg 6 mapbv and was impassable at that time, or..,.
Gd81aBaroc, fee. GvorEe M yH nal wbv the earth opened up and swallowed him.
natdnie.

*¢Engav{odn is katharevusa Past tense ** e£Up({OUETO- katharevusa Continuous Past(see
later units). 401
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COURSE

énocrwnd (dnooiwnfiow) (1)

S wnatdonomnog
avaperyviopar (dvaperydd)

M dotvvopla

*AANG oD map&Eevo ftav nal 16 yeyo-
véc, 8tL & arloc H9ere vd dmooiwnf-
on 16 npdypa. “Towc Hrav mavévac

natdononoc ual 8&v H9ere vd& dvapel-

x99 ué thv aortuvvoula.

to hush
(the) spy
to interfere with,to be involved

(the) police

But it was also very strange (fact) that the
other [fellow] wanted to hush up the

whole thing. Maybe
apy and he didn't want to get involved

he was some sort of

with the police.

Znlpog

SLéiov
nap&&evoc, -n, -0

ouvvapnaotLnbc, -fi, -8

Avbérov mapéEevo. BAénw St 6 Tafise

oov fitav moAd cuvapnacTLud.

ovyrroviotiude, -fl, -6
drerefwroc/dtérerwtoc, -n, -o

Sunyolpat (&Lmyndd)

"Enéva puod Aéc; “Hrav yepdto dné
ouyrlovioTLnd yeyovdta, mod ypeLé-
Copar Gpec dtélelwrec v& oté Sumyn-
9@,

N napdotaocig(tiic napacthoewg)

"AAMME vopllw 8tL O pnyavinbec tereluwoe
ual mpéner vé BraocSolue &v 8év Sé-
Aovue v'dpyhooupe nord wal vé yboou-

pe thv naplotact.-

not at all, not in the least
strange, odd, queer

excliting, captivating

I wouldn't be surprised. ('[it wouldn't] be

strange at all'). I see that your trip

was very excitingl

exciting

endless

to relate, to tell

You're telling me? Full of exciting events

that I'd need endless hours to tell you.

(the) performance

But I think the mechanic has finished and
we have to hurry if we don't want to be

late and miss the performance.-

ko2
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T'uvé novd €pa Gpxroe v& prd & 'AAéwog Womou v& wereldon & unyavindc ThHv
Sovield Tov;

"Enflye c&v mepunyntic otfiv T'epuaviaj

T{ cuvéBn otfiv éntotpoghi ToU Tagidlov Tovu;

IlpbraBe v &% tév S&nyd adtol Tol aldrontviitov;

e Arav adtdc & S8nyde;

T{ onéepdnue vy aldtdv & 'ArEnog;

T{ dnpLBlic cuvépn of nanoro otavpodpbul;

Ki Votepa;

(R4

T{ Enmave 6 *Aréwoc Vorepa an’d,ti elée nal Guovos;
Tlpooegépdnue v tév Bondfomn;

"E&éydnue & &Alog;

Tidc dupLBiic nepréypade otdv "Aréuo 18 Suotdymua;
Kal ©{ €yive éuetlvoc pué thv potoouuréta;

T{ 2vépile & 'Arénog &t pnopoloe v elye ovupH;
Kaf ©{ &Aho woU £gdvmue moAd mnapifevo;

g To¥ épbvmuav dra adTd mod &uovoe Tol Znbpov nal i elne o1édv ’Aréno;

"EEauoroddnoav v& piholv moAAf Wpa yi altd T8 Séua;

Grammatical Drills

Vocabwlary Drill

‘0 tayvdpduog Enivace 18 peydro Séua nal té6 EBare péoa g1d adtonfvnto.
Té6 punpd dyopdur nirbodnue and thAv ywvia Tol Tpameliol.
Xwplg v& 16 watardpn 16 Spuntind pelua vév dvanodoydpioe wal tév névafe péoa

otfiv $dracoa.

T& 800 TovpioTind advtonlvnta dvanosoyvplodnuav wal Enecav péoa otév yupepvé.

onubvw/-opat
K&%e popk nod ofimwve T pétia tou, ERAene tév doruplrana mod 1év éuoltale

neplepya.

Lo3
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Tnuddnue ywplc va nf) pla AEEL nal o’tva Sevtepdrento €Eagavicdnue.

xalpw/-ouat
Xalpw mépa mord,nvpla pov.

Xarpbtav moAd 6tav duouye ThHv yAumid oguwvh wng.

€Eagavibw/-opat
"Enfipe Oha adté té meplepya BuBrfa nal 14 EEagpdvioce.

‘H potoounréta éEagaviodnue othv ywvid tol &pduov.

Hpoonédnoe v’ anociuwnfion t6 tpouepd yeyovdg.

“Htav gavepd 8tTL dnooiwnfidnue T8 udde Tu.

dvaperyviw/-opat
MA pé€ dvaperyving euéva naddrov p’adtolbc Tobg mapdEevous dv9pimoug.
‘0 pfrog cac & Suunydpog mpoonadd vd avapeixdy oThAV mOALTLnA.

OOTIOU Ve s s

"Av wal 8év pl¢ &peoce 16 Epyo, mepipévaue womou v& teleirdon 7 mapdoTacig.

1_zbxn_

AVTéc & Gvdpumog Exet peydin tixn.

_alodngig_

‘H &ragopd adtol tod mracoinod Epyouv téxvng and 16 povtépvo elvai, 8ti adtd

ool mponarel yapd otlc alodfoerc nal 8&v gol &lvelr vd Along mpoBAfuata.

n_ztapayf_

MéAic t6v elde tév Emiace ula tpopephi tapaxh.

“Ooec gopéc EBrene pla duopgn yuvalua va &8nyf ©'adtonivnté wnc, tAv otapatoloe

wal thic Ereye 6tiv tév Emiace Adotiyo.

"Enave & Tt pnopodoe yi aldtfiv, tiic Edwoe dAn Tou THv meprovola nal 6 dnotéregua

Lol
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fitav v& Bpedii ovév spduo.

Aév Atav Evag mpaypatinde &vipac. Hrav Evag goBiopévoc dnd thv Cuwhi dvSpwnd-
nog nal yu'adté mpotlunce v’deflon tolc &Alovg v& mAnpdoouv Tlg ouvénerec

~ *
Tlv np&Eedv Tou,

L3

1Y

Z'0ho touv 6 BLBrlo adTég & ovyypagebc uirder yid thHv mhodora vi g mavplsdac
TOV.

dpynzindg

“Orec Tov of dnavtficetc Htav dpvnTLuéC.

Kal 8tav tév épdtnoa &v 1ol &pece adtdg, pold dnfivinoe umatopatind.

Response Exercise

dpeiiw to owe
dpelretat is due
dgpelrovtat are due
xewpepLvée, -1, -6 winter (adj.)

Déowv xpoviv, natd tfiv yvipn oag, mpéner Evag Gvdpwnog va nalpvn &seia 66myod
nal yiatl;

bowv ypoviv Euddate &oelc vd O8nyfite wal moLdg odc Enade;

Eépete nhc 66nyolv of Edpwnalol dényol;

Mropelte v& pdc mepLyphdete, &v Eépete, ThAv Tpoxata nlvnor puilc peydine edpw-
naiufc néiewg;

Houd pépn 1ol adtontviitov mpéner vé elvai mévta of walfi natdotact;

Ilo¥ dpetfrovtal & nepLocdtepa avTouLvnTLOTLUE SvoTuyfuaTa;

Zvppwveite pé tilc ovatiotinég mod Aéve, 8tL ol yuvalnec S6nyolv umariltepa
an’volg &vrpec;

Noutlete 671 16 aldroulvnro ¥xer peyéin énlépact othiv Cwh) Thv onuepLvdv &vdpdmwy
nal yiatl;

, pe < (1 2 < 2 o " 2 ’ » ,
T{ npénev v& uavy evag 68nydg, dtav wrtunflon Evav avdpwno pé T’ adrtonivntd Tou;

Los
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e Bplonere v tpoyala nlvnoir orfiv  Washington nate tolG xetpepivodg pfivec;

e elvar ol pduot orfiv Washington ; ‘Yndpyer ndnora Stagopd petafd adwiv
nal thv 8pbpwv pLac nérewg 1ol €Zwtepinol nod Hoaote moté;

Nécec bpec o6nyelte ouviidwe Thv fuépas

T{ eldovg advronlvnro €yxete;

Mnopeite v& Svpndfite nal vé pdc dinyndfite navéva neplepyo yeyovde mod odg

ouvéBn udnote mod d&nyoloate T adtonlvntd cac;

Lot
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UNIT 3L

Basic Dialogue

- -

'In the Harbor!t

e ,
S wbnvoc
“OhoL ol éniB&tec tob Kdnvou v& nepé-

3 ) ~ ~
gouv an’ €81, mapanaAild.

S

1 totiodpoula
1T’ dvoLyté
“ApytZer ) énuBiBacic, SLéTL of Alyo
4’ apxtoovv ol totiodpoulec nal npé-

2 k74 L) ,
TEL V& ELUACTE 0T AVOLYTA.

éntBlBaorc (tfic énuBLBloewc)

(the) swan

A1l 'Kiknos' passengers please go this way

('from here').

(the) embarcation
(the) race of sailing boats

(the) open sea

The embarcation is about to start, because
the boat races are going to begin in a

little while, and we have to be on the open.

Edayyel ta

Td GLr&

8 nanéilo

é¢ninriéw (Enuniedow)
16 nlua (tol wudpavoc)
dodpntog, -n, -o
UOVOULEC

Q! @cé pov! Mave t& ¢LA& pov, néer
nal 6 nanéilo pov. Kolta ndg ént-
niéetr éndvw otd nduata. M& ©i &odpn-

) natdotaotc elvatr adtfe..

TSdococ udoupoc nal $érovv vé unolv dAot

MLOVOLLEC .

9 npovaliLépa

(the) small change

(the) hat

to float

(the) wave
insupportable,tiresome,unbearable

all at once

Oh, my goodness! My change and my hat are

gone! Iook how it is [the hat] floating
on the waves, (But) what an unbearable

situation (that is)!

Such a crowd and they all want to get on
board at the same time,

(the) cruise
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©6 Alyato MEAlayog Aegean Sea

KaAd po¥ té& Ereyave.. T{ tlc #9era tic They told me so ('well!')... What did I want

wpovalLépec otd Alyato Iérayoc, p’ this cruise in the Aegean Sea for, in
a0Tév TéV TAALOKALPO. ... (twith') this bad weather?
vadrng
1) oeupd (the) line, row, turn, order
S uovéroyoc (the) momologue, soliloquy
cainépw to weigh anchor, to depart (ship)
£thv oevpd ocuc, Seomoirvic. ’‘Aglote [Stay] in line, Miss. Stop talking to yourself,
18v povéroyo ual Braodfite. TS mroto and hurry up! The ship is leaving in half
94 oarndpn of piof Hpa. an hour,
TEANg

16 Spoporbyro (the) time-table, itinerary

Tvatl t600 vwplc; ZOppwva pé 16 Spouo- Why so soon? According to the schedule it's

Adyro mpéner vé 9Oyn of pla bpa. T supposed to leave in an hour., What's all
npdyuata elvar adtd; this about?
vabzng
Té B&lw pé... to blame
S Awpevépyne (the) harbor-master
vnedduvoc, -n, -o responsible
Mfiv & B&lete ué péva, nbdpire. ‘O u.AL-  Don't blame me, sir! It's the harbor-master

pevépxnc elvat vnmedduvoc. AOTSC EA- who is responsible. He is the one who

A&CeL Td Spoporbyia. changes the schedule,

Térng
unpépo! Well done! Well saidl Good(for you)
Congratulations! Nice job!
dpyavwtinde, -fi, -6 organized

©6 nvelpa (tol mvedpatoc) (the) spirit, ghost, mind

ovyxaipw {ouvyyapd) to congratulate
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SMuLovpyd (8nuirovpyhow) (3) to create, to produce
Mnpé&Bo tov!.. ’'Opyvavwrind mvelpa. Good for him} A real brain for organization
"AELCer v& 16év ovyxapi navelg. Kolra (torganizing spirit')! He deserves
v natbotaot nod ésnuiobpynoe. congratulations. Look at the situation

he has created!

I dpydvworg (Tfi¢ dpyavidoewc) (the) organization

npoetdonot® (npoeirdonoiflow) (3) to warn

16 mpantopelo (the) agency

MepLuéver navelc meptoodtepn dpydvwol. You'd expect better ('more!) organization.
"Enpene vé pdc elyav mpoeidomoifoet They should have warned us in advance--
ToOA&yLotov éndé t6 mpantopelo. (from) the agency at least!
vadTng
1 oaiGdv (the) season

Mfi Eeyvdte, wdpre, 811 BpiLonduacte oé Don't forget, sir, that we are now in [the

tovptotTLnf) oatldy nal 6 Aipdve Exeu middle of] the tourist season and the
pey&in nlvnou. traffic in the harbor is very heavy,
TéAng
dmnote whenever
dnote olc Hatépn at random, as it comes to your
mind
Kai ©{ 8& ylvouv avtol mod 8&v Eépouv And what about people who don't know that
8tL d\\&Cete Smnote odg natéfn tTé you change schedules at random?
SpoporbyrLa;
‘0 ¢lrog pov, napaselyuatog xbptv, 6 My friend, for example, who I'm sure is
énotog elpar BERarog Ot 9& ydon 6 going to miss the ship?
nAOLO;
yading
nponadopllw (nporadopliow) to prearrange, to set beforehand
, (time)
énéparog, -a, -o{v) integral, entire
oté anéparo in whole, in full

Log
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Miofy Wpa vwplrtepa &nd thv mponadwpL-
opévn Gpa &év elvar tinota 76
onovdatlo. 'EE dihov &v ydom 6 gliroc

cag 6 BandpL, 9& toU émiorpagolv

4 » e 1 rd
T& AepTd Tov 0Td amEpalo.

Half an hour ahead of the scheduled time
is not at all important, Besides if your
friend missed the ship his fare would be

reimbursed to him in full.

Edayyehia

noAd edyevind éu pépouvc gac
6 veapbc

1 napéa
Bavpdora! TloAd eldyevind én pépoug
0acCe.. Té6 yeyovée elvar, veapé,
dtL elyape &nogacloer vé naue drou

napéa

76 ALuevapkelo

vrpénopat {vtpond)

nt éoelc nal 16 Avpevapyelo oag
ndte vq uac xarbdoete T oxédia. Aév

’

e 2 1]
vipenbuacte Afw ey}

it's very kind of you
(the) young man

(the) group of friends

Wonderful! It's very kind of you. The fact is,
young fellow, we had all decided to go in

one group,

(the) port office

to be ashamed

And you and your Port office are going to
ruin our plans, Well now, aren't you

ashamed of yourself?

TEANG

ool ndvw Tév EEumvo
nalpvw noAd coBapd Tév pdiro
uov
Mfi t& B&Ceic u’adrolc, Edayyeria, xé&-
verg 1év naLpd gov. ZoU udvouvv moAd
tév EEunvo wnal Eyouv néper mord coBa-

pd tbév pbro ToUG.

ptaiw (praliw)
16 malirounépapfo

1 Tpunuptla

"AMAG 8&v 9Tabve altol. ’'Euelc gratue

Lio

to be smart alecky

I believe I'm somebody

Don't scold them, Evangelia, you're wasting
your time, They are very smart-alecky and

they think they're somebody.

to blame, to blame oneself
(the) old worthless ship

(the) tempest, storm

(But) don't fuss with them. It's our own
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nov onotwvduacte vd ndue otd vnoud fault ('We[should] blame ourselves') that
pé Té maitondpapfd toug wal p’adTfv we are killing ourselves to visit the
tfiv tpuuopla. Kard vd T4 néSovue.- islands on their wreck of a ship in a stom

like this. O.K. then, let's sufferi

B dAhayf choice , change
natéd T4 Aeydueva according to what he said
gynalpuwg in time

TFvati 6 vading Hoere v'dpxlon 1M éniBiBacic tiv €ntBatdv ordé mrolo 16 ypnyo-
pTEPO;

"Htav moAlol of émupdrec;

ot énfilyaLrve T8 mAotlo;

T{ cuvépn otfiv Edayyerla;

84 Etgevye otfiv Wpa tou 16 mrolo;

"Hrav & vadtnc Vnedduvoc yL& thHv dAhayfi Tdv Spoporoylwv Thiv mrolwv;

Tratf 8év 8pece otolc EnitBérec avth m dAravyh;

Tratl Eyive alTh 1) drhayd;

T{ 94 yivbrav, natd vé Aeybpeva tol vadrn, &v nénorog, Adyy tfic dArayiic Tiv
Spouoroylwv, Exyave 16 nAolo;

"Ev tota¥ty mepinthoer yiatl 6 TéAng wal 1) Edayyeria Enwavav gacaplia;

Elyav 8futo # 8yu;

O0pwoe nadbrov & TEANG uE Tév vadtn;

Kal ©f dupiplic elne otfiv Edayyerla yid vobdg Vmarrfilovg nal 1d wapdBfia adwiic

tHc ‘Eraiplacy

Grammatical Notes

Note 3l4e1 Verb: 'Mixed' Conjugation

bdnote olc natéfn as it comes to your mind

The verb wnatTefalvw 'to descend' belongs to the verbs of 'mixed' conjugation
described in Note 23.3; 1ts Simple Past is formed like that of the Class III verbs, i.e,

natéPnua, watéfnueg, watéBnue, watepfinape, natelfnate, uatéEPnuav.

L1l
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Vocabulary Drill

gvavtiov against
npoonard (mpoonarfow) (2) to invite
EnimAdw_

AVtéc elvar évac and énelvouc mod Eépouv vé énimAéouv mévra otfiv Cwf.

Kavévac 88v tév énelpafe st 'duwc avtédc t& EBare pé drouc.

guyyabpw

8éhape mord vé 1év ovyxapolue yiL& 6 edxdproto yeyovdg, dAN& 8év unopéoape.

dnurovpy®/-oluat_
Adtol ol 800 pliot &nuiovpyolv mévia noAréc gacaplec.

Xwplc A6yo émutovpyfitnne ula moAd meplepyn natdotacic.

Aév pnopolpe vd molue tinota évavilov avtfic tfic €vaitplac, SuétL pic mpoetdo-

nolnoe éynalpwc yiL& wfiv dirayf) Tiv Spoporoylwv wod mrotov wmc.

Kal of &ud wouc elvar moAd meplepyor &vdpuwnor. Xwplc vd wolc npoouaréon wnavelg
Epyovtal Omote tolc natépn wual Afve & T volc uavépn.

npoxadop lfw/-ouat

‘0 srevduvtfic Todc mponaddpnoe tic bpec iic épyactac Tovc.

T8 SpouorbyLo avtol toU mrotou mponaSwpliodnue éyuatpwc.

vipénopat_

"Buerva Enotatindc, S1éTL 8Ev Evtpdnnue naddlov yi’adté mod elne.

coU névw tév EEumvo

"Ané thv fuépa mod hic Edwoav avtfiv ThAv navvolpyia $éou, énfipe moAd coBapd

78v pbro T1nc.

Aév pmop®d vé nh 8t gralc uévo dod. YOlot pac pralue.

hez2
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Iptv gbyw yid 8 payalid elxa tédoa Aegrd pall pov wmal thpa pod Epcivvav pdvo
uepund gLrd.

agbpnrog_

M& ©l dpbdpntn mavdotact elvar adth; Aév Eéper navelc vl vé névn.

govopLdg

Movoprdc otapdtnoe thv oviAitnol nal Eguye nmord Svuwuévoc.

“Orot poac efpacte Unmedduvor yi'adtd mod Eyive.
Tlpéner v& ndte onwosfinote abpro 6 npwl otd mpantopelo, yLd vé nédpere ©6
b 4
elovtiipLd ocac.

Mrnopel vé& ufiv n&png neproodrepa Aegtd an’adtd mob tolc Edwoec, &AMK

ToUA&YLOTOV T& Aegtd cou 94 ool éntotpagodv otd dnfpato.

Response Exercise

avagépw (avagépw) to quote, to mention
OYETLUE relatively, in regard to
Sracytlw (Svacylow) to cross

6 dmeavédc ocean

7 Kapaainf Caribbean
dnotocdfinote, SnoLadfinote whoever, whichever

L4 2
OTo LOSNIOTE

¢ I .
N vavtia seasickness

NoulCete &tL oi totrodpoplec elvar Eva Smuogiréc ondp othv 'Auepind;

Mnopelte v& pic dvagépete pepind dila Sardocia ondp;

L3
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& moik ocuvhBuwc pépn tihic “Apepunfic mpoTipolv adtol tol eldouvc TE ombp;

Mnopelte v& udc nepiypddere nanotov dylva lotrodpouriv mod Etuye v& napamorod-
dficeTe;

Mnopeite v& po¥ mfite tf onuaiver tot’avouLytd %

[Ifiyate noté o wpovaliépa otd vnoivd tfic KapaBainfic § otd vnoid tfic Meocoyelov,

f Snovéfinote aAroU;

"Av val, pnopelte vd plc nepiypddete ThHv upovaliépa adrd;

"Av 8xu, unopeite v& pag meptyphdete Eva Smorodfinote TaEldL cug pé T6 miolo;

gac mibver vavtla, Stav Tafidebete pé 6 mhotlo;

Ti{ voullete &t pnopel v@ ovupf, dtav Eva oxetiud uinpd napdBr mpoonadfion vé
draoyfon Tév wmeavé;

lipoonédnoe noté wnavelc vd 6 nwbvy adtd nal té énétuye;

Ly
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UNIT 35

tAt the Airport!

- i o o

&yanntdg, -fj, -6
verelwoav T& épata

¢ dnoywproube

Aovmbv &yanntfi pwov. Terefwoav t& é-

Well, dear, this is it}

dear
This is it!That's finallNo more!

(the) separation

The time of (our)

pata. H Spa tol dmoywpropol poag separation has come,
éninolace.
‘EAévn
94 Eavaidwdolpe we'll see each other again
cbhvtoua shortly, briefly, soon
MAi ylveoatr téoc Spapatinbc. ©4& Eavai-  Don't be so dramatic! We'll see each other

SwdoVpue oOvropa. 'Efaprdtar avdtfv
wHv gopd dand obva. & 12 bpec umo-
polue v& elpacte mért pall.
EupundeviCopatr (éuundeviodi)
% dnbotaoig (tfi¢ dnoordoewg)
Unepuovtépvog, -a, -0

% ovynotvwvia
"Enpndeviodnuay nué¥ol dnootdoeic p’ad-
t4~280 & dnepuovrépva péoa cuYHOLVW-
viac.

"Ac T’ agficovpe dpwe avtd ual &g doyo-

AnBolue pé tilc SiLdpopec SLatundoeLc

*m1& already; (w.negation) any more, any longer

soon, This time it depends on you. We

could be together again in 12 hours.

to be nonexistent, annihilated
(the) distance
ultra-modern

(the) commmication

Distances don't exist any more with ultra-

modern commmunication devices,

However, let's leave all this alone and letts

get busy with various formalities, because

18
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yiatl 8&v Exw dpretf] Hpa othv SLé- I don't have enough time (at my disposal).
deal pov.
| Todvta (the) handbag, briefcase
neptéyw (nepLéyw) to contain
ebdpavorog, -n, -olv) fragile, brittle
nretddvw (urerddow) to lock
"Eypagec otfiv peydAn todvta, 8TL mepi~  Did you write on the big briefcase that it
Exyer eldpavota dvtinelpeva nal thv contains fragile objects, and did you lock
eénreldwoec nard; it securely?
Bagiing
1 dényla (the) instruction, direction
BeBalwc. 'Aunorofdnoa drec cou tic 6én~ Certainly, I followed all your instructions.
vlec.
‘Erévn
ErEyyw (EAEYEW) to check, verify,control,examine
tedwviandg, -9, -6 of customs
S Exeyyocg (the) examination, inspection
érel8epo(v) Terlbv duty free
"EAniCw dtav pol t& £rEyEouv otd de- I hope that when they examine things ('them')
podpburo Kévvevtu nod yivetar o at Kennedy Airport, where the customs
tehwviandc Ereyyog vé pol moilv inspection takes place, they!ll tell me
8ty elvar EneO8epa TeEADv. that they are duty free.
Bagiing
olyovpoc, -m, -0 sure, certain
MAv eloatr 1600 olyoupn yi ' avTd. Don't comnt on it}
Aok AR ARk
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Part 11
‘EAévy
ovvvegpLaopévog, -n, -o cloudy, overcast
nod 686V en route
‘0 oVpavdc gaivetat cuvvepLacuévoc. The sky seems to be overcast. Imagine having
mnédov vd Exouvpe maupla 90eria bad weather ('storm') en route!
nad’666v!
BagiAng
ndvrwg at any rate,
npooyetdvouatl (nMpooyeLwdd) to land
S deporipévag/deporiufiv (tol depori- (the) airport
évog)
té Haplot weves Paris
tov Hapirolwy of Paris

MAv 6 Aég alté! @4 pé navng v’avnoux® Don't say that! You'll start me worrying

nédAe yid ofva...Jéviwg phv Eexdong, about you again. At any rate don't forget
udiic npooyeLwdfte otdv depoAiuéva to send me a cable, as soon as you land
v Haprolwv vé pold oteliyg Eva at the Paris Airport.,
TnAeyphynua.
‘EAévn

N dvnovyla (the) worry

A vevpiudtng {tfic vevpiudrnroc) (the) nervousness

vevpindg, -1, -6 nervous

w6 wénviopa {10V nanviopatog) (the) smoking

TAy! 'Eg0 ual ol dvnouylec cov. Kémote Ohl You and your worries! Sometimes you
vlveocatr UnepBoriundc nal pé néveig exaggerate and make me nervous too.

' P4 r'd 4 ,
nwol péva wal pé€ midver vevpuuding

wal Stav elpat vevpuuf, nanvilw népa And when my nerves get hold of me I smoke
noAd. 'EAniCw vé énitpénetat ToOAG- too much. I hope smoking is permitted
yrotov t6 udnviopa otd depomAdvo. on the plane (at least),
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avtipetwnllw (dvtipetwnliow)
N wplotg (thic nploewg)

deponopinde, -1, -6

‘Onwodfnote, yvratl dANLlc 8& dvtipetd-

€ 3 A 2 rd
nav uplor ol aeponopinéc €tavplec.

f dtuoniola

dtponAoiniic

S ouénpbspopoc

oL8Mpodpoutnidc

84 foav dubtpnror of EnuPéteg, mod 94

npotipoloav i abtédv pbvo w6v Aéyo
v& tafiL8édouvv dtponroindc ¥ ouénpo-
SpouLKriic.

‘EAévy

woudbe, -fi, -6
yapitwpévoc, -n, -o

1 ouvoédg

{ntépevoc, -n, -o(v)

O~

napddeLoog

x&prec/xapn/ (tfic x&piLtog)

e

Naf {owc. “AANE Eéyoaocec w6 onovdardte-
po mAeovéutnua Tiv deponAdvwv. Tic
noudéc nal yaprtwpévec ouvvodolc, mod
npoonadoUv pé tfiv xdpL Toug vd né-
vouv 6 Tatldr cov Evav Intéuevo
napkdeLao.

b

&8 Lé4nonoc, -7, -o
évoxAntiube, -9, -6

otepoipal (oTepndd)

Lie

to face, to confront,to cope with

(the) crisis, judgment,opinion

of aviation

Certainly, because otherwise the airlines

would be faced with a crisis,

(the) steam navigation
by ship
(the) railroad

by train

There might be a great number of passengers

who would prefer to travel by sea or by

train Jjust for that reason.

elegant
charming
stewardess
flying
paradise

(the) charm

Yes, maybe, But youtve forgotten the most

important advantage of planes, The elegant
and charming stewardesses who try (with
their charm) [their best] to make your

travel a flying paradise.

uninterrupted
boring, annoying

to be deprived
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INIT 35

1 évéyinoig (tfic évoyAfioewcg)

Kal &v ual nanote ool ylvovtat Alyo
EvoxAntinée pé té &8iéunono évéia-
pépov touc, voulleig 8Tt unopodv
noArol v& otepndolv adtfiv thv el-
x&pLotn €véyAnoi;

"AMAG 1)

14 ~ rd ré , rd
wpa mepva. L& motd mdAn mpé-

net vd mape yud vé nepipévouvue;

N ntfiovg (Thig ntfioew)
‘Hvwuévec NoAiteteg tig
*Apepunfic
Ltdoov v& pwrthow otlc¢ mAnpogopleg,
naddc &nlong, &v 84 madvotepfion %

ntfiote yvid tic ‘Hvwpévec Noiitelec.

6 miuAbdrog

t6 obvinua (tol ouvdfuavtoc)

7 &vax®enotg (tfic dvaywphoewc)
“Ora elvat Etoipa. IZé Alyo 84 Byblouv
tfiv onbra nat 94 8doouv otdv mirdto
76 obvdnua dvaywpHoews.

Sévopatl {(8edd)

N Gdvn
gnoyevdvopal (dnoyeLwdd)

©6 deprwdoduevo(v)
Mfi Eexfomc v& 8e9fc pé fiv Ldvn doga-

relac nplyv dnoyeLwds T8 depLwdod-

LEVO .

(the) annoyance, importunity

And although you sometimes get a little
annoyed by their continuous interest, do you
think many [people] could be deprived of

this pleasant annoyance?

But time is flying. Which gate shall we go to

to wait?

(the) flight

United States of America

Wait, let me ask the Information [desk] and

also if the flight for the U,S.A will be

delayed,

(the) pilot
(the) signal, emblem, symbol

(the) departure

Everything's ready., In a while they're going
to take away the stairs and the pilot will

be cleared for departure.

to tie oneself, to fasten
(the) belt, zone
to take off

(the) jet

Don't forget to fasten ('yourself!) the

safety belt before the plane takes off.

Lag
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‘EXEvn
Kal&, ward... Avtlo BaclAin pov. Evxa- 0.K,,0.K...Goodby, Basil. Thanks for
pLotlh yLé OAla. everything.
Bagling
LAD (pLAfiow) (2) to kiss
ol onoudéc (the) studies
6 Slniwpa (Tol Sinidpartog) (the) diploma, degree,graduation
Kard tafldy nal nalf dvrtdpwort N& pol Have a nice trip} Till we meet again} Kiss
purfiong Thv Evayyerla wal v& tfi¢ mI¢ Evangeline for me and tell her to keep up
vé cuveylon Tl onoudéc tng yvé té her studies (for graduation).
Slniwua.
“Exévn
f 9€AnoLg (i Serfioewg) (the) will
f) vnboxeors (Tic vYmooxfoews) (the) promise
“Ora 9& ylvouv pé Alyn wail 8&inoL. Everything's going to be fine with a little
H@grénwﬁvnﬂﬂﬁsé%'ﬁvéw— good will. For the present take care of
tév cov nal v& Suvpdoar thv vndoyxe- yourself and remember your promise.
ol oov.
Bagiing
Aty 94 v Eeybow. Aéyw Tipfig. Kakd I won't forget it. Word of honor} Have a
TaElSL, xpuoh wou wal éAniiw N wixn nice trip, dear, and I hope that things
vé ool t& gépn Oha 8eELb.- will work out all right! ('fortune will

bring things to you in the right way').-

dvtarrdoow {dvrtarrdiw) to exchange

Tvatl 1 “Exévn elne otdv &vipa tng, av nal énflyavve tdoo panpvé, d8tL 94
unopotoav v& Eavaldwdolv mold cOvroua;
T{ Zvvooloe 8tav 1ol elne : "A0tfiv THv gopd Eaptatal 4nd oéva ;'

b

Pratl 8&v ouvéyioav avtol ol eldoug thiv nouBévrta dpuetd Hpa;
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T{ t6v épdtnoe yiL& thv todvta tng mod mnepifixe ebdpavora dvrinefueva;

T{ énloteve adth 6tL 9& tfic Ereyav yiu' adtd oty TeAwviand Ereyyo tol depo-
Spoplov Kévvevtu;

T{ elne otév &vtpa Tn¢ nal Tév Emave v’avnovyi;

T elne 6 BaolAng otfiv yuvalua Tov v& udvy pdiic 9téon 6 depLwdodpevo otdv
deporipéva tiv Hapiolwv;

T{ cvvAdLle v& ndvn % ‘Erévn dtav Arav vevpuuf;

lovéc, watd thv yvdun tol BaolAn, Atav 6 Aéyoc, mold Enave tic depomopiuéc
Etaitplec v& émvtpénouv 16 wémvioua otd depomAdva Touc;

Kal ©f to¥ elne % ‘Erévn yiu& 1lc ovvodolc tiv depomidvwy, dtav &uovoe adtd
16 énuyelpnuéd tov;

84 nadvorepoloe 1M nrfiolg yid Tlc ‘Hvwpéveg Ioiitelec;

T{ tfic elne & &vipag wng vé& pf Eexdop vé wubvn, wbiig pnfj otbd deprwdoduevo;

Iouéc Atav ol terevtaleg AéEerg, mod dvtfArafav ol &ud Toug, mplv ¢dyn 4

‘EAévn;

TaELdedete ouyvh p’ depomrdvo;

Il pnopel nénoirg vé mén oté depodpduio;

Pewpeilte td Tafldia u’depomridva ofiuepa dopari;

“Av val, é&Enyfote yiatl.

Mropelte v& mepiLypddete tfiv Sovierd prag lntapévng cuvobdol;

I'iatl ot muAdtoLr Thv deponrdvwy mAnpdvovtal nard;

"EEetdlovv Tl dnoonevéc TlvV SimAwpatiudy UnaArfAwy oté teiwvela tlv SLagdpwy

xwpdv; Ki’'&v 8xL pnopetlte vé €Enyfoete yratl;

Topics for discussion

K&8’€vac dn’vol¢ goitntdg 9& mpény v’ dvaeépy Té mAeoventfHuata ual & peroveuth-
potal

TGv tabLdiwv  pé depomidvo.

ué mioto

ué tpévo

ué Aewpopelo nat
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Tov tafidlwv  pé Lsiwtund adtonlvnro.

Ka® ' Evag dn’tol¢ govtntéc 94 mpénn vd Sinyndij €va anbd vd taEléia tov pé Té

péoa ovynorvwvbac mod dvagépape mponyovpévwc.-

Vocabulary Drill

Ynogépw (Vmogépw) to suffer, to tolerate

Aév pnopd mid vé Ymoeépw avtdv Tév &vépuwno.

AOT6 Mg pol Ereune.

Katpdc nmi& véd ¢dyovpe.

Aév Sovredw énel thpa mid.

Mnfine nid 7 dvoilEic.

Terefwoav ntd & ¢éppata. Adpro gedyovue yid thv "Apepiuf.
AEvV & Eavadw mid thHv ‘ErEvn.

Aév B84 Eavandpe niéd o’ adtd 6 nagevelo.

Mave nivd t8& nartd nward ypdvia.

La2
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-

Fill in each blank with the Past Participle forms of the verbs given on the right.

AVté 16 adtonlvnro elvar éné thv ‘Ayyrta. dyopdlw

“Oha w& __________ nwoutLd mpéner v& unolv énel péoa. adeLdlw

‘H Mapla galvetar moAd ofjuepa. dANGCw

“Oha T4 EVAa tiic guTidg Atav . &véBw

‘0 Twipyog elvar ___ vé nmovAfion Tfiv Bépua Tov. avayndGw

‘H Bapua avth elvar dnbpa ___ . avanodoyvp tGw
Kal ©4 8o yphuuata mod Aé&Bape ftav ____ . dvotyw

ofjuepa.  dnaoyoroluat

‘H ubpn¢ cag galvertatr mord . anoyontedoual

AVtol ol otpatidtec elvat

da TOUC. dnogactiiw
Tota avtoulvnta ftav ____ otfiv naparia,. &P Hvw
"Exelva 14 pinpd navdbmia ftav uéoa otb npio. v&8bvouat
“Oha T& motfipra fltav _ pé odlo. yeulQw
‘0 Tvévvneg elvar ___ othv 'Itarta. yvevviépat
‘0 glrog ocag galverar moAd . YEPVD
“Orov pag elpaove ____ ué thv wpata natpléa cag. yontebopat
T& nonobtoila cag elvar moAd wahd _______ . yuar{Zw
“Oreg avtég ol Bartvoeg elvar ward _____ . sévopat
“Oha té npdypatd pag elvar ____ oté telwvelo. SnAbVW
‘0 natépag tov elval moAb war& ____ . 8nuLovpYs
AVt elvar mord EEumvog &vdpuwmog mal moAd . SLaBalw
EloSe dnorbrwg __ nob 8&v fjpSate ot mbpTyu pac. Stuatoroyld
Meté 16 pmévio eluaote névta moAd ___ . SLeB
AdTol of otpatilveg elvar atév nbéreuo. sonLublw
0t ovyyevelc pag elvar otfiv Tarrta. EynadloTapat
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“Ora T& SoAAGpra mod elye elvar Thpa .

T6 swpbtid cac elvar , nbptre.

Adtd 600 T& dbdpra elvar .

T& reptd Tov elvat ué mord uémo.

X9é¢c 6év éumnbpeca v’'dvoliw thHv népta ToU avToriLvAiTov pov. ' Hrtav

watl elxa xboer T& wherdid.

Thuepa elpar moAd __ .

‘0 yu6¢ cac elvar mord wmard ____ .

“Oha T& mpoPAfuatd ocac elvar ___ .

AEv npénev, Mapla, v& eloar ___ .

“Oha adtd té adtonlvnra elvar __ .

‘H neprovola tol natépa Toug Arav waAd ____ .
AVt& & mpaord elver .

16 oniltL ocags

nal v’ anodw uovouLuf.

HDepaouéve __ , elne 6 Kaotac otév 9lro Tov.
Agv gatvecar wadd& ___ ofinepa.

AVT6 6 Epyo fitav moAd ward ____ .

Déoa ypbvia elode ____ .

76 adtonlvntd cag 68v elvar mard __ .

Té navdié pov elvar mévre .

Lal

’ » , A ~e 2
p’avtd nold thc elnaze.

EEapyvplivw
£toLpdlouat
nadaptow
HadvoTEPD
nanopbvw
nanviGw

nepdtiw

HAELSDVW
b Bw
noraunedw
novp&lopat
novpebouat
Advw
Avmapo
uetaxetptlopat
poLpéonat
vodebw
voLuLtélw
EamAdvw
Eex vl
Evpllouatl
nallw
navTpebouaL
napr&pw
neLVR
TETW
nLévw
nlvw

AN PHVW
TOVAD

TPOTAN pHVW
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Té peonuéptr dia td Eéva deponidva foav oté depodpb-

pro tolU ‘EArnvinol.

Htvav ___ 18 yphupa coac otd wmouvtl;
Elpav ____ ané 1lc 4 6 npwl.

“Ora 8oa pdc elnate elvav €60 ___ .
“Ora & moundurod cov elvat .

Sovierd.

2 L {

Adtéc & véoc elvar

“Ora th tpéva elvar ___

“Yorepa ané 16 peydro tatldi, etpaote 6Mov pag moAd __ .

“Ora Té nalLdré 8& 9byouv ablpro drpomroinic yu&

Elpaote moAd ___ o’adtdv tév &vépuno.

Adtéc 6 Bvopwmog elvar moAd __ .

T6 vnol =fic “Yépac elvar___ yi& tfiv Sduopyeié Tov.
T4 navdud oac elvar mord ____ .

T6 onlti avté 66v elvar mord nard .

o’ éueivo 6 peydro Swudtio.

t 2 3 ~ ~ 3 r T
H unyavfl avtol tol avtontviitov elvat .

dalveoat obv .

T{ Exevc Nino;

425

npogyeLhvouat

plyvw
onudvouat
onueLhvw
oLdeplvw

OHOTOVW

onovbilw
OTAROTH
cUYXWwPD
otplpw
otphvw
cvAloy(Couat
CURLPWVD
cvvndllw

Tala LTwpoUua L

viogeth

Vnoypedvw
pavtiCopal
onuilouat
poBaALXL
peLéyvw
QUAD

YOAD
& vw
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Narrative
dvoiEiérinoc, -n, -0 Spring (adj.)
té povaotipt monastery
w6 puorfipLo mystery
& nardyepoc nonk
T& pwoaind mosaics
xapnid low
t8 mpwivd morning
&obdyuprtog, -n, -0 incomparable
6 #8puBog noise
1} oLAovétTa silhouette
6 xapantfipac/xapantip(tod xapa- character
6 npoadrLo(v) wefieoc) front yard
6 BéapBapog barbarian
N Npeula calm, tranquility
n pataldtng (Tfc patardrnrtoc) vanity
N eludva/eindv (tfic elubvoc) icon
avotnpebc, -f, -6 austere
dnoyxalpetd (dnoyaipetrhow) (1) to say goodby

Iptv dnd mordv uairpd &yd ui’d pirog pov & ’Arénog Séhaue vd ndpe vd
énionepdolpe T8 “Ayiov "Opog. N& 8olpe T& mpd duvnuoveldtwv xpdvwv utiopéva
povaothpLa Tou, todg yepdtouvg puvothpLo naroyépouvg wov nal td Savudoia Bulavri-
v& pwoalnd Tov.

"EvoL éva ovvvepLaopévo dvolEiLdtino mpwivd Bpedfinape otd Arpdve toU Hey-
patd €toipor yLd 16 nepipnuo tafléL pag. Ifiyapue otd Aipevapyeio nal pwrcape
wév Alpevépyn yvéd 6 Spopordyiro tol mrolov nal tl dpa anpLBdg 98 dvaywpoloe
dnd 6 Aipdvi. ‘0 Aipevépyng pdc elne 8t 16 nmholo 94 oéinape ovic 12 18 peon-
pépr. ‘H Bpa fitav 9.1/2 6 mpwl. Elyaue 2.1/2 Gpec otfiv 8L&%eol pac wai &neu-
87 6&v elyape Tl v& wdvovpe, énfiyape o Eva nagpevelo, mod ftav uovtd othv mponv-
pata.

TS nagevelo firav yepudvo 4nd nbouo ndde NHAwnilac. T'époug nmod Envvav 16
xapopfirt tovg, véoug mod Emitvav 16 oVlauL woug Tphyovrag Todg véovipovc pelédec

Tovg, EAiiLéc, ¢fta, xTanoddui u.T.A. nal pepuruodc NALuitwpévoue nod Enallav ThHv
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np€ga Tovg f T6 TaBrdur toug. Ol mepLoodtep L Suwg dnd Tol¢ meldtec prAodoav
TOALTLUHG, Y& Tfiv Pwoola, thv Klva, Tfiv onuepivfhi wuBépvnor, thv dvtinoiltevo,
HoTeAo

Bpfinape €va tpaneldul of pla ywvid 1ol nageveiov wovtd ové napédupo nal
dn’té tCépia tov Prénape THv uilvnor Tol Atpaviod, T& napdpra mod Egevyav %
Epoyovtav dnwc énlong thv éniBlBact Twv énitBatdv o’Eva peyédro vmepwnedvelo.

‘H ntvnorg tdv adtoutviitwv otdv dcgartootpwpévo spduo Tiic mponuvpalac
Arav 1600 peydin wal map’drec tl¢ mivanideg madodnyfoewg ol 66nyol Emavav & Tu
Aserav ual Evpexav odv maraBol pé€ (ALyyLdén taydrnta.

"Apxioape v wovBévta pé€ tév ¢lro pov yié 6 TafldL pag, dAAE S S6puBoc
v depLwdovpévwy deponrdveuv nod netodoav noAd yaunid mdvw dn’Td Arpdvi fHTav
téoo EvoyAntiubc nod S&v umopoloape v’duodoouvpe i Ereye & Evac otdv EArov.
Kovté otd Awpdve voU Hevpaid, BAEnete, elvat & deporipévac 1o¥ "EAANVLUOD nal
7 'deponrdva npooyetbvovtal nal drnoyeidvovralr 4nd éuel.

‘H Opa duwg mepvoloe ypflyopa nal Enpene vé ndue otfiv oevpd éniuBrLploewc
v énipatdv. T6 mAolo mod 9& népvape Arav Eva pdiiov marid uapdBi, mod yLE
noArd xpbévea Enave T8 Spoporbyro Nerpardg-Xaintdiufic.e ‘O mholapxog mod Euetvn
Thv otiyph Hrav othv yvégupa gaivétav &vepunoc olyouvpoc yid Tév €autdv Tou Mal,
dnwc épddape dpydtepa, ftav yepdtoc mvedpa nal Gococ othv SovAeld Tovu.

Té wapdpL cdinape dupiLBidc otfv Wpa Tov nal of Alyo Ppedfnaue o1’ dvouytd
oté Alyalov Iélayoc. ‘H $Gracoca Arav Nouvxn nal v tafist firav mord uaré.

Hepboape 8 vétLo pépog thic EvBolag nal 6 nmapdpr Eovpide mpbc & Bopero-
dvatoliud. "EZagva & olpavéc Eyive ovvvegraopévoc mal Suvatdc &épac Gpyioe vé
guodn. T& wOpata Tiic Sardoong SpuntTiud Gpyxioav va onndvwvtatr ¢MA& nal vé wrtu-
nobv pé &dvautr T8 uavpévo T8 napdfi.

"Exelvn tAv Upa Btuxe vd elpar otd watdotpwpa wt Eva Suvatd wbpa pé wto-
nnoe &uvatd. “Eyxaca terelwc Tl¢ alodficerg pov ané 6 Suvatd wtdnnua. “Otav
GdvoLEa td pétia pov Bpédnma othv waunlva pov. ‘H tpuuwvula elye mepboer, 6
Hrvoc elxe Byel wt & glhoc pov 6 'Arémoc fAtav slnra pov ual wé pwrodoe midc
alodavéuovv. "Oxt nal téoo nard, dAr& ebTuyldc 8&v fitav tinmota 6 coBapd.

Té napdft cuvéyioe 8 taElisL tou mpdc 8 “Ayiov "Opog wal thv &AAn Nuépa

w6 dnéyevpa té dnétopa Pouvd THc XaAuildiudg dpyioav vé ealvwvtalr dnd paupud.
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Té napdfL nAinclace o’&vav pinpd wéAno wal pé pla piupfl Bépna ByfHinaue othv mapa-
Aa nal Epetvape éuotatinol dnd thv dodyupitn Spopprd. T oloic ftav adth
8eé pou! ¥nrd dnbdtopa PBouvd vepdta yupepvodc wmal ndtw pla dréreirwtn Sdracoa.

"Enfipape Evav ywpatddpopo oxeddv adiéBato uéoa énd té& Bouvd nal mepnath-
cape yLd moAMf) Dpa, Stav EEagva pmpootd pac £9dvnue 1 oliovétta £vOC peydiov
Gonpou utiplov. “Hrtav Eva povaothpl. “Eva povaotiipt mod vépilec 8t Htav énel
Baiuévo ané 186 xépL 1ol Beol.

MéALC é9tdoane wovtd otfiv mOAN 1ol povaotnpLol fipSav ol wmardyepor vé
pdc marwooptoovv. Nrtupévor pé patpa polya, pé wanpud paiiid, povoténia nal
vévera elyav npdouna veudta HEANoL nal yapantipa.

HMep&oape 18 mpoadrio tol povactnprol, aveBhunapue ti¢ onbdreg nai unfirape
o'tva ueyéro Swudtio. ’Euel ol nardyepor péc npbogepav o’Eva stono yAuub,
napé nal noviodpia.

"Apxloapne v& oulntape yié Sitégopa Séuata. ‘H nouBévta pag fTav mOAAA
ovvapnaotirf. Ol naldyepor pac Sinyhdnuav moiréc (otoplec. Tid T8 pavaotipl
tovc, méte &pyroe nal mboa ypdvia npdtnoe 7 nataouevfi tov, yid Tobc Sragdpouc
BapB&povc mod mépagav &n’éuel, yid thHv Lwfi toug nal énlong yid Siagdpouc ‘Ayi-
ovc nal t& $aduatrd vtoug.

0 tpémoL Thv naroyépwv Atav téoo Mpepor nai té mpdownd Touc téoo edyd-
prota nod aloddvinna pla peydrn yapd wail Mpepla othv duyH pov. TIL Cuavomoinor,
ovAloylodnua,8& npénn vé aloddvwvtar ol &vdpunotr adtoi nmod &9 ocav 1é6v nbouo pé

& mpoPAhuatd tov, tilc mploevg tov, tlc dvnouvxleg wov nal tfiv pataidtntd Tov

M-

yi& v& EpSouv €60 Endvw wal v &doouv Tév tautdv Toug otfiv (8éa Tic dyamnc,
oTAv (6€a Tol Beol!

"Apybtepa pic wiiyav othv émninole 1ol wovaotnpLob wui’énel duodoape ThHv
revtouvpyla. Iavtol otolg tolyovg Tfic &mmAnolag fitav maitéc Bubavtivéc elubvec
‘Aylwv pé adotnpd mpbowna. “OAn 1) dtudopaipa péoa otfiv éuminola Hrav yepdtn
and Eva Badd BuCavtivéd puothpro. Néutlec 8t Coloec alliveg nlow othv nah ik
gnoxfi toU Xptotiavinol ‘EAAnvinoU BuGavtiov. Ithv énoyfl mod elye tdom peyéin
énidpact oTfiv onuepLvf) vootponia T&Hv ‘EAAfvwv.

£16 “Ayiov "Opoc éueivaue mepimov pla €RSopdbda. IHyape navtol. Iyxeddv

o'bha T4 povaotfpia mold Umfpxav enel.
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“Otav gbyape N ¢uyh pag Htav yeubtn ané &ydnn, Apepla wafl evtuyla. 0
glrog pov 6 'Alémoc dtav dnoxaipétnoe Evav wardynpo tol elme: ' 0L &vdpunor
elvar nahaBol mod Cntav Tédv napdderco otbdv ovpavé. ‘0O mapkderoog pmopel vé

Onbpyn othv i nal t6 pépog mob Cfite €oelc elvar Eva woppéti dn’adtédv.’

L2o
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'At the U,S.Consulate!

YnodfigLog, -a
S upetavdoTng
dnevddvopar (dnevduvdid)

1) uetavéorevoic (thic - ewc)

Mé ocuyywpeiTe, nlpLe. Mnopelte vé&

~ ~ 2 2 ’
pot nijite o€ nmoLdv mpéner v’ amevduv-
80 yiL& v& p&dw ti dupLplc xpeLdle-
TaL yiva tfiv petavdotevol pou otflv

"Auepufi;

» »
TQ yvaAia

BeBafwc. Biénete avtédv Tév Umériinhio

] [3 2

pé té yvarig; AdTéc elvar & dpud-

5Log, nmod 9& olg n¥ Tl anpLBlg npé-

net vé undvete.

Rdc eVyapLoTdh mépa moAd.

%€ tl pnopd v& oag 9avi ypflotpog, nd-

pLE;

i atlwnoig (tfic altfioewc)

candidate

(the) emigrant, inmigrant
to apply for

(the) emigration, immigration

Excuse me, sir, who should I talk to to
find out exactly what is needed to apply
for immigration ('for my immigration') to

America?

(the) syeglasses

Of course, Do you see that employee with
the glasses? He is the one (in charge)
who will tell you exactly what you'll have

to do.

Can I help you (thow can I appear to be

useful to you'),sir?

(the) application

L3o
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UNIT 36

8é w v& UmoBdiw

yiu& tic “Hvwuévec Ioritetec thc “A-

REPLUTIC .

% eldwmdtng/-mnra /(thc eldiudrnroc)

Tvatl 9EAlete vd nite otfiv "Auepuud.
"Exete ouyyevelc éuel ¥ Exete nd-

b P4
notav eLduudTNTA;

altnor petavaotedoewc

I'd like to submit an agpplication for

immigration to the U,S.A.

(the) specialty

Why do you want to go to America? Do you
have relatives there, or are you a
specialist in something ('you have some

specialty')?

petavaotebw (petavaoredow/-dw)

o6 moAiirnc

8é\w v& petavaotedow, SLéTL Exw TV
2

vié Elva

uov éyuatectnuévo éuel.
"Apuepunavéc morltne ual Sérer vé

yé ’ r'd r'd
néw va petvw uali Tov.

¢EouoLo60td (EEovaiodothow) (3)

N mpotlunoic (tfic mporiLufioewc)

.

M dvaroyia

AOTé ocac éEovoiodotel va UmoBdiete
ulav aitnouy sevtépov Baduol mpoTL-
uficewc otfiv EAAnvVLuf dvaroyla peta-
vaoredoewg .

Mié& otiypfi v& onuecrbow pepuud otolyetla

da(; L]

nuepopnvia

Se s

vévvnoic (tfc yevvfioswc)

T’8voud ocuc,napanarl, TAv NAwwia cac

to emigrate, to immigrate

citizen (of a country)

I want to go there ('to immigrate!) because
I have a son who's settled there, He's
an American citizen and he wants me to go

and stay with him,

to authorize, to entitle
(the) preference

(the) quota, analogy

That entitles you to submit an application

for second preference in the Greek quota.

Just a minute! Let me jot down some of your

data.

(the) date

(the) birth

Your name, please, Your age and also the

L34
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nal éntong tfHv Auepopunvia yevvfioe- date of your birth.
O¢ oag.
peTavéorng
T '8vopd pov elvar Tepdoipog Ninordov Ny name is Gerasimus Nicholas Leventis.
AeBéving. TevvAdnua otlc 10 Malov I was born the 1oth of May,1917; that is
ot Etouc 1917. Elpar énradf 50 to say I'm S0 years old.
ETWV.
UndArnrog

ywpLouévog, -n,-o0 divorced, separated

S xfpog (the) widower

Elo%e mavtpepévoc, ywpiopévog ¥ yiipoc; Are you married, divorced or a widower?

16 Sraliywo (the) divorce

4 dutaetia (the) space of eight years

Elpar ywpionévoc. 'Enfipa svaliyio npé I was divorced (‘I took divored) eight years

dutaetiac. ago,
OnérAnhog
ouéd elvar ©6 éndyyerud cac; "Eyete What is your occupation? Are you a specialist
nénora eldLudtnta; in something?
peTavéorng

6 E&pyoré&pog {ths) contractor

avarapBévw (&varéBuw) to urdertake, to resume

olnodbunorg (tfic -ewc) (the) construction, building

S

Y otula (the) home
ouunAnpdvw (cupninpdow) to complete

N einoocaetia (the) space of twenty years

Elpatr épyordBoc. ’AvarauBdvw olnodo- I'm a contractor. I build houses. I'll

puficerg oluiLldve TobU ypdvou 84 Eyw have completed 20 years in this field

ouuninplhoetl pla einocastia o’ adtd next year.

L3z
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76 éné&yyvelua.

Tvatl adtéc & udproc fpde othv 'Anepinavinfy HpeoBela;

£é noitbv dnevdOvdnue nplita nal 0 tvév €pdinoe;

T{ voU elne & npitoc Ym&AAnroc thc mpeoBelac;

Hov& frav 1) Epdinoig mod told Exave & IndAAnhog pé T& yvahik, &tav & dnodfigLoc
puetavéotne vod elne t6v onond tiic Envonédelc Tov;

Totbg Aitav & Aéyoc mod Ewave adtdv vé 8€An va& petavaoctebon otfiv "Apepiufi;

T{ eldovg alrnoL pnopolice, matd v& Aeydpeva tol OnaArfirov, v& vnoBdAn;

Tivatl sevtépov nal 8xi npdtov Baduol;

Ilovd frav dupLBliic ©& ororxela nod tod é&LAtnoe vé onpetdon & dméAinioc nal
¢l 1oV dnfjvinoe adtdc;

Elye 6 dnodfigroc uetavhorng wénova eldiudtnra;

Grammatical Notes

ToU xpdvov 84& Exw cvuninphoet ula el- I'1]1 have completed twenty years next
wooactla. year,
The above example i1llustrates the use of the Future Perfect which is formed in Greek
by having the future particle 9& precede the Present Perfact form of the verb,
The usage of the Future Perfect in Greek is about the same as in English.
Other examples:

£é Ayo 98 Exyw tereiboer OAn thiv Souvreld pov.
“Bwg t6 Ppddv 44 Exw Stafhoect Sro aldrd 6 BuLprlo.

Grammatical Drill

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right,

Nopultw 6tv o Alyo 9& €xovue pla peyédn ___ . natatylc

Hpéner v& Bpolpe ubnore wal v& pfiv néue pall tovg.  mnpbgaotic

Kevd __ __ ol fAlov & olpavég nalpver Eva dpato dboLg
xPDuLA .

Adtég pirder OAn thv Wpa yi& v moAvtinf ___ . watéoTaoLg

‘H ‘EAA&Sa 8év Exer peydhe ___ . s&ooc

433
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Abpro 94 ylvn othv atela Zvvtéypatog ula peydin

Ti& énetvo 94 puificoupe abpro.

adtol Tol Suun-

Yépov.
'Eu&Sape pé 6Tt 98¢ mape otfiv "Auepuind.
2a0téd T8 onfti dAAGGouv n&Se xpbvo .

nivete thv fuépa;

____________ elvar othv nratetla.

Yiéd tlnoTa.

avtol tol omiTLoU.

"BEdwoe ula mponataforf] yiL&

Adtéc ol 800 Tarvlec fitav .

hah

npogwnLudTNg

npéagBuc

dnaonLatig

avanodoLotc

napidoaig
ovyrEVTpWILC
ChHTnpa
onédic

{navonolnoig
Enlnlwotg
Enpacic
Spouedc
TavtdTng
avtippnoic
UnonatdoTnua
ovyyeviig
Ypappatelg
nagpéc

bapdc

uetég

yiayrk
unyavinde
nupaplc
seElwolc

Sratinwotc

SLadearc
Evolnlaaic

dpLotolpynua
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“Oror of VméAAnrov Lnmodv __ .
Té punpb navdéuia Enavlav pé __ .
"E&5 elvar moAd Suvatd.

"Av nal ouéednuav mord, 8&v undpecav vé Bpolv

~ g ~
TWY EUAOYWV.

‘Anége 016 'ESviné @fatpo 84 Eyouv &lo

Adth 1) dmmpeola ypevélevar .
‘0 yub¢ oag £xeL mévra ETOLHEC ____________ .
Ao 4n’adtodg volg povtnthg elvar .

Thuepa & navpbg 8¢ elvar .
TAv éBSoudsa 94 naue oty Néa ‘Yépun.
Té ¢pyo avté elvar moAd __ .
£76 méptu To¥ Pourevtod floav moAAE ___ npdowna.
T& navsig cag elvar moAd __ .
Response Exercise
ouvvavtd {guvavtfiow) (1) to meet

Ynoypéuwoic
Svepvnveic

nuBépvnoic

abZnouc
xOua

pelpa
dvtinorltevorg
Vnéoxearg
SErnauc
dvayhpnouc
Aloug
dnotéleoua
EunAnELg
alodnaig
napdotacic
dpybvworg
&ndvinouc
povoLnbde
dnuopLAfg
nhatic
Stavuntepedwy
EvdLagépwy
vepeAhdng
npooexfig
Badic
onualvwv

etAtnpiviic

T eldovg BLLa AaBalvouv of véor, mod néve yid omovdéc ovlc “Hvwpévec Iohivelec;
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Mnopodv ol EévoL goitntal vé& épyacBodv othv ‘Apepunf) wal &v 8y yratl;

Iéoov navpd xpetéletar Evag petavdorng, yiéd vé ylvy ’Apepinavée moAlincs

Tdoov navpd xperdletar pia Eévn yuvvalna, nod navtpedetar pé 'Apepunavd, yié
va ylvy noiiTug;

Tvatl tdootr morrol “EAAnvec $élouv vé& uetavaotedoouvv otfiv “Apepun;

Eépete &v Snuiovpyi mpoPrfuata N petavéorevorg €vég dtbuov of pla EEvn xidbpa
nal &v val yratl;

Tovol UmodfigLol petavéoteg avfinouv otfiv npdtn uatnyopla mpoTiuficews g
EMAnVLRfc &varoyiag petavaoteloews;

Mnopel Evag mod Exet tovpiotinf) Blla vé pelvn yid mévta otlc "Hvwpéveg oA~

~ I 3 rd
tetec ut’8&v dxuv yrati;
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1Applying for a visa!

£t6 mpokeveto (ouvéyera)

revnbe, -f), -6(v)
nowvinde, -f, -6(v)
76 unTplov
Mé ocuyywpelte yik Thv épdinol pou, dAAG

elvat Aeund 6 morvindv cag untelov.

M socoAndila

natnyopolpat (matnyopnd)

Aeunbétatov. Toté 8év elya SoooAnytlec
ué thv dotuvvoula nat 8&v matnyopfi-

9nua yLé 16 mapaupiunpb.

eee HETWSL

16 Eyypago(v)

oAb maré. Topa yivd v& népete TAv
Blta cag 9& npénn v& VmoPérete &

natwdL Eyypagpa.

16 niotonoitnTiLnd(v)
w6 gpbvnua (toU 9povhuatoc)
otpatiwtinbg, -fi, -6(v)

1 9nrela

o 2 [
Eva niotonowntindyv yevvfioewg, Eva

L37

white

penal, criminal

register, matriculation book
Excuse me for [asking you] this question,

but do you have a police record (tis your

penal register white!)?

(the) transaction, dealings

to be accused

None whatsoever ('the whitest'), I've never

had anything to do with the police and

I have never been accused of the slightest
thing,

the following

(the) document

Very well. Now,in order to get your visa
you'll have to produce the following

documents,

(the) certificate
(the)opinion, sentiment
military

(the) military service

A birth certificate, a police record, a



GREEK BASIC COURSE

nirgtonotntiudy dotuvoplfag, €va nou-
vwviudv gpovnudtwy st Eva oTpaATLWTL-
ufic 9nrelag.

% paptupla

w8 Bbpog (tol Bépovg)

té6 Snuboro(v)

Xpervdleode énlone ulav paptuplav, 1
onola v& dnodevnvin, 8ti 8&v 8& vi-

vete B&po¢ ToU Anuociov.

AvTo 88 omualver 6t 9§ mpénny v’ dmo-
Selfere, OtTL Exete dpuetd yphuata

L& Tt& EXodh ocag,
v

vnoatnpliw (dnootnpiiw)

2

% 6t pepiud Gropa eic the 'Hvwué-
vag HoAvtetag pnopolv vé odc UYmo-

otnplZouv.

dupoyevhc, -fig, -&g

ebnopog, -n/-og, -ov

‘0 yibéc pov elvar oé 8éor v& pé dno-

cervificate of political {'socialt)
reliability ('belief') and one of military

service,

(the) testimony, evidence
(the) weight, burden
(the) public, state, treasury

You also need some evidence which shows that

you will not become a public charge,

This means that you must prove that you have

enough money for your expenses,

to support, to sustain

or that somebody in the U,S,A. can support

you,.

of the same race; a Greek
living abroad

well-to-do

Yy son is in a position to support me. He is

otnplEn. Bewpeltat dnd tolg &AAoug considered by the Greek community as
Spoyvevetc elmnopog. well-to—do,
OnérAnhog

tvopnog, -m/-og, -o(v)
ypantbg, -fi, -6(v)
M évopnoc ypantfi ucptupla
L adtfiv v neplntwor 8& npénny vé pag
otetAn plav Evopuov ypantfiv paptu-

ptav Vmootnplfewc pall pé EAra

who has sworn; a juror
written

(the) affidavit

In that case he must send us an affidavit of

support together with other certificates

which will show his financial status.
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nigtonoLnTtLwd Th omola 84 Selyvouv (1possibilitiest),
tlc olnovouinéc Svvatdintég Tou.

Response Drill

= e g e e e g e

©é napbntwpaltol mapantduatog) fault

94 dnedeluvve he would prove

"Hrav Aeund 16 moLvind untpliov tol vno¢melov uetavdortov;
Katnyophidnue noté o1d naperddv yLd ndnoiro napdntwud tou;

T Eyypaga tol €Cfitnoe 6 UmédAAniog vé YmoBdaAn;

-

T{ eldovg paptuplav 1ol £Cfitnoe v ¢épm
T{ duptpliic 94 dnedelnvve alth 1 paptupla;

Tlovd frav % olunovopinf] natdotactc tol yLod Tol petavéotou;
"Htav elc SéoLv vd Ymootnplin tév matépa Tov;

T{ eldovg Eyypaga Empene vé oteliy adtdg anbé tfv "Apepiuf;

L39
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Basic Dialogug

e

TeALnd

Ynopérouat (VmofANSD)
rentopepfic, -fig, -&g
tatpiubg, -f, -6(v)

1 éE&taocic (tfic éEetdoewc)

TeAvnd 94 npénn vd vnopAndfite o€ Ae-

ntopepty latpiufy £Z€tact.

*Entong xpet&leade tpel¢ gurtoypagpleg
Svapatnplwv.

Sué (K-)
1 UnofoAif
avépyopar (dvérduw)

T& EEoda duh ThHV YmoPorfiv alrfoewc

avépyovtatr elg 35 doAlGpra, &MAadf

ytAaveg neviivra Spaxuéc.
oxetinbg, ~fi, ~8(v)
xpovindg, -fi, -6(v)
6 Sréotnua (to¥ Svaotfipatoc)
w6 ypoviub(v) Stbornua
7 xophynoig (tiic xopnyfoews)
Ané thv fuépa tHc YnoBoAfic tiic alti-
cewe nal Thv SLapdpwv TLoTOMOLNT LUV

96 mpény vé nepipévete Eva axetind

finally

to be submitted to
detailed, thorough
medical

examination, investigation

Finally you have to undergo a thorough

medical examination.

You'll also need three passport-size pictures.

for
(the) submission; suggestion

to amount to, to come up

The fee for submitting the application amounts

to 35 dollars,that is to say 1.050 drachmas.

certain, relative

chronical, of time

(the) space, distance, course

(the) period

(the) granting, issuing, issue
After the date of the submission of the

application and the various certificates

you'll have to wait a certain period of
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ypoviud SLdotnua, Ewg O0Tov oG nahé- time until the American Vice Consul calls

on 6 ‘Apepunavég dnompbievog Sid you for the issuing of your visa,

v xopflynoiv tii¢ Bilag.

Unog. peTavéarng
lloov naipd 94 npény v& mepupévw nepl-  How long will I have to wait, approximately?
HOU;
UnéAinrog
1 nopela (the) march, course, route
N Epevva (the) investigation, research
npocwn L1& personally

*EEaptatal ané tfv nopela Tiv dLapbdpwvy It depends on the course of various
gpevviiv, ol Smole¢ 94 ylvouv vLé investigations which will be carried out
odc. Hpoownind vopllw 5-6 piveg. ( for you ). Personally I think it will

take 5 or 6 months,

2

gvvoindc, -h, -6(v) favorable

"Apuetdv narpbd, &AA& Tl v& ylvy; EAnl- Quite a long time! But what can be done?
Cw toUA&yLatov v& ¥pSouv BAa edvo- At least I hope everything's going to be

iné. . 0.K.

€ tl 94 Enpene v& VmoPANdY 6 petav@otng Y& va pnopéon vé mépy tfiv Blla Tov;
éoa S0AAGpLa 8 Empene v& nAnpdon yLd 1& EEoda tfi¢ UmoBoAific ti¢ alrtfoeds tov;
84 Enavpve apéowc thv Blla Tov;

léoov narpd 8& %npene v nepipévny, snatd thv yvdpn tod dmarifiov;

F'iatl Enpene v& nepipbvy 1éoov naipd;

T{ ontodnue v adtd O VnodApLoc petavaotnc;
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-

gasic Dialogue

S r S —

1In the Vice Consg%1§ Officet

216 _ypageto_tol_vmonpofévov

6 glnerroc

epaote péoa, wdpre AeBévin. Kadfote

napanard. “Exw €60 tév 9aneArd oag
ué diec tlc althoerc nat miotonmoin-

Tind.

Elnate 8tL yevvndiuate othv 8Mpa 16

Etoc 1917;

(the) envelope, file

Come on in, Mr.leventis. Have a seat, please.
I have here your file with all the forms

and certificates,

You said you were born in Thebes in 1917.

MéAvota, wipre UnonpbEeve.

othiv 8ABa, dAA& elpal uétoimoc 'Adn-

ViV .

"Exeve navéva GAro maldl €80 othv ‘EA~

X1 H

d povayoyiéc

"Oxt.e "Eyxw ubvo Eva malsdt,

xoyLd pwov mod ué uorel otfiv "Apepiuf

nal 60o éyybvia.

Tevviidnua

Tév pova-

Yes, Mr,Vice Consul. I was born in Thebes

but I am a resident of Athens.

Do you have another child here in Greecs?

(the) only son

No, I have only one child-my only son who
has invited me to [come t»] America. And

two grandchildren,

as long as

uye
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‘0 panerhbc ocac uol galverar nohbdg ual  Your file seems to be 0.K. and as long as
Ep’doov 6 yiLbg oac ocuvenmAfipwoe TV your son has completed the form I~-130
altnor I-130, umopelte v& 9pdyete yph- you can leave for America soon.

vopa yu& ThHv ‘Apepuiufl.

onudvw {onuniow) to raise, to 1ift, to pick up
donllopat (Spniodd) to swear
Thpa onuwdfite é&ndvw. Inulote 16 be- Now stand up, raise your right hand and
£l oac yxépt nal Spuiodite dTL 6,7TL gwear that everything you have said and
etnate nal ypdgate elvar 1 drhdera. written is true,
ueravdorng
S, 1 pdptug (the) witness, martyr
“Opuilopat 8ti &,tL elna nal Eypada I swear that what I said and wrote is true,
elvar 1) dAfdera nal péprtuc pov o So help me God ('and God is my witness').

0ebg.

Response Drill

Ilov6c elye tév ganerro tol n.AeBévin;

ot ftav B npdtn Ephtnoig mod 1ol Enave & vnonpdEevog;

Tvatl 1ol Enave altfiv thAv épdrnov; Aév HEepe mob elxe yevvndii;

Elvar 1) 8fpa éva mpodoteio tiic Adfvac;

"Epeve atfiv @pa & n.hevévings

lboa natdid elye avtéc;

"Hrav mavepepévoc 6 yubg Tov;

Elxe naiéia;

Tratl H9%ehe & w.AeBéving v& néy ovhv “Apepund;

TS 8ti elye vudé otfiv "Apepunf) 1év €Bofi¥noe na®drov, yid vé mépn thv Blla Tov;
T{ to¥ elne 6 nmpbEevoc v& wévn, ubiic érelelwoe tlc épwrfioetg nolh tol Enave;

T duptBic elne & w.AeBéving, Stav Lomuiddnne nal Eofiuwoe 6 8eEl tov yépu;
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-

1Greek Islands!?

- e o e e O

Frank

Srepwthpat (SLepwtndi)

Avepwtipar of moud vnol vé& nepdow tig

Svamonéc pov avtd T naronalpi.

uayebw (payéduw/-edow)

Tratl 6év ndc otfiv Mduovo; Ztb vnol
nod Exer payé¢er drovg toldg E€voug

tovploTeg;

£E loov
Tavtoxpdvwg

"Qx, nabpéve! Tiatl tod Aég vé nan
otfiv MOnovo, nod elvar Eva Tovpi-

otwmd vnol;

Tiratl 6&v tol mpotefverc Eva &Alo vnob-

ni &8 Loov buopgo, aAME Tavtoxpdvwg

nafl Youvyo;

M Sraguwvia
aAndvée, -1, -6

Mnopelte ot¢ mapanal®d vé pol nfjte tig
altlec ¢ Sraguviac cag; Aév pé

voLbGer av 1M MOuovoc Exet moAlolg

to wonder

I wonder what island I can spend my vacation

on this summer!

to bewitch, to charm,to fascinate

Why don't you go to Mikonos? - to the islamd

which has charmed all foreign tourists?

equally
simltaneously

0O} Come on! Vhy are you telling him to go to

Mykonos,which is a touristic island?

Why don't you suggest another little island

to him, which is Just as beautiful but is

(simultaneously) quiet?

(the) disagreement, objection

real, true, genuine

Can you please tell me the reason for your
objection? I don't care if Mikonos does

have lots of tourists,



GREEK BASIC COURSE UNIT ko

tovplotec.

Adtb mod 9é8iw elval Eva dANSLvE vn- What I want is a real island envirorment.

otdtino mepLBéirov.

Aewvisag
6 ocuvwoTLopbe (the) hustling, crowd, throng
“Otav Suwc mic wal 87ic tAv mpaynatind-  Yes,but when you get [there] and see the
mmta, &NAadf) 1tdv guvwotiopd nal thv real thing, that is to say the hustle-
pacapla nod mponarolv téoec YLAL&SEC bustle and the commotion so many thousands
EévoL énionénteg, 9 dAAGENC yvdun. of foreign visitors cause (provoke), you

will change your mind.

Cravvng
Nal &A\A& puf Eeyvlc, 6tL 6 Frank o4v Yes,but don't forget— Frank,being an American,
"Apepinavée elvar cuvnSrouévoc otic is used to comfort and I think he'll find
avéoeirg nal voulLw 611 pnopel vé everything he needs on this island,
Bpt dpuetéc o’avtd 18 wnot.
Frank
Sratedeipévoc, -n, -o(v) willing
ywptétinog, -m, -o rustic
"Oxt mévta Tidvvn., AVT6 16 naronalpe Not always,John. I am willing to live a
elpar Sratederpévoc vé Cfiow pla rustic 1iife in a simple little country
puownf) Cwl) o’ Eva anAd ywprdtino omi- house far from civilization this summer.
TInt panpvd dné Tév moALTiopd.
Acwvidag
&yvwoto¢, -1, -0 unknown
6 TovpLoude (the) tourism
Karé Aowndv, &go¥ elvar Etou, miiyaive Well then, if that is so, go somewhere else—
nanov dArodl, o’éva &yvwoto otbv to some Greek island that tourists don't
ToupLoud EAAnvind vnot. know about..,
payevtindg, -n, -6 charming, enchanting

LiLS
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npowtdyovoc, -1m, -0 primitive
Ki’éunel pall ué wfiv payevtins; piot And there, together with the enchantments of
$’dnoradong nt’ Evav mpaypatiud nature, you'll enjoy a real Greek way of
EAMANVLHS Tpbmo Cwiic. “AnAd, Towg life-~ simple, perhaps a little primitive,
Alyo mputdyovo, GAAE dAnSLVS. but genuine,

Response Drill

wpLouévoc, -n, -0 - certain

yopebw (yupéiw) to look for, to search

Tlo¥ $& mepvoloe & Frank +tic Stamonéc tou T8 maronalpi;

Elxe dnogacloer vé nén o’ Eva dprouévo éxAnvind vnoi;

Tt 100 npdtetve & TLdvvng;

Tupodvnoe & Aewvl8ac ué tfiv (8&x vo¥ Tirdvvr;

Tiatt;

Moud fHrav, naté thv yvipn tob Aewvida, Eva watéirnrio vnol yid vic Sianonée
ToU Frank;

T{ woOc elne & Frank vyi& Sra alTd;

T{ dupiBlic Hoere avtdc vé Bpl o’ éva vnoi;

“Yniipxe attd mod yOpeve orfiv Mbnovo;

Kai tt énl nifov Umijpxe énel, natd & Aeybueva tol Aewvisa;

‘Ynfipxe Suwc nal néti &Ado mod fArav dnapattnto o’évav Auepinavé. Iové Atav
adtd;

"Hrav Statedetpévoc & Frank  vé CHon adtd T8 maronalpr ula Cwfi yepktn avéoetcy

L€ notd vnol to¥ npdreive terind 6 Aewvidag va ndn;

Narrative
EEupvd (EEupviow)(3) to glorify
nomtactLnde, -fl, -6 tiresome
M onotolpa trouble, worry
dvanatopat (dvanavdld) to relax
N Sradyeta clarity



GREEK BASIC COURSE UNIT Lo

dotpdotw/dotpdntw (dotpdw) to glitter, to flash

N aloiLodolia optimism

N yaAfivn calmness

6 Bréuua (ToU BAEuparoc) glance
niaviépat/mAavipat (mAavndd) to wander; to be mistaken
S épliwv (to¥ dpllovroc) hori.zon

) (to¥ -atoc)

w6 dnouoplowua/n &nouopﬂwwctg) apex, zenith

(g -ewg)
nadpentiCouat / natpeptiCopar (-o8d) to reflect (oneself)
N énipdvela surface
utupoononiude, -9, -6 microscopic
ypapindg, -f, -6 picturesque
S udroc windmill
pavtaotinds, -f, -6 fantastic
pwteLvéc, N, -6 brilliant
teyvntdc, -H, -6 artificial
dodownog, -mn, -0 unnatural

‘0 BOpwv oté notfjuatd tov €Eduvnoe t& vnoid thic ‘EAAGSac nal wmémotoc

2

“EAAvac ovyypagéac Eypade yi’ aVtd: * “Onovog 8&v tafidede moté wouv o1b Alyato
tlnota 8&v natéhaBe &n’tév nbopo avtd nal THv dpopyLé TOU .

*AMABera S8Ev unopel v& gavtacdi) wmavelc thv Mpeula nal yapd mod umopel
v& alodavdij, 6tav botepa and pla wontaotiufi nal yeudtn npoprfiuata wal onotolpec
yeLpepLvh Cwh otfiv ndii, mén v’dvanavsd nwal vé nepbon tic Sranonéc tov o’ Eva
and & EAAmvind vnoird tob “Ioviouv % tol Alyatlou.

‘OAéuAnpo 16 taEldL ué 16 nmrolo elvar éva obhvoro &nd tic mié Bpopgec
EvtundoeLc.

‘H sradyeia thic drudopatpag, & yaravd 1ol olpavol nal t& dolyupita
yphuata mod malpvouy T& wdnata, Stav dotpdern éndvw Ttoug & fHAiog elvat ndtt
not 8&v umopel wnavelg v& mepiypddn.

Alo8aveoat Téon alorodofia nal yarfivn, otav aelvne 6 BAéupa cov vé& mha-
viédtal ponpvé otdv SplGovra nal vd noirtdln avtd 16 dnonoplgwua Tfi¢ duopopLdc
thic pboewg, nod mapanardc vé Stapuéon aldvia B navéuopen adth otiyufi. Ki’'dtav

16 mhoto gtdon o’¥va and avtd & vnovd, thv “Yépa H v Minova m.x. nal &fic

Lly7
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t& natéreuna onltia tov véd natpeptrllwvral otfiv énitgaveta pLlc $dracoag pé
téan Sradyera, T& anAd nal pimpoonomind Emudnoduia tou ual Tolhg ypaginois
tov pOrovc, drepwrdoat npdg oTiypfiv, &v Oha altd &év elvar pavrtaotind...
Elvatr ¢8Ovatov vé OnépEn tétoia gutelvl] dpopptd nal téoo dnAfi mal guownf Cwi

otév Texvnté nal dedoino onueptvé nbopo mod Lodue.

Response Drill

B
Tt &f0uvnoe 6 Blpwv oté noifiuatd tov;

T{ Eypage yi'adtéd nénoroc “EAAnvac ocuyypapéac;

T{ atlg9dvetar Evag mod néer v& mepboy tlg dvanonég tov o’éva &n’adtéd T& vnouvd;
I elvar ouvhBwg 1 xeiluepLvf Cwh pLig nérewg;

e elvar ©6 TaElsr ué ©6 nioto;

T{ 68v unopel navelc vé nepiypddn an’advtd 16 Taflde wal yid moudy Aéyo;

Tt alodbveode 6tav aplvete t6 PAEppa oac vé mraviétat panpvd ogtév dpllovra;
Kovpbletar naveic ebuora pé v6 va nortdly adtfiv tfiv SpoppLd tfic gboewe;

T{ Bréner wavelg, Stav @téon o’Eva ané adté t& vnoik, Tfiv Minovo n.x;;

To¥ dpfoet 16 $apa avtd nal Tl dupiplic t6v u&ver vé onéntetal;

Mnopeite v& po¥ Sinyndiite adtv thv (otopla pué Sitmé cagc Adyia;

uLe
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REVIEW 35~ Lo

Fill in each blank with the proper Simple Past form of the verb given on the right,

Adtol ol 800 gortnTal 6&v ot1dv apubdsLo UmEAANAO

710U Unoupyelov.

‘0 Tvévvne otfiv "Apepinfl mpbd elwnocaetloc.

vé Ymoypddw avtéd T ouuBbraro.

S a T4 EEoda.

Tuyala otdv Spbuo.

Miotédte Tov, Aéel Tfiv dAfiderta. A€y

napaptupb.

Kavévac 8év avtév TV véo.

AbEq T§ 8y, Yotepa &né moAréc npoondeiec (éueic)

wla narfi 9éoL otd vmepunmedvero.

Adtfy *18 tpaméli wal drov Tovg nwal Epuyav .
X9éc __________ ror ol véor dErwpatinol.

Adtég thv __ o’éra wnc & Takidia.

Tév _ (adtdg) v& mAnplon dra T4 EEodd Tov.

‘0 dvpwpbs __________ tfiv nbpta 1oV Srapeplopatoc pé Eva dund

o o

Lo

3 A
anevdVvouaL

petavacTedw
¢EovoLo8oTd
dvalapBévw
SUUTANPOVW
ouvavtd

HaTNYOPOUUaL

Ymoatnpilw
YnoB&Alopat

ECaoparilw

onmbvw/-opat
Spnllopat
dnorov9i
avaynalw

avolyw

dvaywpld
anayyEihw
GELhvw
dnoyeLdvopat
YeEVVLEUXL
nanv {Cw

nataraBalvw
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TS natdi Toug

"Epetc x9éc

avtfAiv ThAv Cuh.

_________ ora T yAuné.

Advol

nohd v& pédn EaAnvind.

ué tolc moAirtinole 7ol nbppatdg Tou.

ol Alyintior ¢lroe pac ot onite

450

nepdlCw
nAeL&hvw
HEQP VR
UAMPOVOUL
Abvw
noupelopat
Aelnw
todedw
Aundpot
Tunv
novtedu
uetapépw
Eupllopat
Eexvid
OHOTOVW
oTPOVWY
viodetd
ouvne{Cuw
Ted(y)w
drapnuilw
yévw
xalpouat

noma pivw

Eyyeitpllopat

NaIUoTEPD

énundevilopat

warldntw

dvonoretouat

SLapuv@
L

nord)
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TOUG .

[loAro{ moimtal thv dolyupiTn duoppLd Tiv EAANVLUGY EEVpVE

vnoLdve
“Yorepo dné 16 womiactind TaEiSL toug émfyav dAor Touc nal dvanadopat
Narrative
EévoLagrog, -M, -0 unconcerned, careless
N netafaciC (tfc peraphoewc) going
% &ndyacig (Thc anogdoewc) decision
oluwoyeverandg, -, -6 family (adj.)
& £Efic/t6 &Efig the following
B ovyrlvnoig {tfic ovyniviicewg) emotion
1 mpoetoipacia preparation
1 mAayLé slope

‘0 I'iipyog Ianaddnovrog, Snudorog vnérinrog, Hdele vé nén otfiv "Apepiufi.
Elye stapdoer nal elye duoboer moArd yud thv yepdtn ednaiplec nal nrolto avrtf
xhpa nal H9ere v& nédn vé ChHom énel.

Iivé warfy touv t0xn otd Zundyo tfic "Apepuniic elye évav ebmopo &dergb, &
énotog dveldpBave vé tév mépn pall tov wal vé& mAnpdoy énfong dra té& EEoda yiLd
Thv Euel petéPact tov.

Xwplc vd x&on wuatpb 6 ¢lrog pag, wérig Epade tfiv andgaot Tol dseppol Tov,
énfiye oté ‘Apepiuaviud IpoEevelo tfic “Adfivag nal &CfAtnoe énd tév dpuddio dméir-
Anio wpropéveg nAnpogpoplec yid Thv uetavdotevol tov othv “Apepiuf.

‘0 YnéAAnroc tob mpofevelov, Evac mord evyeviic nbprog, Tév &pdinoe yid
noLé Aéyo H8ere v& petavaotedon nal Stav adtdg ol elne dti elxe tév &dergd
tov &ynateotnpévo othv ‘Apepiuf nal H9ele va nany véa pelvn pall tov, & UméAAnrog
wéte tol elne dubowg né 8iec vlc Aenvouéperec 1l dupLBiic Enpene vé& wavn yud
v& pnopéon vi patavactebomn.

"Empene mpita dn’dia vd VnoBiin pla altnor otfv Snola 9& dvépepe Sha
14 grouyela tov, T8 Bvopd tou, 6 Eénl8etd wov, TAv tuepopnvia yevvfiogede Tou,
w6 eldoc tfic épyaclac tov, thv olmoyeveranh nal oluovouinsi Tou UATETTAGL MeT.A.

Metd Enpene v 9épn 14 £Ef¢ niotomolntind: miotomoinTiudv yevvfioewg,

uS1
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dotuvoplag, noLvwviriv gpovnudtwy nal gtpatiwtintic Intelag. ’Enl nhfov b6E
utav £vopnov ypanthv paptvplav, elc tfiv dnolav 84 dnedelnvve dtL adtéc # 6
ouyyevig tou fitav elg 9€oLv vd dvardpn Sia t& oxetind EEoda tfic wetaBdoeuwc
nal mapapoviic touv othv ‘Apepinfl.

Telvnd 94 Enpene vé OmoBAndf o lavpuuf éEétacy ual Otav dnedeinviero*
8tu % Oyela tou Hrav warf ual dti Htav wardc morlwnc HeTere, 6 “Apepinavde
UnompbEevoc 94 toU Edive thv &deia ¢ petavaoteboeds Tou.

“Onwg dupLBic natl Eyive. Oupdtatr andua nal tdpa, Vovepa dnd téoa ypdvia,
thv ovynlvnolr mod alo8dvdnne, Otav & ’Auepinavdg Unonpbdfevoc tol éGfitnoe vé
Spniodf, tolU napédwoe & Sihgopa xaptid tou nal ToU edyxHInue ' ward Tafldt wal
naii Tﬁxn‘drﬁv natvolpyta tov Gwhl. Kal Uotepa dn’altd tfiv mpoetorpacla tov
yib 16 neplonuo tafldr tov nat terwud vhHv énvBiBacl Tou o1d Unepwredvero ‘TAAALS

Hoté &&v 94 Eexbon 6 punpd tafiddur mod Enave otd Kénpi, dtav Egracav
othv Nednohv tfig’ Itariag nal 1obg elnav dti ©6 nholo 94 Eueve éuel sbo fuépec.

T{ dnépoxn guotufi duopetd mod elyxe advté 6 wvnoll ‘0 yaravéc odpavéc,

1 nadapf Séracoa nod elye tédon Svabdyera wal ol dnévoneg mhayiéc wov, yeubrec
ané Savudora 9boL nal naiié mrodora utlpra dnuiovpyolicav Eva Vnépoyo meptLBéAlov
nal pla Savpacla clhvdeot ypwpdtwy, mod tob Sdurce Alyo té dyannuéva Touv vnoud
to¥ Alyalou nal 'Iovlou. ME thv pbvn dragopd St 6 yapantnprotind éuelvuwy

thv vnolv ftav 1§ anin wal fpepn vnoudrinn Cwhl nal &xuv 8 wooponmoliTiud nepi-
B&Alov.

Thpa Votepa 4nd tdoa xpdvia otd EZwtepind, onéntetal névia pé  dyénn
wal ovynlvnotr té buoppa vnoivd tiic natpldag tov ual Stepwrtdtar &v 9& v afidoy
6 @ebc v& t& Eavabdf nal v& Chom yid uiré& andpa gopk thiv dnrfj énelvn nal Eévora-

otn Cwh Touc.-

.-

o e e 0 Bt 40w L1 B 7 B s o S e B s . e e e O 7 e Y ek B B B Ao A o O e O 0 e

*§nedSeLnvieTo Katharevusa Cont.Past form (will be discussed in later units )

Ls2
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'In the Courtroom! Z16 SumaotfipLo
w6 nanovpyLodineiov (the) criminal court
Twat{ téooc morlc wdopoc ofjuepa atfyv Why [are there] so many people in (the hall
aldovoa tod nanovpyLodiuciov; of) the Criminal Court?
_B_
N 6fun (the) law-suit, case,
trial, action
i dvdpwnontovia (the) homicide
AvbTr ylvetar 1 8inn évbc dveplmov Because there's a trial of a man
nod watnyopeltal §1& dvépumonto- accused of murder.
viav,
nowvbc, -, -6(v) public, common
dvéotatoc, -oc/-n, -o(v) in confusion
v6 Eywinua (ol Eyurfuatoc) (the) crime
énterolual (Enterecdd) to be carried out,to be exescuted
$uxpbg, -fi, -6(v) cold
év ¢vxp6;3 in cold blood
SunaLoroynuéva indeed, justifiably
1 ayavéntnoig (tfc -ewc) (the) indignation
“OAn 1) mouvh yvdun elvar dvéovtatoc, The whole public [opinion] is excited,
S16tL 16 Eyuinpa avtd éEeteréodn because this crime was committed in cold
Tereluwe év ¢vqu) nal ExeL mponarte- blood and has provoked a great deal of
gel, SunavoroynuEva,peydin dyavéntn- indignation indeed,
GL.
3 Onepdonioic (thic Onepaonloewc) (the) defense

453
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napovotdlw (napovoiéow)
¢vxacdevic, -fic, -&g
dvebduvoc, -oc/-n, -o(v)
dnotpénatoc, -a, -o(v)

7 npaELg (Tfic mpdEews)

BeBalwe ol Suunydpot Umepaoniocewc
npoonadolv pé uéde tpbno vd mapov-
oréoouv 1év mer&tnv Touc chv ¢uxa-
ofevii nal guotnd aveOduvo yL& Thv
dnotpdnara mEEEL TOU.

7
dvetiyopar (SLetaxsw)

npoavanpLoLg (tiic -ewg)

oOAMI$LG (Thic cuAAMigewc)

Se

Sorogpdvoc

On

"AAMG watéd ThHvV mpoavéupror, 1 Omnola
SLeEfx9n apéowg petd ThHv oOAANPL

ToU Sorogpdvou,
dnoderuviopat (AnodeLydd)
npoperetd (mpoperetfiow) (1)

gynAquatinde, -fi, -6

anedelydn dtL avtdc elye mpoperern-
pévn Thv EymAnuatiuf tou mpdfi ué

drec tlc Aentopéperec.
napapévw (napapelivw)
8tunvog,

T{ dupLBlic ouvépn; “Onwc Eépeic ubiic
tnéorpeda and thv 'Ayyila, dnov mapé-
puerva ént &tunvov neplnouv ual 8&v

Exw L&&a.

Lsh

to present

mentally ill
irresponsible
abominable, atrocious

(the) action

Of course the defense attorneys are trying

their best {('by every means!') to present
their client as mentally i1l and, therefore,

irresponsible for his abominable action,

(the) preliminary inquiry
to be carried out, to be conducted
(the) arrest, capture

(the) killer, murderer

But during the preliminary investigation,
which was conducted irmmediately after the

arrest of the murderer,

to be proved
to premeditate

criminal

it was proved that he had planned his

crime in every detail,

to stay near, to remain

of two months

What happened exactly? As you know Itve
Just returned from England where I stayed
for about two months and I haven't the

slightest idea,
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Vocabulary Drill

nohepd (morepfow) (1) to fight, to wage war
M Tiuwpla punishment

d sunaotic Judge

sunblw (Sunbow) to judge

Y ovpewvia, ovuowvindg,-n,-6 symphony, symphonic

6 éyminuatiac criminal

0t alfovoeg Tdv nmanovpyLodiuetwv adtdv tdv 8bo ndrewv elvar ndvra yeudte

nbouo .

Tthv xdeouvf] diun & diuaotfc £deLie Tpopepd Evdiapépov yLd ThHv wpala wmatnyo-

poupévn.

AOT6 moh Eyiwve fltav pla wadapk Eywinpatuns) npdfy nal Enpene vé Sunboouv tév

A > rd
natTnyopobuevo &1 avépwnontoviav.

AOT6c & dErwpatindc frav nowvde etroc ol ‘ArEnou wal Suudc pac.

MéALc ol merdrteg tol nagpevelov anovoav thv vpopepf gacapla, dro 16 wmagevelo

£yLve &viotato.

Avapéoate ©6 Buprio '

EywAnpa wal Tipwota';

*H Svpowvind) "Opyfliotpa tiic Néag ‘Yépung & énteréon thv 9n fupgwvia To¥ Mnetdfev.

¢uxpde_
"Hvav mord ocoBapbc wmal ¢uypbc uall tou.

L35



GREEK BASIC COURSE

Aév eloatr naddrov Sumatoroynuévoc yi ' adté nod Eunavec.
_&yavénangrg
MéALc &movoe adTd mod ol elne & ddeppdc tov, onuddnue nal Epvye yepdtoc &ya-

vantnou.

"Enittpédaté pov, Kdpie IpsoBevtd, v& odg napovoibow t6v énvtetpappévo T

TaAlvufic IpsoBelag.

“Oror priodoav yi ' avtd 1d dnotpbnaro EynAnua.

_TEoavVanpLoLG

Té npwl ovhv npoavénprol 10U natnyopovpévou Arav pall touv mal & Suunydpoc

Unepaon{oewg.

Anedely9n 87L& Suunybpog vnepaonicews Arav otevéc glrog 10U uarTnyopouvpévov.
npoperetd_-_perexg (uerethowlt

Kal of &0o SorogdvoL elyav mpoueretficer 1& éyulfipatd Toug.

0l portntal pererolv & padfuatd Toug.

L56
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“Orec ol mp&Eerc avrtol vol marmyopoupévov foav &yuAnuatinéc.

napapEvw_

Nécov natpd napepelvate 016 EEwtepLnd;

dflunvog _

Mapéperva atd EEwrepnd énl Slunvov.

Ls7



GREEK BASIC COURSE

16 EratfipLo(v)

% Anotela

Patlverar &1L 186 &ratfipro  Tod Eyurf-

patoc Arav ) Anotela.
16 90pa (tol Sdpatoc)
Tantinde, -f, -6
TAUTLUG

16 EpPaocua (Tod éupdouatoc)

T6 90pa érduBave Tautind éuBéouata
ané todc ocuyyevelc tov mod pévouv
otfiv "Auepiuf.

16 €E&unvo(v)

N dnolnuiwoic (thHc -ewc)

’Enfone npé éEapfvou EraBe nal ula

ueyéAn danolnutwor én tol Snuociov.

1N Alpa
“ONa a0t T xpAuata, T84 meproodrepa
oé Apec 'Ayyrlac matl SoArdpra, T&

elxe oté onltL Tov.

Oa

Spbatnc

N cuviBeLa

‘0 8pbotne woU éymifluatoc 6 HEepe avd-

(the) motive, stimulus

(the) robbery

It appears that the motive of the crime was

robbery.
(the) victim
regular

regularly
(the) remittance (money)

The victim used to get remittances regularly

from his relatives who live in America,

period of six months

(the) idemnity, compensation

Also he received a large payment from the

government six months ago.
the) pound (sterling)

He had all this money, the greatest part of
which was in pounds sterling and in dollars,

in his house,

(the) author,perpetrator,culprit

(the) habit, custom

The criminal knew that, because he observed
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UNIT 42

6, 81étL dnd narpé mapamnorovdoloe
wév tpdno Cwiic nal vlc ouvhSerec
100 $dupatoc.

Elxe 8 napatnpfioer étiv 6 9Upa, véoc

&vepunog pdhic 27 éxlv, énéotpege

ot onltL touv moAd dpyk v viyxta.

©é elnoocafipepo(v)
Spw (Spbow)
Ipé elnocanuépov, Aoindv, anepboioe

2 »
va Spaom.
t6 dvrinieldt

Ifye natl &voirEe thv viyxta thv ndpra
tol onttLol Tol véou YpnoLuomoLdvTac

avtinAielst

nal &oxtoe vd ¢&yvn mavtol, yua vé
Bpfl T& xphuata.

npOBw (npddw)

76 unaovro

‘0 véog EmpuBe dia Tt& ypfuatd tou o
Eva naratd pnaolro, mod elye wAnpo-

L4 ’ rd 2
vopficetr and tév natépa Tov.

1) obuntworg (The ouuntdoewc)

watd tuyabtalv) oduntwou(v)
Katé tuyxala obuntwor w6 $0pa Etuye
énelvo 6 Bpbdu v& Emiotpédn vwpl~

tepa otd onfti Tov

én’ abtoghpy

the way of life and the habits of the

victim for some time,

And he had noticed that the victim - a

young man hardly 27 years old ~ used to

return home very late at night.

period of 20 days

to act

So about twenty days ago he decided to act.

(the) pass-key

He went and opened the door of the young

man's house at night using a pass-key

to hunt for the money everywhere.

to hide

(the) trunk

The young man had hidden all his money in
an old trunk which he inherited from his

father.

(the) coincidence

by chance, accidentally

It so happened that the victim came home

early that night,

in the very act; flagrante

delicto
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nwal Entace t6v Sorogpbdvo £n’adTopipy

v wpa mot &voiye 6 umaolro.

6 3dnro(v)

dniogopd (SmAogopfiow)
16 neplotpopo

i punf

6 dopdarude

nupoBoAd (nupoBoArfiow) (3)

"AAAG S 8pdotnc mnol wnAogopoloe,
£Byare 16 meplotpogo uai &v punf
dpdarpol EnvpopSinoe 186 HUpa Tpelc
popéc.

nAftTw (nAAEw)

avuxfic, -fic, -£g

6 Eynégaroc

b v 3 ,
gunvéw (Ennvedow)

Abo dnd tic opatlpec EnAnfav tév dTuyd
véo otév éyuégaro wal éZénvevoe oye-

&86v dpéowc.

natapfpw (natagpépw)

aArendAAnioc, -oc/-n, -o(v)

6 wrinnpa/xtoinnuey/ (tod nwtunfjuatoc)

6 ntipa (vof nrdpavoc)

‘0 dorogpdvog duwc 8&v {nmavomoifidn pé
16 6tv Eoudtwoe tév véo né meptorpo-
po nal €Byare €v ouvexelq Eva payal-
ot nal natépepe dAAendAAnia wrunfjpa-

Ta otd mTOua TOU.

d mupopoAtoudc

and he caught the murderer in the act

of opening the trunk.

(the) weapon, gun

to carry arms, to be armed
(the) revolver

(the) twinkle

(the) eye (X.)

to shoot

But the killer, who carried a revolver,
took it out and shot the victim quick as

a wink (three times).

to hit, to strike
unfortunate
(the) brain, head

to expire, to die

Two of the bullets hit the unfortunate young
fellow in the head and he died almost

instantly.

to strikejpersuade;

prevail upon
repeated, successive
(the) stroke

(the) corpse

The murderer however was not satisfied that
he had Killed the young man with the
revolver so ('in continuation') he pulled

out a knife and stabbed the body repeatedly.

(the) shooting
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0( yeltoveg év ) petrakd mod &novoav Meantime the neighbors, who heard the shouts
ti¢ pwvéc tol Hlpatog nal tolc mupo- of the victim and the shooting, ran and
BoArouoilg, Etpefav nal Entacav tév caught the killer just as he was leaving.

soropbvo ThAV Dpa mod fAtav EvoLpoc
vé ¢lyn.
eldonoLld (eldonorhow) (3)
S ywpoetAanac/xwpopUAal
natapddvw (ratapdiow)
ovALauBévw (ouvAr&pw)

N xwpoeuUAanf

to notify

(the) gendarme

to arrive in time,
to arrest

(the) gendarmerie

Eisonolnoav dpéowg tfiv dotvvoula wal They notified the police immediately and
o€ Alyo ol ywpoolianec watégpdacav in a little vwhile the gendarmes arrived
wal ouvvélaBav tév &plotn, 1év Snol- and arrested the murderer and took him to
ov WdAYNoav otbv oradud ywpopura- the gendarmerie,
nic.

Useful words

yevvalog, -a, =0

dnootérw (dnooteiiw)

6 whéEping

yehotonotd (yeroronorfiow) (3)

aypLog, -a, -0

6, N éntotfipwy (10U, ¢ éniotfiuovoc)
S atdv/atdvac/ltod alivocg)

B pulanf

Grammatical Drill

e G Ot e B

£ENerous
to send, to dispatch
thief

to ridicvle, to mock
wild

scientist

century

prison, jail

In the following sentences, change the singular forms into plural,

Té ératfipLov tod dnotponalov éyurfluatog Hrav N Anorela. "And 16 oniti T0d

Sbpatoc Elerne Eva peyfro moodv xpnudTwv.

‘H &onueplsa Eypage, 81t 186 80pa 7ol adtomivnriotinod Svotvyfipatoc fHrav yibeg

gvéc Sraofpov ouvyyapéwg.
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‘0 tautindc orpatdc avtiic tic xhpag elvai dedvracta yevvaioc.

'ECfitnoe vé tol dnootelAn 6 EpBacua €n tol €£Ewtepunol elc 16 ypagelov tou.

Adtéc énfipe ula peydAn dnolnulwor éné tfiv étaipla mod Epyaldtav.

Kaf 8tav &voiEe 16 pnaolro & wréeing, Bpiine uwéoa pdvo pla Alpa wal €va SoAA&pro.

‘0 yeltovac elée t6v &pdotn ol éymifluatoc v& unatlvy péoa o’éva adtoulvnro.

Elye ©hv woanf ouvfidera vd yeroionoif mévta tév &AAov.

Adtbdc Edpace watd thiv Sidpneta tol moAéuov.

Té ueyarbtepo dvtinieldt Bpédnue otd ypagelo Tov.

Ipiv ¢0yn yid tailéi, EnpuBe mévia otd peydro pnaodro tov 8,7 elye nal
sév elye.

K&se 9opd mod tfic Ereya,dtt £Brena tév dpalo dEiwpatind vé nédetar wal vé
woLtéin neplepya 6 onivy pag, pol dnavrodoe &tu Arav pla &ni¥ oduntwoic.

‘0 orpatnydc Edwoe Eva naivobpyLo dnio otév orpatidtn TOU.

“Otav & Sunacthc énfiyatve o énelvo 16 dypiro uépog, wmhogopoloe névta, SudTL
poBStav nmépa moArd.

"EupuBe mbvta eva meplotpogo novtd otd upepBati tov N péoa otiv Baritoo Tou.

‘0 nadnynthic 94 10o0¢ ptAodoe énelvo 16 anbyevpa yid tlg Sudgopeg doSévereg
T00 SdpSaruol.

Ké9e popd mod &uouvye gacapta, mupoBoroloe otdv aépa.

Tév EnAnEe tponepd 1 dpphoteta tol cuyyevolc Tou.

‘0 druyfic véoc éonotdInne, pbAig €verelwoe vlg¢ onouség tou.

Adtéc & Enrotfiuwy Sewpeltar & peyardtepog €ynégarog Tod alldvog pag.

"EZénvevoe THv otiypf mod tév Enupopbince & ywpoelianag.

0& tév natapépn Snwodfinote vé tob defion OAn tou Thv mepiovoia.

"Hrav moAd &pyd thv viyta, &tav dnovoe Eva &uvatd wtdnnua otfiv ndpra.

Té mitlua toU dtuyodc véou uetegpépdn nplta ogtdv otadud Tfic ywpoguvraniic.

Monpuvd péoa ot1é 8doo¢ &uouvoe €vav mupopoAicud.

84 of etdomoifion Eynalpwg, yiLé va nlc wal v& UmoBdAyg tfiv altnor petavactedoewg.

‘0 yvwotdc tol Svpwpol, & ywpogpbranag, naddtav sinra otd oniti tfc B%onoiol.

MAv dvnouyfic, 8mou vé elvar #& natapddon.

Ké%e ¢opd mod cuverduBave ndnotov €yminpoatla, tév Wényodoe otfv dotuvoula.

"0 8photnc tolU EymAfluatoc G3nyHdnue oty puiand.
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- ——

e o 8 0 e 0 S e wa

N dvtloaoic (The avTigdoewc) {the) contradiction

toyupiCopat ({oyupLodd) to contend, to maintain

énitldepar (énitedld) to assail, assault, attack

"Enel otfiv mpoavéupLol ol Eyuve, O There, during the preliminary investigation

Spdotnc 1oV éyurfuatoc Eénece o Eva the criminal fell in a series of
owpb dvtiedoerg nal loxvplodn ST contradictions. He contended that the
6 véoc 1ol énevédn mplitog, young man had attacked him first,

¢nanorovdl (énanorovdfiow) (3) to follow

YL IAY as they say

1 néAn (the) struggle, fight

N avToduvuva (the) self-defense

natdmey then

payatpdvw (payetphsw) to stab
6tTL énnmuoroDdnge 8idev méAn wnal Bt His story was that a fight followed ard he
avtdg eVpronduevog €v avtoapdvy was forced to shoot (finding himself)
Avayndodn v& nupoBorflon ual... natd- in self-defense and...then to stab him,

Ly vé Tév paxatphon.

A
16 9pdooc (tolU Spdoovg) (the) avdacity, impudence
T'L& onédouv! TI 9pdooc! Can you imagine! Vhat a nerve!
B
tatpodiuaoctindeg, -f, -6(v) of medical jurisprudence
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6 iyvoc (1ol Tyvouc)

TAAMG 1) latpodunactinf] éEétacic Sév

dnédciLfe navéva Lyvogc méing.

Kal niic Bpédnue o186 oniti 1ol Hlpa-

TOG s

npooneninuévoc, -mn, -o

16 yaptl/xaptant

MAnwe Coxvplodn 8tL ftav npooueninué-

voc Ttov nal énfiye éuel tfiv viyta yid

vé nalEn navéva xaptant pail tovu;

K3 3 2

O avaupLTh

1 dopiaotoroyla

Avéhov napdEevo. Mod elnav 8t otic
oxeTinéc EpwrhoeLg TEV dvaupLTiv

anfivinoe pé moAréc doprotoroyieg.

tfiv Exer noAd &oynua

AVTH Aowndv elvar 1) fotopla nal Smnuwc
nataraBalvere & Spdotng thiv Exel

noAd Goyxnua

1 aypuding/-tnta/(+fic dyprbétnTog)

Eoyatoc, -1, -0V

2

f nouvi
wal towg, Adyy tiig dyprdtntog Tod
gyurfiuatog, &vripetwnlon thv Eoyxdrn

TOV MOLVRV.

(the) trace, sign, mark

But the coroner!s examination did not

show any trace of struggle.

And why was he in the victim's house?

invited; guest

(the) paper,playing cards

Perhaps he contended that he had been
invited and went there at night to play

cards with him?

(the) investigator, examiner

(the) vague speaking

Maybe,.. They told me that he answered
incoherently ('with a lot of vague
speaking') the questions of the

investigators as to what [he was doing in
the house].

things look bad for him

That is the story, and as you can see, things

look very bad for the murderer.

(the) ferocity, savagery

last, extreme

(the) penalty, punishment

And because of the savagery of the crime he

may face the extreme punishment.
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S eloayyerebc (tol eloayyeréwe) (the) district attorney
6 $évatoc (the) death
"Av Huovva otfiv 9for To¥ eloayyeréuc If I were in the district attorney's place
8& CnroVoa yi adtdv ThHv moirvh ToY I would ask the death penalty for him,
SaviTov.
©6 wntijivog {tol utfivouc) (the) beast, cattle
dofivopat (d&pedd) to be left alone

Avéty 88v Umdpyet duguporla, O6TL §v T8  Because there isn't any doubt that if this
dvdpdmivo adtd ntTivog doedy né- human beast was set free, he would repeat
note éAeddepo B& Enavardpn Thv his crime.

nPAEL TOV.

L.

nenetopévog, ~n, -olv) convinced

6 mpbdedpoc (the) president

nepinotoduatl (nepLnoundi) to treat

Elpar nenetopévoc 8t ol Evopnor nal I'm convinced that both the jurors and the
6 npbedpoc ToU Avmactnplov alodd- president of the court feel exactly as
vovtat dnptpiic dnwec ol nal &vd you and I do, and will deal with him as
nal 94 t6v nepinoLn®olv Onwg ToU he deserves,
GELler.-
Response Drill

addog, ~a, -o innocent, not guilty

f &9pdtng (Tfg aduwStnrog) innocence

O Loxvproudg contention

d8ubvopat ( G3wwde) to be acquitted, found not guilty

Tt toxvplodn otfiv mpoavénplot & natnyopoduevoc;
Katdpdwoe v& anobelin thv 678ev d9wdtntd Tov;
Tvatl d&yu;

g pdvnuav otév B ol loxvpiouol to® €yurnuatia; Todc nlovede;
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MAnwe tol¢ mlotedav ol avanpital otfiv mpoavéupior;
Tovd Hrav M nowve) mod midavédy 8’ dvripetdnile 6 Eyuinpatiag;
Té meplntwor mod 94 &9ywvirtav, vopllere 8Tv 94 énavardpfave ndnote 16 Eyuinué

TOV;

Grammatical Drill

Units L1=43

= e o 1 o

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right.

Nouns
Zhuepa elvatr moAdg mbopog o . HAUOVPYLOSLUETOV
T6 npwl ovd Simaotfipto Eyivav névte __ . 8lun

% adTtAv thv méAL Eyuvav moiArég tév terevtralo naipd. dvSpuwnoutovia

AUTé, wdpror, elvar 6 ollpa _ elne & suunyépog. Eyninua

‘0 AMSyog avtol Tol Boureutol mpoendhece peydAn . ayavéunoig

"Emoréuncav Su& _ th¢ matpldog Twv, Ynepdonioig

"Endvate pla moAd warfy _ . np&ELg

‘H alSovoa ______ elvar otév Sedtepo Epogo. TEOAVARPLOLC

llpé E£Bdouddoc Eyvvav moArég __ Eyuinuat v o’ adthy oOAADd LG
ThHv néALve.

‘H npa&ee _ __________ ntav dnoTpbiaia. dorogbévog

"Eonacav _ __________ adTOV TEV UnXavive. ¢ratfipro(v)

Ol ywpogpdraneg €ntacav ofipepa 6 npwl wbv Sphotn _ __ . Anotela

Ltfiv 8lun foav dra & mavded . Hpa

AaBalvovue oxesbv wdde pfiva ___ andé 16 EEwtepLud. EpBaopa

"Andpo 8év Ehapav _ TOUG . anolnplwouc

Putfiote adtédv wév UnméAAnio, moid elvar 7 Tiph tHc ypvodic Aipa

Adtég & Gvopumog Exer moAlég wanég __ . ouvfifera

Kénoiroc &yvwortog &voirie thv mbpra attol Tol & apeplopatoq pé
__________ . AVTULHAELSL

“Ora Atav dvouiyté. unaoUro

eldape x¥€c tév 9lro pag v Hanaddnov- oduntwotc
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Ao otbév otadud.

Ltév nbrepo of Tepuavol ovpatiiitec elyav moAd nard .

’Aybpacav 0o .

‘0 d9darulatpoc elne o1év &doSevii tov: ‘Kal ol &0

oac elvar vytelch

‘0 yratpdg avtée elvar eisinbg ovlc Eyxevpfioerg _ .
X9é¢ 16 Bp&du auodoaue moArold¢ __ .

0{ neprtoobrepot Kpntimol ylvovrar __________ .

‘0 natépag Tov fATav &Eiwpatinbe _ .

‘0 éyuinuatlag Enece o€ moAAég __ .

Tév éoudtwoe SLdti edpédnue o nathortact .

‘0 spdotng TolU EymAfjuatog WenyhHdnue ovd ypagelo _ .

‘Yndpyovv moAAGv eldbv ___ .

‘H ‘EAM&Sa &yépace Evav peydro dpudpd __ and tlg
ypec Thc Edpdnnc.

‘0 Alvuorv fitav Evag &nd wobg peyarvtépovg _ .

0( 800 eywinuatiar wdnyfAdnuav o_ __ .

0{ aotvgpdraneg Entacav _ 600 ____ .

Adtol _ &do

MéAig mpordBape v& Solpe _ .
Adjectives

oMY N yviun elvar &dvdoratn.
‘0 dépag ofiuepa elvar moAd __ .

nodpact.

‘H Sovietd tov elvatr v& omouvddiy T ESiua Tiv

Kal of &bo woug foav moAd .

T& uripata adTdv oV ywpldv elvar moAd .

L67

dnho
neplotpogo

dpdarpde

Eynégaroc
nupoPRoA Loude
xwpo Ak
XWPOPUAAKT
dvrigaoic
adToduuva
naAn

Txvoc
dvaupLTic

O LV

UTTVOC

npbedpoc
pUAaK
A EPTNC
Sunaotic

gyninuatlac

noLvédg
duxpdg
TanT Lnbe

cwpaTiLnde

&ypLog
evTUYAC
VyteLvde

onuavtLndc
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0¢ Bovievtal Tol Anuounpatinol Kéupatog ¢’ &vaywpfiogouvv

alipLo 81L& tfiv Begcarovinunv.

T& parrid to¥ navtépa cov elvai .

Adtéc & yiatpbdc épydletar otd

ZAuepa ol govtntal Eyouv

"Av Sha EpSouv

AVtf) ) yuvaina Exerv pla Spoppré.
216 méptu tol glrov oag elda morrotg .
Ot napariec tfic ‘EAAGSoc elvar .

Adtol ol éyuinuatial

Ot véeg é&nroyég

El¢ 1tfv npoavdupLovv Sév

‘0 &pbotnc

ME ouyxwpelte, &AM S8&v odc nponyouvpévwg naddiov.

H ~ I A I I d o~
Adtéc mpita T xpHpata tou o1d unaoVAo Tovu.

Adtol Té névta o’8rec 1l SouvrerLéc Tovuc.

nédvta.

“Otav & plroc pac Epeve othv “Agpiud

X9éc 800 ywpoedraneg

Opiv Eva pfva pdc

2é€ AMyo _ ________ ol glroL cag.

"Anbpe 8EV (adtol) wév Sphotn To¥ Eymrfuavoc.
Adtde ____ 871 elne thv drhdeLa.

né uta Wpa ol otpatildtec tol T'“ouvtdyuatoc nath

~ 3 o~
10U E£xdpov.

Elpar BéPatoc, &ti petd tlc énroyéc

? 3 4 4 ’
o’ auTiv ThHv YXOpa.

e s

A¥téc S VndAAnroc
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VnodfipLoc

Aeundc
oTpaTLWwT LHdG
ypantdg
gVvoinde
dAndLvée
&yvwoTog
payevtLude
yevvatog

aypLog

Enterotpat
SveEdyouat
anoderuviopat
TPOUEAETH
naApaTNPL
npUpw
natapépvw
SnA0popd
nupo BoAl
eldomnoLd
naTaeddvw
ovAlapBévw
Loyvpilopat

énitidenat

Enanoroud
avtLpetwnilw

dofivopat
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X9éc o016 onltr tod lanaddnoviov pag ndpa mord. nEPLTO LOUpaL

Elpar Bepala, 871 p’adtd mod néver _ . yeloLomo Lolpat

gvoyoc, -m, -0 guilty
M whomf| theft
d ¢pbvoc murder
A Epapuoyf aprlication

K&%e goitntiic 8& Stnyndi pé duvnd tov Adyia Td tpla padfuata T& oxetTind pé
16 SLnactiipLo.

“Evac goLtnThc 94 dnodelfy ué dibgopa éntyeipfipatd wov, 8tiL & natnyopoduevoc
Arav mpaypatind Evoyoc.

“Evag &Alog 9& Uvmootnpl&y év natnyopolbuevo nal 8& anodelln pé td émvyeipfnatsd
tou, 8Tt fTav &djoc.

"Ac vYmoéoovpe 8t Bprondpacte o’ Eva SunaotfipLo, otd onmolo ylvetar 1) Stun
n&notouv éyuinuatlov o dmoloc marnyopeltatr Su& nronflv nat L& ¢dvov.
0t govtnral AaBalvouv pépog o’ adtfive ‘0 Evac goitntfc elvar & natnyopoduevoc,
o &Aloc & Suunybpog Umepaonicewg, & &Arog O eloayyerelg nat & &ihoc S npbe-
Spoc Tol Sinagtnplov.

0l govtntal dvagépouv td mreovenrfuata nal peroventiuata thc Eoyx&ine Tov
nowviiv. “Evac govtntfic Ymootnpllel tAv Egapuoyf tng, &vd Evac &AAoc Sraguwvel

pladtédv nal gépver Stégopa éntyelpfuata yLd ThHv Sragwvia Tov.-

L69



GREEK BASIC COURSE

tA Political Discussion!

0t épyaclec tfic Bouhfic Siendnnoav
wal Votepa &nd pla neplodo 40 tue-

plv 94 Eyovue véeg énrovég.

dnnpecrandc, fi, ~6{v)
% dnnpecranf nuBépvnatg
A SteEaywyh
Réperg moldc 9& elvar & mpdedpog
tfic Ymnpecranfic nuBepvficewg 1
Snota 9& avardpn tfv Srefaywyh
Tlv Endoyldv.

Téung

¢

S npwdunovpydg
tnavéc, -1, -6
SpaotfipLog, -a, =0
tlprog, ~a, -o

dvvinerpevinde, ~f, -6

Nopllw 8tv & n.Bévoc 84 elvar & mpw-
Sunovpyéc. “AvSpuwnoc tnavég, Spa-
otfiproc, tluroc natl moAd avrinel-

LEVLHEC.

natépyopat (natéAdw)

The (work) sessions in the Parliament
have been discontimued, and after a

period of Lo days we are going to have new

elections,

of service, of office

(the) caretaker govermment
(the) conduct
Do you know who is going to be the chairman
of the caretaker govermment which is to

undertake the conduct of the elections?

(the) prime minister
capahle

efficient

honest

objective

I think Mr.Ksenos will be the Prime Minister--
a capable, efficient, honest and very

objective mane

t0 come down
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Enroyunbe, -fi, -6(v) electoral
6 obotnua (7ol cvotfpatog) (the) system
Tové ubppate natépyovrar otl¢ éuroyég Which parties are participating (fcoming
nal movd énroywund chotnua 4& vio- down to'!) the elections? And what
JeTtnoi; electoral system will be used (ladopted')?
Tdung
BaoLubg, -fl, -6(v) basic
dveE&ptntog, -m, -o(v) independent
T& (8ua Paoind, peydra wal natponapi- The same big, basic and traditional parties.
sota nbppata wnal nidavdév sbo-tpla And probably two or three other minor
daha punpd aveEépinta. independent ones,
800 YL& «.e as for
avaroyindeg, -fl, -6{(v) proportional
“Ooo yuL& 16 éwhoyind clhotnpa vioderfi- As for the electoral system the simple
Inue 1 anif avaroyuud. proportional cne has been decided on
2 Tadon ),
Kbigrag (tedopted!)
M) mAerodnela (the) majority (of votes)
fl pevognela (the) minority
nrevodmerudec, -f, -6(v) majority (adj.)
Tratl &xL t6 mAero¢noind; Why not the [simple] majority [system]2
Taung
eVplc,-eta,-0 broad
M nepLpépera . (the)circumference, district
BeAtidvw (BerTilow) to improve
atodnTig perceptibly
16 éninedo(v) (the) level
AvdTL 1) anAf dvaroyiunf) pué evpela Because: the simple proportional system with
nepLoépera 9& Bertidop alodnti; 6 broader suffrage ('circumference')is going

to improve the quality (11evelt) of the
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nototLnd énfnedo Ty BoUAEUTOV. deputies perceptibly.
Enopévuwg consequently
S dmpoedpoc (the) voter
éurentinbe, -f, -6(v) eclectic, elective
‘Enopévwe 98 ndvy nal vod¢ ¢moopdpouc Therefore it will make the voters more
nLd Eurentinoic. eclectic,
Kograg
npoBrénw (npoPAEdw) to foresee, to anticipate
cuynevtpdvw (cuynevtpiow) to concentrate, to collect
N $79og (the) vote, suffrage
T{ npoBAénetc yu& tlc mpooeyelg énro- VWhat are your predictions (‘you foresce!)
véc; Ioivd ndupa,.natd ThHv yvdun oou, for the next elections? Which party,
84 ocvynevtploy TaG meEPLOCOTEPOUG in your opinion is going to get the
$Apoue; majority of the votes?
Ténng
4 mudavéang (-ntoc)/ ~Ttnta (the) probability
A viun (the) victory
"Evyd voutlw 8tL 16 Anuonpatind Kéuua I think the Democratic party has the best
Eyelr 1lc nepLoodtepec midavdrnreg chance (tprobsbilities') to win.
vinng.
SL8donw (BLé&iw) to teach
dnonrelw (dnourelow) to exclude
"AMME 1) nelpa p ésldate vék pfv dno- But experience has taught me not to exclude
whelw noté t& dnpdonta mal 7 moAi- the unexpected, And the political history
Tunf) totopla hc ybpag pag eivar of our country is full of unexpected
yvepdtn dnpdonta. [events].

84 ovveyxitodoUv yi& nordv andpa narpd ol épyacteg Tfic Boulfic;
I6te 94 Eyouue véec énrovéc;

g dvopdterar % wuBépvnorg 1) Smofa dvarauBéver ouvASuwc thv SteEaywyhv tlv
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Enroyliv.
Motbc 94 elvar & npbedpoc avrfc tiic nuBepviioewc;
T{ &vopwnoc elvar, watd tAv yvdun tod Téun, & u.Zévoc;
8& natérSovv dra & wbupata o’adtéc tlc éudoyéc;
Mot énroyiud obotnua 94 vioBerndiy;
Xpnoiponoroty névra thv anAf dvaroyuind;
Movs 94 elvar, watd tfiv yvoun tol Téun, t& dnoteréouata Tiv Exuroydv;

Tvatl adtée 8&v elvai andriuta BéRatog YL thv viun 7ol Anponpatinod Képpatoc;
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Horvzind_ovbiznorg (ovvéxera)

pd OAlyou pol uirroliceg yiLd t& dnpd- A little while ago you were telling me about
onta THG MOALTLHAC pag Lwig. Iov the unexpected [events] of our political

anodiserc avtd 16 gaLvdéuevo; life. What do you attribute this

('this phenomenon!) tog

Téung
6 mapdywv {tol mapdyovvoc) (the) factor
novvwvioroyindeg, -f, ~4(v) sociclogical
% {8Loouynpacia (the) temperament,idiosyncracy
L& moAhol¢ maplyovtegs moALTLHODC, To many factors: political, economic,
otnovouinodc, nouvvwvioroyiLrois sociological and temperamental [factors],
nal t8Loouynpaclac,.
Kograg
ayvod (&yvofow) (3) to ignore
virld {(vinfow) to win
H&vtwg &v dyvofjooupe nmpdg oTiyufv Anyway, if for a moment we were to ignore
adté té& anpbonta, miotedeig BT those unexpected [eventslydo you think
pnopel v& vinfop t6 Anuonpatind the Democratic party can win?
Kéupas;
Téung
dnadbg follower
Nai, (divalvepa otlc dypotTinéc mepL- Yes, especially in the rural areas where
oépereg mol Eyer mipa moArolg it has a great many followers.

P
onad0hg.
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UNIT 45

dotundc, -fi, -6(v)

AU LBEAAW Suwg Y& Tlc miSavdtnrTeg
gnvtuylac tou otd peyéra dotuné

névtpa.

16 npbypoppe (Tob mpoypdunatoc)

©6 obvenua (Tob cuvsfuatog)

dnnpyarwuévog, -n, -o(v)

T& npoypdunata nal cvvéfjuata ol An-
ponpatiuot Kéuuatoc elvar dnnpyaiw-
uéva

% npbodog

npoodevtinbeg, -f, -6(v)

nal énwc Eépovpe ol Gvepumoi Tlv pe-
vérwy nérewv $€rouv ubupata pé mpoo-

Sevtinég (S6éeq.

dvtanonptvouar (dvramonpLdi)

twpivbg, -, -6

*Istec nal mpoypdupata mod dvtanonpt-
vovtatl ot Twplv& nolvwvind mpoRArfi-

pate wal miéoerg.

civil, civic, urban

However, I doubt the possibilities
of 1its success in the large cities

{turban centers!'),

(the) program
(the) signal, sign, symbol,emblem,

. slogan
antinuated, outmoded &

The programs and slogans of the Democratic

party are very ancientj

(the) progress

progressive

and as we know, people in big cities want

parties with progressive ideas--

to correspond
present, actual

ideas and programs which correspond to the

present social problems and pressures,

Tanng

Naf, &AA& uepinéc gopéc Sra adtd ylvov-

Tae énunivéuva vid Thv E9viun dopdrera

tfic xtpag.

pLriovind {pLrovinfiow) (3)

NoptlCw 8Ti 1 ovCAtnolc pag unfine of
Goxnuo Spbuo nal midavév vl pdc

Yes, but all these [ideas and programs] often
beceme dangerous for the national security

of the country,

to dispute, to quarrel

I think that owr discussion has taken an

unfortunate turn ('entered an ugly road!)
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nwévy vé @LAovinfigovue. and will probably end up in a quarrel.
1) ndAnn (the) ballot-box
"Ac mepipévovue T dmoteréouata TOV Let's wajt for the results of the vote(tbal-
waAndv nal VoTepa WLABLE. ... lot-~boxes?') and then let's talk it over,
Tdung
NoutCw 8tv Exevc Slnaro. Terd ocov.-~ I think you're right. So long,

Response Drill

dvopblw (dvopbow) to call, to name
gnivgviantinde, ~f, -6(v) cautious, reserved
N énvouiantiubtne (the éniteurantiudtnrtog) reserve
pLrereddepoc, -a, -olv) liberal

ovvtnpntindeg, -9, =-6(v) conservative

T'vd motd S€pa tod pirrodoe 6 Téung tob Kdota mponyouvpévuwce;

T'atl Ovépace avtd t& yeyovdrta dnpbonta;

Tovol floav ol Siégopot mapdyovteg, oi Snolor, matd thv yvdun tod Téun, elyav
natd navpodc peydin éntdpact orfv nmoAvtind) Lwh tfic ‘EAAGSOC;

Touég Atav & A8yoc nod Enave tév Téun vé nioteldy, 8tu énpbueito vé vinfoy 6
Anuounpatind Kéupo;

Soppdvnoe u'adtév & Kdotag H Atav Enipurantindc yid thv terela énvtuyla
avtol Tol udbupatoc;

lotéc Hrav & Adéyoc wic énteurantindtntéc Tou;

Nat,d&Ar& elyav névta énituvyla Sieg adtég o mpoodevtinég [6éeg wal td mpoypép-
Lato;

Tvatl & Khotac Hdere vd ovapatiion thiv mouBévra;

Hovéc &né tolc 8VE Touc Arav gLrereddepog ual nmoidg ocvvinpnTinde nal yravi;

Grammatical Notes

‘H seElwoirg £868n elc thv BIANG saus The party was given in the villa....

"EEnpavicdn. He disappeared.
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«oté Eywinua adtd EEeTeréodn €v uyxpd.

..naté Thv mpoavéupiolv, 1M onola Sie-

ENY9N. .
ceanedelydn OTl....

..0 dohopdvoc 8Ev tnavomoirfidn..

<0 8pbuoc avtdc evptenetro Ynd nato-

onevfive

¢ ’

114 1 ’ b4 ¢
conal OtV anedeinvietro Oty 1M vyela

2
TOV NTAV HAANe..

The above sentences illustrate katharevusa

spoken Greek,

«ethis crime was commited in cold blood.

.oduring the preliminary investigation
vh ich was conducted..

«eit was proved,,

..the murderer was not satisfied..

..this road was (found) under construction.

«e¢and when it was proved that he was in
good health...

verb forms which are sometimes used in

The first six sentences show the wuse of katharevusa verb forms corresponding to

the Simple Past of Class III verbs, The last two sentences show the use of katharevusa verb

forms corresponding to that of the Continuous Past of Class III verbs,

Since verb conjugation in katharevusa will be discussed in detail in Volume IIY of

this course, these forms should be memorised as vocabulary items at this stage.

Note 45.2 Noun: Dative Case.

e o e e o W 7 e

ASEa T@ @e@.

gv Touaﬁwp nepLnTOoEL

£v pbnﬁ__,
én’aétowépQ
£v cvvsxsiq
év 1@ peTald
ev uxp§

év dnochaTeEg

Thank God.

in any case

quick as a wink ('in a twinkle')
in the very act

in continuation

meantime

in cold blcod

in retirement

The above sentences show the use of the Dative Case, The Dative Case is used in

katharevusa especially after certain prepositions,

In spoken Greek the Dative Case is used in some set expressions only as illustrated

by the above sentences,which have been taken from our units,

The dative case will be discussed in detail in Volume III of this Course.
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Note 45.3 Noun: 3rd Decl. noun O mpéopuc ambassador.

- -

The katharevusa declension of this noun is:

Sg. .
N. e} npéafuc ot npeopevtal
G. 10U  mpéoBewc TWV NPECREVTWV
A, 16v  mpéopuv Tolg  mpeoBeutéc

Note LS.k Noun: 3rd Decl. noun o mapdywv  factor.

The katharevusa declension of the above noun is:

Sg- fL.
N. S napdywy ol nap&yovrec
. tol  map&yovrtoc TWV napaydvrwv
A. 6v  mapdyovia tol¢ mapéyovrac

Topics for discussion

Useful words
A anoduc stapdpoint, point of view
Enréyopar (Enheyd) to be elected
Aevtoupyl (Aevtovpyfiow) (3) to function
% UnapEug existence
1 povapyla monarchy
) dnéiuto¢ povapyla absolute monarchy
1 cuvTtayuaTiuf] povapyla constitutional monarchy
1 Snuonpatia republic
7 Suntatopla dictatorship
6 novvopovrevtioubc/td noLvo- parliamentary system
Bourevtindv chotnua
Bourevtinbdg, -f, -6(v) parliamentary
% £Zovola authority, power,
govermment
6 vbuoc law
vopodetindc, -9, -6(v) legislative
1 vouodetinfy &Zovola legislative power
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UNIT LS

Os Sr ZBa Sa 3 3« O~

Sa

Sa

76 ZupBodrLov ‘Acgarefac Tol

e e 3 3 Sa Se S SBa SBa Sa Se

yl

¢
atl

nhédog

vopodecola

EnteregTinfy €Eovoia

Sunaotiny) £Zovala

ouvérevoig

yepouvala

YEPOLTLATTHC

noirtela

"Opyaviopdc Tiv ‘Hvwpévwy
"E9viv (6 O.H.E.) / =1é
‘Hvwpéva "ESvny

I'evinf Tuvérevorg Tol

"Opyaviouol Tiv ‘Hvwuévwy

"ESviv

0.H.E,

’Acla

Adotparla
‘AopLuf

Edpdnn

BépeLog ’AuepLuf
Nétioc ‘Auepuuf

AyyAla/Meyérn Bpettavia
"ErBetla
ZoBretins) "Evwaorg

Kbnpog

‘Hvwpévn ’ApaBuuf] Anuonpatia

*Tanwvla

"Tvélar

16 ‘IopafA

O~

e Sa

Kavabag

Aainfy Anuonpatla T7¢ Klvag

Touvpnla

L79

branch
legislature
executive power
Jjudicial power
assembly, meeting
senate

senator

state

The UM,

General Assembly of the U.N,

Security Council

Asia
Australia
Africa

Europe

North America
South America

England/Great Rritain

Switzerland

Soviet Union

Cyprus

United Arab Republic
Japan

India

TIsrael

Canada

People ' 3 Republic of China
Turkey
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Oi gortntal éEetdlouv t& Subgopa nuBepwnTind cuoThuata &nd THY LotopLudy
wal notvwviohoywufiv nhevpdv tovug.

Heprypddate ©6 wuBepyntind obotnua tdv “Hvwpévwv Hohvteidv tfic "Auepuiufic ual
ToU¢ Tpetc wuptwtépoug uhddouc Tov.

Héote pov niig Euréyovtar ol Bovievtal ual ol yepovoiactal otic ‘Hvwpéveg
ToAiTelec;

Tlboor Bouvreuvtal uxl ndoot yepovoraoctal énréyoviar and néde noivtela;

T yivetar 1 énroyh toU Hpoédpov Tidv ‘Hvwu.lloAvTelddvs

Totk elvar t& onovdairdtepa moritind wdppata ovic ‘Hvwp.lloAiteiec;

Hépete motdc elvar 6 npeoBevtc thv “Hvwp. MoAvterdv otd ‘Hvwpéva "Edvn;

Eépete niic Aettouvpyel 6 ‘Opyavioudg tiv ‘Hvwuévwv ESviv;

Tovéc elvar & ononbdc thic UmépEewg tdv "Hvwpévwv "ESviiv;

T{ ouond Eyet 6 ZuuBodrtov ’Acparefac Tdv ‘Hvwuévwv 'ESviv;

Mnopelte vé pob niite néte Eyive 6 O.H.E. nal yrati;

Léo



GREEK BASIC COURSE REVIMW L1 45

REVIEW

Usefyl. Words

t6 uparoc state, power
1 énavaoraolg revolution

N npogopd pronunciation
6 marairotfic wrestler

M EEEMLELG evolution

Review Drills

Adtég 6 valtng natnyopelzal 8uLd nhonfv.

Adtég S yratpde 9& €nhey§ Bouleutfic otfiv nepLyéperd tov.

0 éyninpatlar 84 guAAnedolv moAd ypfiyopa.

‘0 natépag cag npoBrénel ndvra v dnoteréopata TV EnAoylv.

0l 800 adtol natnyopolpevol 8& &fywiolyv.
0t Bouvheuvtatl tfic dvtinoiitedoswe 94 yeroronoindoly u’aldtéd mod udvouv.

‘H &paZoovotyla ’ASnviiv-@ecoaroviung & 9ddoy of pla Wpa.

0l otpatilitec toU B Zuvtdypatoc 94& énitedolv abpro w6 mpwl.

0i gpoitntal peretolv td padiuaté tovg.

0 Snadol tob Anponpatinol Kéupatog 94 guvyrnevipwdoly othv Matela Zuviéypatoc.

L4 z

Adtd T8 uwbppa 8év 94 uatérdy otlc éunroyéc.

0 &vdpuwnog avtdg goBldtat dti &v ylvy énavéortacig 9& onotwdy.
AEv Vndpyer appiBorila dtiL ol ¢lroL pag 9& udg mepimoundolv moAd.

MéAirc Tév Sobyv 94 tdv &yvoficouv.,

2, Change the present tense forms of the verbs to future; make other changes where

Lés
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necessary.,

0¢ orvpatilitec avtol 1ol ovvréyuatrog moreuolv yevvala.

Adtéc & Sunnybpoc Smrogopel mévta.

Tév verevtalo natpd ocvAlauBivouv moAr& &ropa atfiv xdpa adtf.

Adtéc & UméAAnioc wavapépvetl mévra odté mob Sérer.

0l pfror touv 1év yeloromorolv OAn TV Lpa.

Avtéc npbper & yxpHuatrd vov o1d unaolro Tou.

‘0 9elog wo¥ T'idpyov, 6 'Auepinavéc, loxvpllevar 8ti pLrder éAAnving pé
oAD naAfl mpogopd.

‘H vnnpecla adtol tol Umouvpyelou 8&v Aevtoupyel ofjuepa.

Té ’Ivoritobto avtd Siddoumer morréc yADOoEC.

‘0 yibc coac dyvoel moArd mpdyuata.

Elpar BéBatocg, 8t avtdc gLrovinel némove ué todc ¢tAioug wou.

‘H yhpa adth ovynevrpdver v otpatd tng otd obvopd nc.

‘H Mapfa nepitmotetrtar mord wol¢ ELévouc Tnc.

‘0 touptopdc Bertidver mord TAv oluovopla tfic "EAN&SOC.

Adtol ol otpatidtec mupoforoiv ordv dépa.

0l gottntal alrfic wiic Téewc ueretodv moAd.

"Enelvoc 6 maratotiic énittlSetar mévrta mpdtoc.

‘0 srevduvtc pag napapéver mévta apyd otdé ypagelo Tou.

Avtéde mpotipder T8 EAAnVLnS gal.

Adtéd 6 dnonreluw.

AdTd 16 unbuua vinder ndvra otic énroyéc.

AUté ©6 updroc mapovoidlet pla tpoueph EEEALEL.

O Bouvieutal éuréyovrtatr and wév Aab.

Té ndupa a0té natépyetal névra otlc éndlovéc.

3, 1l in each blank with the proper form of the word given on the right.

Té Eynuinua avtol tol Soropdvou npoendrece peydin . dyavéuninoic

84 noAeufigouv YuLé Th¢ natpldag TOVG. Ynepdontoic

Katé thv dLépnetra 6 8photng tol Eyurfuatoc wuordynoe mpoavirpiotc

2 2
TA TLIAVTQe.
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REVIEW L3 - LS

X9€c o’avtfiv tfiv meproxf Eyuvvav moAAEg _ .
ot vetor tob Tudpyou elvar __ .
Abpro 8& yivn 7 &lwn _ noAépov.

AvoTuyls, Eonacav

‘H dnotnuluwotg

elvar othv 686v Apepiufic.

‘Ynépyouv peyérec

oy otlg énroyéc.

Kat of &0o 9lrov pag elvar ___ .
‘0 Ynovpydg avtbg éplAnoce x8Ec pé peyén _____ .
AdTé 16 nbppa Exer moAd war& __ .

‘0 8pdorng avTol ol EywrApatog wényAInue xVEg o

“Yorepa 4né moAréc Epeuvec Bpfinav

‘H ogtoAf} adtol

T4 cbotnua Exetr wpLopéva TAEOVERTALATO.

-

2 (]

AdTéc & suunyépoc elvar Evag moAd

0 T'tévvne elval goLtnThc TOb Sunatov.

o énvothiueg elvalr moAd povtépvec.

AVpLo 8& Spuirodoiliv ol vmovpyol Tiig

Adtol ol 800 elvar moAd _ .

T6 wéppa _ elvatr €va totopuud wbpna.
Adtol of Bouvrevtal elval moAd ___ .

Z avthiv thv meproxf Golv dnbpa _____ Aaol.

Té éymAfuata adtol tol Sorogdvou Hoav ___ .
oot eonotddnuav o’ énelvov 18v néAepo.

L83

, 0tL 16 Anuonpatind Kéupa 94 viuf-

oOAAM LG
Sunaotic
eyninuatlag
gratfipLov
IVpa

EnBacpa
YEPOVOLAOTHC
dopdaiube
Apa

avtlopaoig
énLoThuwy

nLdavdéine

eloayyeredc
ENLPUAAUTLUETNC
npdypappa

pUA AN

TR

xwpo eOAE

nAeLodneLude
SpaoThpLog
GoTLudg

MO L VWV LOAOY LHEC
inavée
UMnpecLandc
ENLQUAUT LUEG
pLAerebdepoc
ovvTnENT LUdg
GypLog
anotpdnaLog

adaog
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0t Aéyor adtol tol Bourevtol Aoav mord . AVTLHELPEVLUSC

elvar 15 xLAudpetpa panpvé dné 16 wévtpo  fuyacdevic

¢ nérewc.

Of mp&Eerc avtol Tol dvdpimov elvar terefwg _ . avedduvog
Adtol of 600 elvar moAd __ . EMAenT Lnb
‘H yovalua adtf elvar mord . TipLog
"Hoav &ieg Toug ____ . yevvatlog
Iloadol 8&v Exouv apuetd xpfuata yud tlc _ avéynes tfic Cwiic. Baounde

L. In the following sentences f£ill the blanks with one of the items listed below.

56En Ty By

¢v  toralny mepLmiloet
Ev pun§ Spfarpol

én’ avTophpy

ev ouvexelg

ev uypd

¢v dnootpatelq

natd tuyalal(v) obuntwol(v)

, wiprot Bovievtal, 16 nbuua pag SEv & natéAdn eig tdg Emroyég.

‘Enfiyape nmplta othv deflwor Tthv @llwv pag nal Hpeaue o016 novoépro.

AUTéC elval &ELwpatinde .

Tév Envacav thv Wpa mol EmAepe.

BariToa Tov.
Tév eldape ____
L4

AVvd 18 Eywhmpa Eyive .

L8k
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'Fine Arts?!

A _(Mr. Courbet,)

KaAnonépa cag, nOpLe nadnyntéd. ’Ernllw Good afternoon, sir, I hope you remember

v& pé duudore. me.

ouvvivrinoa (K.) T met

T84 éynatlvia (the) opening (of an exh%lt)lition)
c.

L£oc ouvhvinoa 186 naronalpt otfiv *AS8flva, I met you at the opening of Mrs,Alice

otd éynalvia tfic éndéoewc tfic Kag Boyadzis [art] exhibition in Athens, [last]

*ANTunc Boyiatli. summer,

_B_(nadnyntig)

Nal dogardc. e elode; Yes, of course. How are you?

Eavaouvavtiépatl (Eavaou- to meet again

vavtnew)

t6/7td4 Egepe B TOYNM it so happened

L 74

TloAd nar&, odc edyaptotid. 'Eg’boov Very well, thank you. Since we were

& Egepe N TOYM v& Eavacuvavtndoiue

ofipepa otfiv Endecl tng tv Haproiwv,

pnopd avthAv Thv 9opd v& cdg Lnrtiiow
thv yvdun oac yL& Td Epya Tng.

Niic t& Bplonete;

fortunate enough to meet again at her

exhibition in Paris today,

this time I can ask about your opinion
of her works, How do you like (1find')

then?

N& oc nd edyxaplotwc TAv yvdun pouv yu'  IM1 be happy to tell you my opinion of them

avtd nal &v pol énutpénete, yid vé and, in order that you might understand
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té watardpere nard oiv E€vog mod them better - since you are a foreigner -
ald&&:, allow me
B4 cdc nd pepind npdypata yivd ThHV to tell you a few words about Greek
EAAMVnf napddoor nal vhv Enlépact tradition and the influence it had upon
nod elye otd Epya Tnc. her works.
avtiiauBévopat (dvtiAnesd) to understand,to perceive
ovvééw (ovvééow) to connect, to unite
obyxpovog, -n, -o(v) contemporary, simultaneous
Ldv Cwypbgoc 7 mupla Boyiatlf &dvte- As an artist, Mrs.Boyadzis understood the
AMe9n thv avéyun vé ovvééon oté necessity to unite in her works the
£pya wng 16 obyxpovov mapbv pé 6 (contemporary) present with the past,
naperdbv, AV EAANvVinf napddoot. [i.e.with] Greek tradition,

Lg86
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UNIT 47

'Fine Arts' (cont,)

ouynpotoupal (ouvynpotndd)

‘H éMinvuinf) napddooig, dnwc Eépete,
ovynpoteltal 4nd agrolyxetla g
dpyxalag EAAnviniic, tfic Pulavrtiviic

wal the Aainfic téyvng.
Statnpd (Statnphow)
t6 Blwpa (ToU Bropatoc)

Iuondc,roLmby, évéc "EAAnva Cwypdgou
elvar vé npoonadhon vé Statnefion
ané v dpyato nal Bulavwivh Téyxvn

Bpropéva Budpate,

npogapublu (npogapubow)

eldwnbe, -fl, -6(v)
1 cuveiun

va t& npooapubony otlc eldiuéc onuept-

vEc ouvdijnec

veoeAAnvindg, ~-f, -6(v)
nal v& dnuirouvpyflon dpydtepa pé tév
xpbvo pla natvolpyra veoeAAnvinf]
napbdoat .

evvédntoc, -oc, -ov

©é Gneipov

to be composed, to consist of

The Greek tradition, as you know, consists

of elements from ancient, Dyzantine and

popular art.

to preserve, to maintain

(the) characteristic traits

Therefore, the intention of a Greek artist

Le7

is to try to preserve certain

characteristic traits from the ancient
and Byzantine art,

to apply, to adapt, to fit

to adjust

specific

{the) condition,convention,treaty
to adapt them to the specific conditions
of today,

modern Greek

and then, as time goes on, to create a

new modern Greek tradition,

easy to understand,intelligible

(the) infinity
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én’nevpov
N Cwypagunf
Elvar edvénrov 8ti adtd td otoiyela
tic téxvne tol maperdbdvroc Sév B4
Sratnpndolv &n’dneLpov oTfv veoeAi-

Anvinf] GwypagLuf.
A ovveldnoirc (Tfic ouveldhoeuwc)

84 pdc ovvdéoouv pbdvo pé td maperddv,
9& udc dQhoovv ThAv ouveldnoL Tov
napdvroc

N OI¥norc (7iic O9foewc)

nal thv O9nor mpdc pla nadapd narvobpytLa

veoeAANV LU mapddoot.
e n ,
S tpdnoc 1ol onénteodal

Adtéc elvar & Tpénoc tol onénreodat
wptouévuy Stacfipwv ‘EAAAvwv Cwypd-

QWV

nal pnopolpe vé matardpouvue and té
tova adtiic Thc wuplac, 8tL Exet
ueyéin énfdpact otfiv EEEALEL T

VEOEAAVLUTIC TEXVNC.

L88

forever

(the) art of painting

It is easy to understand that the
elements of the art of the past will not

be preserved [unchanged] forever in
modern Greek painting,
(the) conscience, consciousness

They will simply comect us with the past,
they will give us the awareness of the
pregieiily
(the) impulse, impetus
and an impulse toward a pure new modern

Greek tradition,
(the) way of thinking

This is the reasoning of certain famous

Greek artists,

and we can understand from the works of
this lady that it has a great influence

on the development of modern Greek art,
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tFine Arts! (cont,)

8a Hoera éntong vé toviow mboo onuav-

Tind elvar 16 yeyovde, dtL th Epya
alTfc Thg Cwypdpov Exouv yapantiipa
nadapd EAANVLHS.

w6 ESvog

76 wlvnua (To¥ wmivApatog)

K&%e E9vog mpéner vd Siatnpl otfv
Téxvn tov T& nadapi Suud Tov oToL-

yela, nap ' dra 164 SLedvi] wiviuata.

ninpovopindg, -f, -6(v)

% guoLoyvwpla

Havtol ofjueoa Tntodv nAnpovouinf] gu-~

oLoyvwpla.

1 mpwtotunia

Nal, aAA& pepunéc gopéc nal npwrtoTu~

nla.

't altdv té6v Adyo Bduwg Eexhornmue off-

uepa 1 teyxvinf othv TEYXVN.

I'd also like to emphasize the importance
of the fact that the works of this

painter have a purely Greek character.

(the) nation
(the) movement, gesture,
step
Every nation must preserve its own pure
elements in its art, despite any

international trends.

hereditary
(the) physiognomy,

countenance, look

People look for signs of the traditional

(thereditary!) everywhere today.

(the) originality

Yes, but sometimes for originality too!

And that's why the technique of art has

been forgotten nowadays.

Ly

WIT 48
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dvalnte (dvagtnthow) (1)

Avdte of naAlLTéyveg dvalntodv Thv

npwtotunta nal Léyacav THv yviioL.

Anopovd (Ancupovfiow) (2)
napdAinia

Kal pali pé tfhv yviioL Anopdvnoav napéi-
AMAa té mpoPAfiuata g TEYVNC

petapéiropar (petaBAndd)

6 tgevpéing

avanartntw (&vanartiw)

nal peteBAfidnocav of Egevpérec mnod
Evéiagépovtal v’ dvarnard¢ouv.

éferlooopar (EEeALydd)
"AMNE 6 nbopoc, of l8ec nal 1 Téyvn

¢terlooovtaL, wnipLe.

efaptinat (EEapTndd)
i; pnopodpe v’dyvofioovpe 16 napdv
nwal tl¢ dvéyneg tov nal vé &Eaptrn-

Bolpe terelwg 4né 16 maperddv;
napaprénw (napapréw)
Aév mpéner v& napaBréfovpe 18 yeyovéc,

1t nal of povtépvor Cwypdgot Snutovp-

yoUv ut’adtol ofipepa oté eldoc Toug
Jaduata.

‘H onpepuvfy téxvn Exer nt adth vé mpo-
opEpn MOAAG.

Loo

to investigate, to search

Because the artists search for originality

and forget their heritage ('knowledge').

to forget

side by side

And along with the old heritage ('knowledge!)

they have forgotten ('side by side)the prob-
lems of art,

to be changed, to change (intr,)

(the) inventor
to discover, to reveal
and they have been transformed into

inventors who are only interested in

discovery.

to develop, to progress

But the world and ideas and art do undergo

an evolution, sirl

to depend

So how can we ignore the present and its

needs and depend entirely on the past?

to overlook

Ve must not overlook the fact that the

modern painters also create miracles in

their own way today.

Modern art also has a lot to offer.
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Basic Dialogue

- ar - e - 2

'Fine Arts! gcont.)

A

16 napddeiypo (1ol napadeiy~
uatoc)

énl mapadelyuatt

*Enl mapadelyuati & noitéEoupe otfv
aAAm aldovoa Evav nlvana tol Hinao-

ob.
dvtiBalvw (dvtipE)
[ k4 ~ e
S naviv (tol navdvoc)

’AvtiLBatvel otolc navdveg Lwypagluiic,

aANG dhot Tbév dnmorapPivouv.

Nal Towc, dAA& pfi Eexvate 8Tt Omépyxet

udvo évac Iwnacod.

"Aplote pe oac napanarld vd TeAeidow.
6 Seatfic
snuLovpyindec, -fi, ~6(v)
“Evac olyypovog mivanag, natdq tAv yvo~
un pov, 8& mpénny  vé mpounali Tév
$eathi v& mapn p€pog oThv SnuioupyL-

nfi Téxvn.

‘0 9eqtfic mpéner v& onéntetar nal vé

Lo1

(the) example

for exemple

For exanple let's look at a Picasso picture

in the other room.

to resist,to be against

(the) rule, law, precept

It's against the rules of the art of

painting, but everyone enjoys it.

Yes, maybeybut don't forget that therels

only one Picasso,

Let me finish, please!l

(the) spectator

creztive

A modern picture, in my opinion, must
provoke the spectator to participate

creatively ('in the creative art!),

The spectator must think and create the

UNIT 4o
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dnutovpydj tév nlvana, pall pé

©dv narlivtéyvn.
w6 BroAl

“Otav HOLTANE T.). tT6 BLoAlt TOU
Munaood, Eoelc nal &yl ©6 BAEénovue

dLtagopeTind,

1 paviacla
w6 ovvalodnua/alodnua
(to¥ ouvalcdfipartoc)

pré nat

B&Covtac 6 nadsévag pag o’avtdv pé-
poc thH¢ gavtaclag tou, TEV cuynl-

vigedv tov, tTlhiv ouvaloénudtwy Tov,
pLéd nal vmdpyer xWpog nal yuvéd tobc

8vé pac.

duoLnd, pLé tétova téyvn elval Sduono-

AOtepo v& thv watardpn navelc dn’

8ty 16v nivana tiic Kac Boyialti,

7&v onolov, mLotéPtre pe, Savudlw
téc0 S00 nL‘éoelc,

Onepdvw (w, genitive case)
51671 Umepdvw SAwv npBelr alodnua
nal ool g9€pver ocuynlvnor nal voupl-~
Cw StL avté elvar 16 onovdaLdtepo
no¥ umopel v& Enivtdyxn Evag Luwypl-
POGC.

EavaBrénw (Eavadl)

Aovmdv ydpmna mépa moAd mol odg

ho2

picture together with the artist,

(the) violin

For example when we look at the Picassols

'Wiolin!' you and I see it in different
ways,
(the) imagination

(the) feeling, sentiment

since, as

each of us letting a part of his
imagination, emotions [or] feelings
[work] ('in it') since there's enough

room in it for both of wus.

Naturally this kind of art is more

difficult for someone to understand than

the picture by Mrs.Boyadzis ~-

which,believe me, I admire as much as

you do.
above, over, beyond

Begcause above all it masks its feelings
and elicits your emotion. And I think
this is the most important thing a

painter can achieve,

to see again

Well, it was so good seeing you again.,
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Eavaelda nal (staltepa mod elyaue Especially since we had the opportunity
wfiv ebnaipla v’ avraArGEovue uept- of exchanging a few words (and ideas).

wéc AéEevc naf (8éec.

ovunepafive (cuunepdvw) to draw a conclusion, to infer
whivw (nilow) to incline
S covpeariLopdc (the) surrealism
"EanlCw d7L 8&v mapeinyfioate wh A6- T hope that you didn't misunderstand what
yra pov nal 8&v cuvunepdvate dn’ T said and draw a conclusion that I am
avthé btL urtvw nmpdc wév covpea~ inclined towards surrealism,
Avoud.
ratpedw (Aatpelow) to adore, to worship
lpéner v& Eépete OtL Aatpedw You must know that I adore art and admire
thv téyvn wal Savpblw néde €pyo every work which is really worth while,
nol GELCeL mpayuatind elTe nAaool- whether it's classical or modern;

ué elve poviépvo elvar

% obynpovoig (Tfi¢ ouynpol- (the) collision, conflict
gEwC )
naAAvTexvunde, -f, -6(v) artistical
1 dvénrtuErc (tfc dvantdie- {(the) development
we )
nwal Eépw 8mwc ni éoelc &tv A obdynpou- snd I know as well as you do that the
ouLc HaAALTEYVLHDY OTOA elval omov- conflict of artistic styles is an
sato mpaypa yL& ThAV dvantuvEl Tng.- important factor in the development of
art,

I6te nal no¥ éyvwplodnuav altol ol 600 nbpLor;
o¥ Eavacuvavefdnuav altfv tHv poph;
Xépnne & n. Courbet mod Eavaelde tdv nonadnyntf ual yi& noitdv Adyo;

T{ dupLBic wo¥ elne & nonadnynzfc;

’And moivd orouyela ouympotelwal 7 EAAMVLHA mapddooLg;

L93
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Howéc elvar, waré thAv yvdun 100 n.uadnyntod, & nupLdrepoc onondc &vée
“EMnvoc Cwypdpov;

Hovéc elvar & tpbnog tol ouénteodar GpLopévwy Stacfipwy EAAAvwy Cwypbowyv;

Tovd elvar 1) yvdun 100 n. Courbet yiL& Tob¢ povrépvouc Cwypdeouc;

Luvephvnoe 6 n.nadnynthc pall tovu;

Hovk elvar 1) yviun 100 sn.nadnyntod yi '’ adtodc;

Kal nov& elvar % yvdun 1ol n. Courbet yi& 16v mivana 7ol Hinacod;

0¢ ntvaneg tfi¢ 'Avayevviigewg napovoirdfovv plav véa tpitn Svéotact, 16 BaEdoc.

1 &vayévvnaig Renaissance

u

Of nivanec tob I'mpéxo mapovoLdfouv médvia Evtova ypluate, udnunivo, pnié
P ’ y K n

npdoLvo.

1 npoownoypagia portrait
ebuevig, -fic, -&¢ favorable
16 oxbhio{v) corment,
6 nprtinde, critic

Of naAlvtéxvar tfic dgnpnpévng téxvng évéiapépovral neproobtepo 81d AV Engpact

Tiv mpoowniubv ocvvatodnubtwy nal éviundoedv tovg mapd Sié&* 18 gyfua.

agnpnuévog, -n, -ol(v) abstract,
ovynenpLuévog, -m, -olv) concrete
1) Engpacic (tfic éngpdoewg) expression
16 oxfua (1ol oxfuatog) shape

Ioarol mivaneg tol B&v I'mbéyn Exouv Eviovo Qug.
w6 ¢lic (10U quwtbdg) light
‘0 yAOming adrob 1ob dydhpatog €pydodnue 8o xpbvia yid vé tererdon 16 Snurodp-

yué Tov.
16 dnurodpynua creation

KKK Kok ok ok k koK

Lac dpéoey 1) agnenupévn TEXVN;

“Av val ti dupLBlic odc dpéoer o’adtfiv nal &v &xL tl 8év odc dpéoel;

* napd Sud instead of’
Lol



GREEK BASIC COURSE UNIT 49

ok elvar t& Bacind yapantnprotiud v muvénwv 1fic "Avayevviioewc;

T{ énedlwlav¥ol Tunpeosoroviotal nal noud elvar té& véa oroixela nod napovoLé-
Louv ol mnlvanég tovug;

ok oyohfi téxyvng npotipdte otfiv Cwypagunly v Natovpariotunfl §| whAv ’Agnen-
uévn nal yratt;

Movéc elval of Baounéc Siragopéc petatd tfic 'Iunpesoroviotiniic oxorfic nal tic

povtépvac;

|

ov& énoxfh téyvnc odc dpéoel;

Eépete vl énedlwiav ol 'Apxalor “EAAnveg yAlnteg nal moud oxolfy dnoroldnoav;

* gnudLimw (EnLdLdEw) to pursue

Los
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1The Greek Theatre!

npoépyouat (mpoérdw)

©é pAua  (tol phAuatoc)

évepyld (Evepyfow) (3)

nivoluat /novviéuat (ntLvnsd) /
(novvndd)

gvimiov

N ¢evdalodnore (1¥ic -ewc)

{6twg

dnotrerofpat (dnotelecdd)

1 8ufiynorg (fic Sinyhoewc)

dvopaoctdg, ~f, -6(v)

% avanapdoractg (the avanapa-

,
otdoewc)

| ounvi

A N9%enonoilnos (tfic ~ewc)
npé Xptotob

petd Xprotdv
YéArw/PEAVw (PdAw)

S Bwudc

obv 1d xpdvw

S yopevtC

dnoonipat (&noonaci)
dnouptvopat (dnonpLdd)
Ynouplvopat (VnonptLdd)
Onodbopat (Vnodudld)

S dmonpttic

]

Sptlw (Splow)

Lo6

to originate, to come from
verb
to act

to move

in front of
illusion
especially
to consist of
narration
known

representation

stage, scene
moralization

B.C.

A,D.

to chant

altar

as time passes

dancer

to be detached, separated

to respond

to feign, to pretend
to play a part
answerer

to appoint
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UNIT o

¢ P

o tp&yog

S

6 doua (vod &opatog)

£ o

YUVALKHELOC, -a, =0

€~

M~
o

n npocwnic {(vh¢ npoownisog)

Sranplvopal (SLanpldd)

16 Unéénua (Tol Ymodfuatoc)

6 ndSopvoc

nédetog, -n, -o(v)

gvéedupévoc, -n, ~ov/vrupévog

1 pé&Bdwoic (fic paBéloewc)

O¢hvopat (Vwsi)

ywpllopat (xwplo9h)

tnaotoc -, =-ov

Svaywvllopat (Sraywviodl)

1N Sivdaonaita

petéyw (petdoyw), ( petelyov)

6 Gpywv (Tol &pyovroc)

ogtopar (owdd)

6 témnog

1 Svuéin

BaduLddv

nataorevdlw (nataonevdow)

tdAiLvoc, -n, -0

T8 Apindniio(v)

16 né9iopa (tolU na®lopatoc)

nothrog, -7, -o(v)

avtinadLotd (&avtirataotiow)

16 watacuebaoua (tol mata-
onevéopatoc)

éntpnmung, -ng, -&¢

18 mpoonfvio(v)

Td mapacuiivia

nAd&yrog, -a, -of(v)

Lo7

goat

like

SOL;

hence

feminine

mask

to be distinguished

shoe

buskin

vertical

dressed

stripe, fluting of a column

to be lifted, raised

to be separated

each, every

to compete

teaching

to participate(they were parti-
cipating)

notable, elder

to be saved, to be preserved

place, location

name of an altar

gradually

to build, to construct

wooden

semi-circle

seat

hollow, concave

to substitute

construction

oblong
front of a stage

side-scene
oblique, lateral
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1 mépodoc
Ad$Lvoc, -m, -0
16 Vnagpo(v)

2

TPOPM

Sa

ovéelc, oVdeuba, o08év

~ T o ~
tobtog, -m, -o/oltoc, alwn,tolro(K.)

18 onueto(v)

A9udc, -, ~6(v)
prpofuat (pLund)

16 NuLxdpLov

S ¢a&rrnc

napLotdvw (napactiow)
ywp® (ywptow) (1)

Cognates

e e e e

o wopuvgaioc

16 Spaua (tol &pauaroc)
AvpLndc, ~f, -6(v)

o 8190paupoc

té Enoc (to¥ Emouc)

o6 suvéroyoc

6 yopind(v)

tpoaywudg, -f, -6(v)

nwginde, -9, -6(v)

7 nwpwdia

6 odTupoc

§ oot

1 Unddeorc (vfic Vmodéoewc)
6 Hpwg (vod Hpwog)

B tetparoyla
catupiudeg, -fi, ~6(v)
papuapivog, -n, -o(v)

6 UYnonpitfc

xopd¢

Oa

Los

passage
stone (adj.)
open air
food

none

this, that
point

moral

to imitate
semi-chorus
chanter

to present

to contain, to hold room for

coryphaeus, leader of the chorus

drama

lyric

dithyramb

epos

dialogue

choral part of a dance
tragic

comic

comedy

satyr

ode

hypothesis, affair, plot
hero

tetralogy

satyric

marble (adj,)
hypocrite

chorus, dance
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6 niuroc cycle
*H A8Euc Spduna mpoépxetal én 10U phuavog Sph(-&w)1é Snotlov onupalver
évepy®, nivodpar. ’'Evepyd pé€ nivhoerg, Adyovg nal éndflwoLv cuvarodfuatoc
v malaiotépwv yeyovézwv Eviniov tlv Seativ, ol Omolol miovelouv ¥ pdrrov
Exyouv Thv ¢evdalodnoLy 871 napanorovdolv cdhyxpova yeyovéra.
Té Spapa EénuLovpyhdn and thv Avpinfiv noinowv nal (&Clwc &nd ©év 65L90-

pappove.

P ’

T6 Spdpa elvar t6 y eldocktfig notfoewg nal dnoverelzal dnd 6 Emoc,
©6 dnotov onualver Sifiynouv yeyovdrwv dvopactiv nal peydrwy &xL dnwg Eyivav,
GANE Smwc Empene v yivouv 8ud vé elvar wmatanAnutind nal cvynroviotind wal
thv Avpiufiv noinowv. Té Enog Sratmpeltar elg wév sudroyov 1 8€ Avpuuf) nolnoic

i ré
elc T4 yopuind.

TS Spdua Exyet onomdv 8L tfic dvanapactdoewg énl onnviic Tpayundv ¥ wwpi-
nov veyovétwy Thv NSLmomolnouy v Seativ. “Otav mapovoldler Tpayind yeyovdta
b ] e rd 14 4 » rd
ovopaletatl Tpaywdla, Otav S nwuind nwuwdta.

Katé ©6 600 n.X. 6 mownsfic "Aplwv Aroluacev €vav L8ialtepov yopdv 8ud
v& ¢arn  natd Thv €optfiv ToU Atovioou Tév Si1dbpappov. ‘O yopbdg avtdg Edakre
yopw dndé tév Buwpdv tol Jeol.

v T8 xpdvw Evag and tol¢ xopeutdg dneondodn dnd wodc GAlovg nal Ume-

rd ) , 2 hJ rd b 2, 3 ’ ~ ~
nplvero 18v 9ebv AiLdvuvoov Enerdfy 6€ anenplveto elg Tag Epwrfloerc Tol yopod
dvoudodn dmonpitic nal snatdniv Vnonpitc, S1btL Umedlevo 6 mpbownov tol Seob.

‘0 @éonig A9nvalog mountfic Wproe Tév mpltov Ldialtepov UmompiThv, &
Aloxybroc mpooédece vbv Sedrepov ual 6 Zogonrfic tév Tpivov.

0t yopevtal mapovoLdtovto wg dubrovdor told Avovioou évéedupévor S€p-

’ ¢ 3 ’ [! 2, t 2 s 3 3 2
pata tpdywv, Onwc éniotebero dTL mapovoildlovio of cdrupol mnod fioav dudrovdoL
to¥ Atovboov. Té qoua Twv Gvoudodn 1 @&f thv Tpdywv, €& ob tpaywdia.

0t Ymodéoerc TOV Spapbdtwv nat dpydc €raupdvovro pdvov dnd AV Cwhv nal
v dpdotv Tob Aroviocou nal natdniv and thv Cwfv nal v Spdorv nal &AAwv Hpdwv.

0¢ dmonpital foav &vépec nal Enevdfi dmedbovrto Sibyopa mpbowna nénote wal
yuvairela mapovotéiovto ué€ npoouwnfldag.

0! vmonprval nal ol yopevval wat’ dpxdc éuivolvio £lg wév 18itov xdpov eic

* 16 tpltov eldoc (sec Note 50.L)
Log
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tAv dpxfioTpav. ALd vé Sranplvwvrtar &€& of vmonpital E9dpouv V¢mid Ymoshpata,
tohg nodbpvoug nal gopépata pé nadétovg pafdioetc. LoV 19 xpdvy dpwg T8 pépog
dnov Enaitlav ol Umowpital U¢ddn 1.1/2 pétpov, évi ol yopevtal Euervav elc
tAv dpxAotpav.

‘0 xopbg wmat’ apxég aneteretro &nd 50 yopevthg, ol Snolor éxwpllovrto
dvé 12 8t €nactov Spdua i teTparoylag pé ThHv dnolav Sinywvifovto of mountal.

Eig¢ thv tetparoylav Aoav wat’ dpxéc tpelc Tpaypdlal wal pla wwupdla.
"And tolU Zogourboug duwg of moimtal Sunywvifovrto pé Evk pdvov Spaua wal ol
yopevtal Eyivav 15 nal éxwplodnoav elc 800 Murxdpra dvé 7 elc Enactov pé
Sénatov néuntov (Le’) tév wmopuvyalov Tol yopol.

Té dpdpata £8L8&onovto pdvov natd tdg €optdg Tob Atovioou Tév AenéupBpiov,
tév deBpovéprov, Tév Méptirov nal tdv ’Anpliiov.

Elc tfiv nplowy nal Sidaonariav tihv Spapdtwv pueteiyov tpeilc pdvov mountal,
ol omotloL é&eréyovto Und Tol &pxovTtog.

"Andé 6 520-250 m.X. Eyivav 3200 Spduoata elc the ‘ASfvac, éu tiv Snolwv
opfwvtatl Ewg ofjuepov 7 tpayypdlal tob Aloxdrov, 7 1ol Zogouréovg, 18 wal 1

catupLndy tol Edpunldov nal 12 nwuwdlar tol ’Apiotogdvouc.
P p P P

ténog npbc S€av.

Kat’ &pydc ot deatal &oténovto elg wdurov ydpw é&nd 1év Buubv 1ol Atovdgov,
S dmoloc wvoudleto Supéin nal napnuoroddouv Tdv xopdv nal tév Vnonpithve Katd-
nuy Badutddy nateonedacav €v EOALvov Tuinduriov pé wnadlopata,td nolrov, Sué
tol¢ 9eatd¢ nal 8uvd tolg Vnowpiths €vomodérnoav nat’dpxdc plav ounviv, Eneivsdh
Aoav Unoxpewpévor v’'&Ar&Lovv évéluata, TAv Smolav dpydrepa dvrinatéornoav pé
gv  tetpdywvov EdOALvov nataonedacpa 6 Snolov odv T8 xpbvy Eyivev enlunueg
nal watéraBev dAnv TAv mAevpdv mpd tiic dpyfiotpac.

‘H nAevpd 1h¢ ounviic npdc tAv dpyfotpav wvoudleto mpooufiviov nal td
uinpd woppbtia elg T& nAdyLa napaoufvia.

Mé 1hv ndpodov TV &tdv Ora altd Eyivav A0Suve H papudpiva.

Té 9€atpov fito elg 6 Vmardpov . ‘H mapdotacic thiv Spapbtwv Apxile ué
tfiv dvatorfv tod MdAlov nal ol Seatal ErGuBavov ual Tpogds pall Twv.

008epta néiig éotepetto 9edtpov, Snwg ofjpepa éuninolag nal to¥to SuéTL
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v Nnbv onondv tfic onuepiviic éwnAnolag €nedtune 16 dpyalov SEatpov. AL’
avtd & vabg ofiuepov elg mOANG omueta Euipfidn 6 dpxaiov 9Eatpov. T8 wofrov
elvar 8 pépoc 0¥ vaod elc 18 SnoTov  u&Bovrar of Seaval. T& Sbo NeLxdpLa
ol 0o xopol tldv ¢artive ‘H ounvi) 16 Lepbv nal tév Bupdv tév &vtinadiotd 7
‘Aylo Tpénela.

‘H onnvf) naplotave ouviiBwg 14 dvantopa to¥ Baoirbwe nal elye Tpelc
ndAag. ‘H nevtpiviy dvopdlero Baoirerog, dtbdti &n’adrhv EByaitve & BaciLAelq.
Tdpa elc 1év vadv dvoudGetar ‘Qpata IIOAN.

“Ev én 1iv oplwuévuy dpyalwy Sedtpwv, 16 Smolov elvar meplgnuov &ud Thv
dnovotinfiv tou elvar 8 8€atpov 1fig 'Entéadpov, elc 16 dnolov mallovrat uéxpt

ofuepov Tpaywdlat natd 186 deoriBar Thic 'Emidadpov.

Grammatical Hotes

e o e e o st g 7t

The katharewvusa style seems to be more appropriate to the subject matler of the above
narrative,

Therefore, the student will find in it a number of katharewvusa prepositions, such as Sié&,
Eig, avé, etc., as well as katharevusa verb, noun and adjective endings, most of which
have already been discussed in our previcus Grammatical Notes, e.g. 3rd pers,sing., Simple
and Continuous Past endings -9-m and -€10 ; final -v of neuter nouns and adjectives; the

~y of the accusative case of masc, and fem. nouns, etc,

Note 50.1 Katharevusa verb forms,

The 3rd pers. plur. Continuous Past ending of Class III (Middle-Passive) verbs is

~0oVTO, eelle ErapBévovro, UVnedbovrto, éutLvolivto, etc.

It should be noted that the dhimotiki equivalent of the verb nrvoluat 'to move!
is  wovuviéuat 'to move, to shaket!, which is inflected like any other Class III verb in
~tépat (Notes 19.2. 19,3, 20.2 and 20.3).

5929_2933 Verb: Past tense augment in katharevusa.

In Note 30.3 it was stated that in the katharevusa style of the Greek languapge the
augment is always used with the past tense forms of the verb, notwithstanding the number of
syllables,

Although katharevusa verb forms will be discussed in detail in the Notes of Volume ITI

of this Course, some statementc concerning the past tense augment, based on the exauples

So1
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which occur in the above narrative are given here:

The augment ( M abENotc )  according to traditional Greek grammars, can have one
of two forms:

(1) a syllabic prefix ( 1 ovAAaBuufi aDENoLc)when the verb stem begins with a
consonant, or

(2) a modification of the initial vowel (1 xpovinfi abEnoig) when the verb stem

begins with a vowel,

1) Syllabic augment.

Tnis augment consists of the syllable €- prefixed to the verb stem, In verbs with
prefiXes, the augment €- follows those prefixes, The final vowel of the prefix (except for
nepl and 7npd) is lost.

Fxamples:

Ynenptveto {(omo + é&-uplveto )
dneterelto (dno + &-terelto )
npogédece (npbc + E-%eoe )
natélaBe (natd + E-hape )

It should be noted that the prefix €¥-has the form €E- before the augment,

e.z., EE-eréyovro (from the verb éuiéyopar ).

This augment consists of a change of the initial vowel of the verb stem.
Thus, verbs which begin with @— or €= change this vowel to n , and those which

begin with O— change it to w-

Pres.tense Simple Past Cont, Past

3rd p.Sg. 3rd p.Sg. 3rd p.Sg.
dpxtler Roxtoe(v) Aoxige(v)
gétoLpdlet frofuace(v) fitolpale(v)
dvopbletaL wvoudodn wvopdteTo
bdpller Wproe(v) Hprge(v)
napanohoudel napnmorotdnce(v) napnnorodeL

(For more details on vowel changes see Volume IITI of this Course),
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As seen from Note 45.1 the Class III verb Simple Past suffix -mU-~ does not occur in
katharevusa,

In Notes 23,3 and 3h.1 some examples of verbs of 'Mixed'! conjugation were given. These
Class I verbs, such as Bpto’nw, pnaﬁvw,BYafvw etc, also form their Simple Past with the
suffix =mu~- (PBpfna, unfina, Byfina etc,)

Actually the use of the suffix ~MU- in dhimotiki is predictable, the general rule
being as follows:

Ary verb in dhimotiki, no matter which class it belongs to takes the suffix - nu- in

Examples:
Epybélopat Epyaocdl Epydodnua
AUTa UL AURNBD AVRAdNHa
Bplonw Bpl Bpfina
Byalvw BY& Byfina

Note so.k Letter-numerals

v’ {tplvoc)

The Ancient Greeks used letters of the alphabet to write numbers. This custom is still
used sometimes to designate ordinal numerals, for example to mark the numbers of a police

precinct, etc,

These letter-numerals are as follows:

1 a’ 8 n’

2 B’ 9 8

3 Y’ 10 L’

L &8° 1 va’

5 e’ 12 LB’

6 ¢’ 13 vy’

7 ¢’ 20 n’ ete,

6 "EAANV (transferable in dhimotiki to the 1st decl, O “EAAnvag)
Sing, Plur,
N. o “EAAMV ol Y“EAAnvec
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G.

A.

S &epoAtufv

TOU

T8V

Ny e
Ne O
G, TOU
A. Tév
e ’
O Yapantip
[
Ne [¢)
G. TOV
L. Tév
13
o)
N. <}
G. ToU
A, v
¢ ”
o apywv
N. <}
G. TOU
A. Tév
A3 Tt
O Mpwg
[ 4
N. o
Ge TOV
A. T8V

“EAAVOC TV CEAAfvev
“EAANVa tolg “EAAnvag

(transferable in dhimotiki to the 1st decl. O &epoAtuévac)

Sing Pluz.
depoALufv ol  deportpévec
&deportpévoc TEV  deporipévwy
deportuéva Tol¢  depoAruévac

(transferable in dhimotiki to the 1st decl. d Yapautfpac)

Sing, Plur.
yapautfp ol  yapautfipec
YOPanTNpog Titv YoPanTHpwy
XAPAUTTpa tol¢  yapantfipac

avtonpdtwp (transferatle in dhimotiki to the 1st decl. 6 avTonpdtopac)

Sing. Plur.
abtonpéTwp oi  avtouplropec
abTonpétog TV avtoupatdpwy
avTonpdtopa tol¢  altouphropac

(transferable in dhimotiki to the 1st decl, O &pyovtac)

Sing. Flur.

GpYwv ol  &pyovTeg
&pyxovtoc Ty dpybvTwy
dpyovta tolg &pyovrac

Sine. Flur.
pwg ol  Wpuweg
Npwoc By fplwv
Npwa tod¢  Hpwag

f eludv (transferable in dhimotiki to the 1st decl. 7 eindva)

€

n

Tfig

Sing. Plur.

b , L1 b 2,
e tudv at  eindveg
etudvoc T8y elndvwyv
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2 - P4 Pé >
A TV etndva T eindvag

f ASE (transferable in dhimotiki to the 1st decl. 17 ¢ASya)

Sing. Plur.
¥. 1 PAOE al  prdyveg
G. T proyYS¢ TV groylv
A. THv pAbya tdc  Abyvac

18 olic

Sing. Plur.
M. 18 PWC Td  plta
G ToV puwtbdg v pdTwy
A. 6 PG T6  olta

N 9dpnonela religion
M dewpla theor™

Houwdg Atav & onomdg tfic tpaywdlac orfv 'Apyala ‘EANESa;

Ot ’Apxator "ErAnveg énlotevav 8t & xapantfipag €vég dveplnou énuiovpyel Thv
toxn Tov. Zupgwvelte p’avtd nal &v val pnopelte vé& pod niite yiatl;

NoutlCete &t &v of ’Apxalor "EAAnveg elyav uénoia &AAM Spnoueia 9& Atav nal téte
dnapattnin o’ abtolc 7 dnuiovpyla Tiic Tpayyslac;

E€pete Tl noLvé Exouv ol tpaypsleg tol Zogouréoug pé tic ¢uxoroyinég Sewplec
100 I lynpouvvt Tpdivrt;

Hovég tpayydleg tol Zogonréovg odfwvtar péxpl ofjuepas

Mnopette v& po¥ niite pé Alya Adyia thiv Inddeor wiic "Aviiydvnc;

‘Ynbpxer otfiv Apepinfi 16 natéAAnro wAlua yi& TtAv Snutovpyla Tpayydlac;

Ilowol ‘Auepiunavol ouyypagelc napovoLdlouvv Seatpiud Epya pé tpayinolc Npwec;

505



GREEK BASIC COURSE

ayavéantnove (1)
dyanntée
dyyeto(v) (z6)
"AyyAtoa/Meyéin
Bpettavia (1)
ayLog
“Ayivov "Opoc (76)
dyvold 45
a&yvwetoc
aypuog

> 2

aypLdtng (1)
aydvac/dydv (6)
aydviopa (T6)
ddeLdlw 31
&d8véBaroc
adLduonoc
a8 LdnpLrog
a8LéEobsoc
deprwdolpevo(v)
(©6)
aeporpévac/depo-
Apfv (S)
deponopLnbg
détwpa (16)
&9dvatoc
a9oc
adypétne (1)
adpdvopat 43

GLOSSARY

indignation
dear, beloved
ancient vase

England

holy, saint

Mount Athos

to ignore
unknown

wild, savage
ferocity, savagery
contest, struggle
contest

to empty
impassable
uninterrupted
indiscreet

dead end

Jet

airport

of aviation
pediment

immortal

innocent, not guilty
innocence

to be acquitted

Alyatov Mérayoc(td) Aegean Sea

Alyuntia (1)
alyvntirandc
AlyOntioc (6)
Alyuntoc (7))
alodnua (78)

alodnoue (1)

alodntic
alolodoEla (9)
attnoug (1)
altdvac/aldv (6)
anépatoc

oté duépaio
anilvntoc
dnoroudd 26
dupoyraird (1)

dnpoyLért (7t6)

dAAendAAnioc

apdtL ()

auvnudveutog

auouBh (1)

apuydaiLé/qpuydo-
A (1)

dpvva (9)

GuoLBorta (1)

Qe
[=2Y

Vv
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Zgyptian (f.)

Leyptian (adj)

Bgyptian

Fgypt

feeling, sentiment

fceling, sensation,
perception

perceptibly

optimism

application

century

integral, entire
in whole, in full

motionless

to follow

seashore, beach

seashore

extreme

true, genuine

change, choice

repeated, successive

car, carriage

irmemorial

raeuard, salary

almond~tree

defense

doubt

up, upon, over
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avépw 27
avayévvnore (1)
dyaynédGw 30 R
avalntd 48
dvanardntw 48
dvanodoLore (4)
dvanprzic (8)
dvarapféve 36
avaroyla (9)
avaroyLube
avarvutLrbe

avapelryviopar 33

avépeoa
dvappévoc
avavedvw 26
dvanapdoracie (1)
avanadouar 40
gvanodid (1)
avanodoyvpllw 33
&véntvEre (1)
dvaonaph (1)
dvéoTatoc

dvatord (1)
avatoh Lnéde
avapépw 34
avayhenore (1)
&vepoc (96)
aveEdpinToc
avépyopatr 38
avedHHvvoc

aviinw 32

to light, take fire

Renaissance

to force, oblige

to investigate

to discover, reveal

relief

investigator

to undertake, resume

quota

proportional

in detail

to interfere, to be
involved

among, between

burning

to renew

representation

to relax

mishap, misfortune

to turn upside down

develomment

excavation

in confusion

east

eastern

to quote, mention

departure

wind

independent

to amount to, come upto

irresponsible

t0 belong

k4 2

dvAuepa

dvnovyta (1)
aveiLopévoc
av9pdnivoc
avopwnontovia (1))
avoLEL&TLroc
dvorytéd (74)
gvrarliantind (t6)
avtarrfoow 35
dvranouptivopat 45
avtiBatlve 49
avtinadiotl 50

AvTLUELUEVLHEC

avrinetuevo(v) (18)

dvtinrelde (16)

avtiLhapBdvopat 47

avripetwniCw 35
dvtinorltevorg (1)
avtLnpdounoc
avtlppnorg (1)
9épw dvtippfloetg
dvrigaoic (1)
aviTepoc
doptotoroyta (1)
anayyéiiw 30
dnédera (4)
anattoduevoc
dnévtnorc (1)
araocyorolpar 27
anatnidc
anerpov (16)

3 ¥y
én’Gnewpov
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on the day of ...
worry

blooming

human

homicide

spring vadj.)
open sea

spare part

to exchange

to correspond

to be against,resist
to substitute
objective

object

pass-key

to understand, perceive

to face, confront
political opposition

representation

objection,contradiction

to object
contradiction
higher, superior
vague speaking
to recite
apathy, indifference
required, necessary
answer
to be busy, occupied
deceitful, deceptive
infinity

forever
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dnévavte
anevdOvopar 36
dnnpyalwpévog
annoyoAnuévog
anidavog
dnoyevdvopatl 35
anoyevpativdg
anosewnviopar 41
dnodetnviw 26
anodidw 26
dnognulwore (1)
dnonardntw 26
dnonietw 44
dnonoplouwpa (T6)/
dnonoplyworg(m)
anonplvopat 50
anonpLthic (4)
"AnéAiwv (0)
andivToc
anoA{Twe
gnooiwni 33
dnoonpat 50
dndotaoctg (1)
dnootélw 42
gnootndliw 30
dnootordy (7))
dnootpatela (%)
anotéreoua (76)
dnoterofuar 50
gnotpdnaitog 41
andgacig 40

dnoyaipet® 35 R

opposite, in front of
to apply
antiquated,outdated
bugy

improbable

to take off

afternoon (adj,)

to be proved

to prove,demonstrate

to attribute,return,grant
indernity, compensation

to reveal,uncover,dis=-
close

to exclude

apex, zenith

to respond
answerer
Apollo
absolute
absolutely

to hush

to be detached,separated

distance
to send, dispatch

to menorize,learn by

heart

mission

retirement (arny)
result

to consist of
abominable,atrocious
decision

to say goodbye

anoywptlopar 26
anoywptapbdc (6)
Gno¢ig (1)
"AnptALETIHOC
"Anptiioc (96)
dnpdontog
anTaloTwg
oyl 27
dprototpynua (T6)
apvnTLHdC
dopaBuviactiudc(6)
apxatoroyLundg
dpyxatordyog
Goyxwv (8)/&pyovtag
dowpa (1)
&g
‘Aota (%)
dovatindc
dopa (T6)
aocog ()
dotelo ()
dotpany (1)
dotpdotw/doTpdnTw
40
aotpo(v) (16)
dotpovading (o)
dotundc
dotuvopla (9)
dotuvoptndc (4)
dobynpLTocg
dovvhdng

dopartoatpwpévoc
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to part with
separation
standpoint
April (adj.)
April
unforseen,unexpected
fluently

to be late
masterplece
negative
fiancé
archaeological
archaeologist
notable, elder
perfume

let's

Asia

Asiatic

song

ace

Joke

lightning

to glitter, flash

star

astronaut

civil, civic, urban
police

police (adj,)
incomparable
unusual, peculiar

paved with asphalt
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dverelwroc
druonrota (9)
&TpomAo Tuic
"AtTtund (9)
atuyfc
Adyovgroc (6)
abEnoig (1)
adotnpde
Adorparla (1)
avrodpvva (1)
aVtonphtopag/al-

Toupbtwp (§)
atTéouwpog

én’ adroghpy
&oavtoc

appenuévog

agfivopar 43
apbpntog
"Agpuudy (%)
aploinog

Gyapog

t& B&alw pé... 34
BaduLddv

Badubs (o)

Badic

BdpBapog

B&pna (1)

B&pog (T6)

Baplc

endless

steam navigation
by ship

Attica
unfortunate
August

increase

austere
Australia

self -defense

Emperor

in the very act

in the very act

vanished

abstract, absent-
minded

to be left alone

insupportabtle, tiresome

Africa

unnatural

without charm, dvll

B

to blame
gradually
degree

deep
barbarian
(sma1l Yboat
weight, burden

heavy, strong

Bapwvoc (4)

Baoundg

Baowiedc/BaoLAiic
(o)

BactiAiooa (%)

BeATiLlvw 44

Bepapdv

BlAara (7))

Bropunyavindg

Broufixavog (6)

Butplva (1)

Blupa (78)

BrEupa (T6)

BoAdv (76)

BopeLoavaTorLude

BopetLodutLudeg

BdpeLog

Béperoc ‘Apepiuf(n)

Boppac (o)

BovAevTindc

BovAfy (1)

BpaBelo(v) (16)

Bpé

BpéxeL 29
Bulavtivdg
Buwudg (6)

baron
basic

king

queen

to improve

1light green

villa

industrial

industrialist

store window

characteristic trait

glance

steering wheel

northeastern

northwestern

northern

North America

nerth

parliamentary

parliament

prize, award

come ond hey youl
you over there{

itts raining

Byzantine

altar

varavdg
yarfivny (1)

YeroLomoLl 42
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sky blue
calmness

to ridicule, to mock
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vyepllw 32
Teviufy Tuvérevolg
70U O.H.E. (1))
Yevvatlog
vévvnua nal 9pé-
pa (16)
Yévvnoug (1)
Teppavia (1)
Yepouvola (1)
yepovotaothc (6)
yépupa (1)
yewpeTpLndc
yewndvoc
¥ii (1)
TvanwvéC Luog
yiréno (T6)
T'rovyrochavia (1)
ynpeuvég (6)
ynptlog
yAundc
yAOmTng (6)
yaunté(v) (76)
yvfioLoc
yviorg (%)
yvdotng
y6pa (1)
yontevtLndg
yontebw 30 R
yobva (7))
Ypappatede
ypantég

ypaodpropa (T8)

to £ill

General Assemply of
the U,N,

generous

old~timer

birth
Germany
Senate
senator
bridge
geometrical
agricultural
earth
Japanese
vest
Yugoslavia
precipice
gray

sveet
sculptor

sculpture

legitimate,genuine,lawful

knowledge, erudition
expert

woman's shoes, pumps
fascinating,charming
to charm

fur

secretary

written

lubrication

YpapLudg
YvaiiLd (Té)
yuorfilw 28
YuvaLmneiog
yupedw 40
yovid/ywvia (1)

ywvitoa (1)

8&da/8Gg (1)
S&oog  (18)
Saurdc (o)
AenéuBprog (6)
Sedtio(v) (78)
Sévoual 35
seElworg (1)
Sevtepbdrento(v)
(76)
SMdev
SnAdvw 28
Snutodpynual(Ttd)
dnuLovpyLudg
dnuLovpyd
Snuonpatia (%)
SnuonpatiLndc
dnuocLoypdopoc
dnuboro(v) (x8)
énuogLifg
SLé
Sraywvitouar 50
SL&doxo¢

Svatiyro(v) (T6)
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picturesque
eyeglasses

to shine, polish
feminine

to look for, seck
corner, angle

little corner

torch

forest

torch

December

report, bulletin
to tie oncself
reception, party

second

as they say

to declare
creation

creative

to create, produce

republic, derocracy

democratic, republican

Jjournalist, newspaperman

public
popular

for

to compete
crown prince

divorce
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S5védeare (1)
Svandnrouar 27
Svanplvouar 50
sL&royog (&)
SLavoolpevog
SLavuntepetuy
SiLgonpoc
SLaonedaoctLnbde
sraotnua (18)
Staoyilw 34
SratedeLuévog
Svatnpld 47
Sratinwoue (1)
sradyera (1)
SLapépw 32
Sragwvia (1))
sudaonarla (1)
St8donw 44
sLekaywyh (1)
SLelyouar 41
Srepunvede (6)
Stepwtopatr 40
Stevdvvific (6)
SLeunordvw 28
suhynorg (1)
Sunyolpar 33
8L90pappoc (6)
Sundlw 41

Sunatoroynuéva

SuunaLoroyoluaL 26

sunaotfipLo(v) (16)

Sunaotic ()

disposal,mood ,disposi-
tion

to be interrupted

to be distinguvished

dialogue

intellectual

on night duty

famous, celebrated

amusing

spacedistancecourse

to cross

willing

to preserve, maintain

formality

clarity

to differ

disagreement ,objection

teaching

to teach

conduct

to be carried out

interpreter

to wonder

director, managexr

to facilitate

narration

to relate, to tell

dithyramb

to Jjudge

justifiably,indeed

to justify

court of Justice,court-

room
Judge

Sunaotinf) EEou-
ola (%)

8tun (1)

suntapopta (1)

8lunvoc

Judicial power

lawsult,case,trial
dictatorship

of two months

dtvopai/8t8oual 30 to be given

d168Lo(v) (18)
Subrov

Sunrbe
Stniwpa (16)
8tonog (9)
Ssorogbvog (6)
docoAndta (%)
Spépa (18)
Spaotfiptoc
Spbotne
Spopetc (6)

Spoporbyrol(v) (76)

Spooepds

Spld 42

Suvatdv

sborg (1)
Svonorefopar 26

SutLnde

Eyypugpo(v) (T6)
éynadlotapar 31
Eynatvia (td)
Eynalpwg
Eynéparoc (6)

Eyuinua (16)
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toll

not in the least

double

diploma, degree

record, disc

killer, murderer

transaction, dealings

drama

efficient

culprit,author,perpetra-
tor

runner

time-table

cool

to act

possible

west

to find it hard to do

western

B

document

to establish oneself
opening (exhibition,etc)
in time

brain, head

crime
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gyninuatlac ()
EyuAnuatLndc
gyxbprog
g9uotunla (1)
£9voc (16)
etdundc
etdiudtne (1)
etdonoLd 42
elubva/elndv (7))
)

elnwoocastla (1
)

etnoocafuepo(v) (16)

elnootteTpdwpolv)
(t6)

eliiunpLvic

elpfivn (1)

etpwveta (1)

elg

eloayyerebc (0)

Enaotoc
EnBaarc (1)
Endfrwore (1)
éurlEyopar 45
ERAENTLHOC
Enrentédg
EndroyLnde
Enpndevifopatr 35
EnnAnZic (A)
Ennvéw 42
gnotaTindc

dutérearc (1))

b4 4
EUTEAECTLAU

criminal (n)
criminal (a.)
local

etiquette

nation
specialist
specialty

to notify

icon, picture
space of 20 years
period of 20 days

2ly hrs, period

sincere, frank
peace
irony
in (K)

district attorney

each, every

result, issue, event
manifestation,expression
to be elected
eclectic, elective
chosen, select
electoral

to be arnihilated
astonishment,surprise
to expire, to die
ecstatic

performance jexecution

EZovola (1)
énterobuar 41
Engpaoic (A)
Eawfpro(v) (16)
ENGx LoTocC
"ExBetia (1)
"ExBetisa (9)
"ErBetdc ()
Ereyyog ()
Eréyyw 35
éreb9epoc

Ered9epoc TeEADV
Envd (1)

EuBaopa (T8)
tunLotebopat 26
gugbviorg (1)
Eugurtoc
évaviiov
EvapEig (1)
Evdedupévoc
EvsiLapépwy
Evsuvua (T6)
Evepyld 50
¢v8ovoLaopévoc
Evdovoraoudc (6)
évioyvduevoc
¢vounlaote (1)
Evopnoc

£vopno¢ ypanti

paptupla ()
gvéyAnorg (7)
gvoyAntindc
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executive power

to be executed,carried out
expression
motive,stimulus

very small, minimum
Switzerland

Swiss woman

Swiss

inspection, examination
to checkg nspect,examine
free, independent, single
duty free

olive

remittance (money)

to trust

appearance

imnate

against

beginning

dressed

interesting
dress,garment,clothes
to act

enthusiastic

enthusiasm
strengthened,fortified
lease, renting,letting
Juror

affidavit

annoyance,importunity

boring, annoying
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gvoxAld 27
Evoyoc (9)

gvil

gvdimiov

évuwplc

éZavtpln

¢¢ loovu
dxdunvo(v) (8)
EEapyvplvw 28
étoptlipar 48
EEagaviloual 33
EEENLELC (1)
dtellooopal 48
¢Eétaorg (1)
£Efc (16,7d)
EEoboc (1))

¢ od

eEovola (7)
£EovoLodotlh 36

gEvuvc 40

Ohe

Edmopta (1)
éndyyerina (16)
gnanolovds 43
¢navdotaoig (1)
énagf (1)
énuBlBaorg (1)
¢niypaeh (1)

nLdidnw 49

ént9eto(v) (16)
énvdopla (1)
EnLpuAnne
énfnedo(v) (76)

t0 bother annoy,bore
gullty

while

in front of

early

eceentric

equally

period of 6 months

to cash

to depend

to disappear
evolution,development
to develop,to progress
examination,investigiion
the following

exit

hence

authority, power

to authorize, entitle
to glorify

street door

rrofession

to follow
revolution
contact
embarcation
ingcription, sign
to pursue

last name

wish

obhlong

level

gminiéw 34
énlnlwore (1)
énfonuog
énvonénine (o)
Envotiun (1)
EnLoTARwY
énvotpoph {7)
énvteTpapuévoc

énivtidepal

énvpbvera (1)
énLpurantinde
énioviantinding (%)
énvyxelonua (v6)
énbuevog
énopévuc

tnoc (76)
¢pyoddtne (o)
¢pyor&pBoc (0)
épevva (7))
€puspbeg
EonepLvdc
goyaroc
EVBoinéc (§)
ebPpavorog

3 2

gpevy

L ’
edvénrog
eOvoiundc
eboaouog
ebmopog
elplc

Edpdnn (1)
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to float
furnishing (a house)
official

visitor

science

scientist

retumn

chargé'd'affaires

to attack,assault,assail

surface
cautious, reserved
reserve
argument

next, following
consequently
epos

employer
contractor
investigation, research
red

evening (adj.)
last, extreme
Evvoia

fragile
favorable
intelligible
favorable
fragrant
well-to-do
broad

Europe
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gpappoyf (1)
€gevpéng (9)
go’8oov

gxyepddera (1)

Cevydpt (T6)
Celyog (T6)
Zebg (&)

LAtnua (t6)
Cwypagunf ()
Cwypdgog () (1)
Covn (1)

application
inventor
as long as

confidence

pair

couple, pair
Zeus

question, issue
act of painting
painter (artist)

helt, zone

H

A%unonotnorg (1)
A%Ludc

Alnia (9)
fpepopnvia (1)
fApunduito(v) (w6)
(v6)

‘Hvwpéva "Edvn

Nutyxdprov

(T&)/ Opyavi-
oudc v "Hvw-
pévwy ESVDV
{6) (&6 O.H.E.)
‘Hvwpéveg Toru-
tetec THc “Ape-
pwndc (ol)/
‘Hvwpévar ToAr-
tetalr Tiic “Ape-

pouuiic (at)

moralization
moral

age

date
semi-circle
semi.-chorus

United Nations

22

United States of

America

3

‘Hvwpévn “ApaBuiui
Anponpatla (1)

fipepog

fpepta (1)

Npwg (6)

Novya

UsAeRe

quist, still
calm, tranquility
hero

quietly

BardooLog

sea (adj.)

Yardooro(v) onl(td) water ski

Saragaic
Savatog (4)
Savpdlw 30 R
Savpacude (6)
Seatfic (S)
$€Anorg (1)
dntela (9)
9lyw 32
$épupoc (6)
Spboog (T6)
Sberra (9)

Sopa (T6)
Spnounela (1)

"Tavouvdprog {6)
"Tanwvia (7))
{oanwvinde
latpunde
tatpodLuaotiLude
téaviund{v) (té)

tdrattepog

tdLoouynpacta (1)
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azure

death

to admire
admiration
spectator

will

military service
to offend

noise

audacity, impudence
storm

victinm

religion

January

Japan

Japanese

medical

of medical jurisprudence
ideal

special, particular

temperament ,idiosyncrasy
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{8lwc
tSrwrinde
bepbdc
LYaYEVAC
inavonotlnoig (1)
inavée
ALYy LdSnG
"TodALog (6)
"Ivétar (al)/
"Ivétec (ofl)
"ToOviog (6)
{ntdpevoc
tobyero(v) (16)
*Topahr (T6)
totLodpopta (#)
totopunde
toyvpllopalr 43
LoxvupLoudg

Tyvoc (76)

especially
private,personal
saint,holy,sacred
native
satisfaction
capable
vertiginous

July

India

22

June

flying

ground-floor

Israel

race of sailing boats
historical

to contend, maintain
contention

trace,sign,mark

nadaplotipLo(v) (t8) cleaner's shop

néde tL (16)
nodedpiude
nédetoc
n&Sropa (T6)
nadosfynoig (1)
noad 666V
nadpentllopal/
nadpegtilopat 40
nadde

nanovgyboéuneiov
(1

everything
cathedral (adj)
vertical

seat
guiding,conducting
en route

to reflect

as well as

criminal court

nareopévoc
noAALTEYVLNSC
nardyepoc (&)
néroc (4)
néinn (1)
naAl 30
nalwogoptlw 30 R
nanaptépa (1)
napira ()
nounapvtiva {(1)/
as1&ppoyo(v) (T8)
napwitEvog
Kavadag (6)
navdy (6)
nanéilo (7t6)
n&nviopa (16)
nénov dAAol
naondbr (18)
notaywyh (9)
natdduoLe (9)
natarylc/-C6a (1))
natanltplLvocg
HaTAUSUNL VO G
natd T& Aeydpevo
natdheunog
nathpavpoc
natavod lonw 32
natavie 31
natanlvw 33
HATATANUT LUEC
nat  apydc

nat &pyfv

invited
artistical

monk

corn (on the foot)
ballot-box

to call, to invite
to welcome

chamber maid

camzl

raincoat
nmade of

Canada

ruls, law, precept
hat,

smoking
somewhere else
scarf
origin,descent,extraction
diving, sinkiag
storm

very yellow

very red
according to what he said
very white

qulite black

to consume

to be reduced to
to swallow
surprising

at first

at first
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natoaonevidlew 50
nataonedoopa (T4)
nataonevf (1)
nathononog
ndTaonpog
natTapaTLUud ¢
natagpépw 42
noatapdhvw 42
natefatve 30R
natevdovoLacuévog
noatépyouat 44
navedduvore (1)
natryopopaty 37
naténiy
nat o08éva Tpbno
nateLAnppévoc
nétwie
neArdpt (té)
Kévtavpog (6)
nepauvvdc (96)
nepvs 31
neparato(v) (T8)
néor (7o)
Ktva (1)

Aatnfy Anponpa-

wla tfic Kivag ()
nlvnua (78)
urvolpar 50
nh&dog (6)
urelddvw 35
wréEptng ()

nAnpovopLnég

to build, construct
construction
manufacture,construction
spy

very white

affirmative

to strike,persuade,pre-

vail upon

to arrive in time
to come down,descend
very enthusiastic
to come down
direction
to be accused
then
wder any circumstances
occupied

the following

cellar

Centaurus
thunderbolt

to treat

capital letter
humor, good mood
China

People'!s Republic of
China

movement ,zesture,step
to move

branch

to lock

thief

hereditary

wAnpovépoc {(6)

uAnpovousn 28
wrivw 49
whonf| (1)

néSopvoc (9)

notAog

MOLY?BOUKEUdeuéc
(o

nouvéc

%O LVWY LOAOY LUEC

néun Lvog

ndAnog (o)

helr

to inherit

to incline

theft

buskin

hollow, concave

parliamentary system
common, public
sociological

red

bay

nworOpumnt (pnévio (18) swimming, bathing

nopgbg

ROTLOTTLUSG

nopugatog

nophva (1)
noplva~ypéupa-
Ta

wdopnua (18)

noouLudg

HOOUOTIOA LT LUEG

novviéual 50
npltog (76)
nplovg (H)
nptTLude
npovalLépa (%)
npUBw

ntfjvog (14)
ntinnpa (78)
nwuB€pvnorg (1)

ninroc (6)
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elegant

tiresome

leader of a chorus
crown

heads and tails

Jewel
worldly, social

cosmopolitan

to move, to shake
state, power
crisis,opinion,review
eritic

cruise

to hide

beast, cattle
stroke, blow
govermment

cycle
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wurhogopla (%) circulation,traffic

&deLa uunAogopl~

ac (M) driver's license
ninvoc (6) swan
niua (t) wave

noualvouat 29 to fluctuate

Kbonpoc (1) Cyprus

HUPLOAENT LUEC taken in the proper
sense

nup Lug generally

HWRLHEC comic

nwoupdta (1) comedy

nwnniacla (1) rowing

A&SL (T6) oil

Aaupdvopar 27 to be taken,received

Aatpedw 49 to adore,to worship
AaTpnc adorer yworshiper
revtovpyla (1) function, liturgy
reLTovpyld 45 to function

Aenavonédio(v) (td) valley

rentde thin,slim,delicate
Aentopephc detailed,thorough
Aeundg white (K)
Anopovld 48 to forget
Anoteta (1) robbery

Alav very, very much

Avpevapxeto(v) (t8) port office
ruevépyxne (6) harbor-master
Apa (1)

Abyrog

pound sterling
erudite,learned man

Aoyorexvia (7)) literature

Aoy

Aoundg
rovro08L (7d)
AoUgo (T68)
Aogpdisnc
A08Lvoc
Aovw/Adw 31
AupiLude

Adoug (1)

payelprooa (1))
LOYEVTLHEC
payedbw 40
Méiog (6)
parande
pavépng (o)
pavia (1)
pappdptvog
paptupla (1)
HapPTUG
Mé&prioc (&)
pataldtng (7)
patid (1)
plyvw pLé patid
naipog
payalphvw 43
péxn (1)
péyLorog
pedvapévocg
pevodnela (1)
peleTd 41
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because
remaining, left
flower

lovely dress
hilly

stone (adj)

to solve

yric

solution

M

cook (female)
charming,enchanting
to bewitch,fascinate
May

soft

greengrocer

mania, rage, frenzy
marble (adj)
testimony, evidence
witness, martyr
March

vanity

look, glance

to look over, examine
black

to steb

battle, fight
largest, bi gest
drunk, intoxicated
minority

to study
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péon (7))
pegdvuyta (td)
pegoyerande

peabyeLoc

Megbyeroc @dxa?%?

petd

petaBdiopatr 48
puetéBaoic (1)
petavéotevorg (1)
petavaotebw 36
petaviorne (S)
Ev 1) petald
LETATPENSUEVOC
petagpépw 27
petéyw 50
LETEWPOAOYLHEC
pétproc
untpgov (16)

unyaviy (1)

middle, waist
midnight
mediterranean

inland

Mediterranean Sea
with (K.)

to be changed,altered
going

emigration, immigration
to irmiprate, emigrate
emigrant ,immigrant
rmeanwhile

variable

to carry,transfer

to participate
meteorological
moderate, fair
register

machine,anparatus

unYavoAdyoc-NAENTPO~ mechanical engineer

Advoc
pLd nat
LLnPooHOTLUEG
pipovpar 50

pvnueto{v) (v6)

povapyla (1)
anéAvtoc povap-
xla (1)
CUVTEYRAT LU
povapxta (1)

povaothpt (76)

povayoyLéc (6)

since
microscopic
to imitate
pornmad
monarchy

absolute monarchy

constitutional

monarchy

monastery

the only son

LOVOULAC
potogurAétTaln)
poduta (9)
povgtube
unandinc (4)
unaoVro (18)
unépunac (6)
unatapla (1)
UTAE

unAotZa (1))
pnoytatine (38)
pnovil (T6)

punpépo

worog (9)
pviwvdc (&)
pvotfipto(v) (18)
pvotiuitopdc (6)
pop

pwootné (td)

o

vé&
vadapyog (S)
vavtla (1))
veapdc (96)
veapd (7))
veoeAAnvinde
veorata (1)
veupLndg
vevpudng (1)
vEPEADSNC
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all at once

motorcycle

murmy

musician

grocer

trunk (of a traveler)

uncle, old man

battery

blue

blouse

painter (of buildings)
spark plug

bravo} well done |

windmill
miller
mystery
mysticism
purple

mosaics

here is; here you are
admiral

seasickness

young man

young woman

modern Greek (adj)
youth

nervous

nervousness

cloudy



GREEK BASIC COURSE

vEgog (76)
vegoouenfc
vNoLOTLHOC
vigta/verata (té&)
viun (7))
vird 45
NoéuBprog (6)
vénua (t6)
vodebopatr 31
vouLUGC
vopodeola (1)
vouodeTLHdG
VOUOSET LU
¢tovola (1)
véuog (6)
vootponta (1)
VOTLOAVATOALHSEC
vOTLOSUTLHSG

véTL0¢

Nétiog "Apepunf] (1)) South America

vérog (8)
vrepovté
vipénopal 34
vrupévoc

vtioipo (18)

EavaBrénw 49

Eavaouvavtiépal 46 to meet again

Eavatniegpuvly 27
Lapvind

tenheldwtoc

1e4]

cloud Eevaybdg
cloudy E€voLaotog
islander EOALvocg
vouth (time of life) Eunbéintocg
victory

to conquer,defeat,win

November Senyla ()
mearing olula (1)

to be sPo:Lled"adulteJ'atedol’.noysvsuauég

legal olnodéonoilva (1)
legislature olunodeondtne (6)
legislative

oluodbuncrg (1)

legislative power olnovépoc (%)
)

dutactia (1)

Aaw "Ontdpproc (S)

mentality 6K£yov

sovthzasi. {adj) Sho

southwest (adj.) SAéuAnpoC

southern Oavpnta (4)
"OAvun Lande

south “Opnpog (6)

old-fashioned Suuria (%)

to be ashamed

dutyxrn (9)
dressed ] ’
Suoyevic
dress dvoudtw 45
dvouacrtbc
- onadb¢
to see again dnro(v) (168)

oniogopl 42
to call back dnoLogdfHnote
suddenly bnote

unlocked onote olc natéRn
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stranger'!s guide
unconcerned,careless
wooden

bare-footed

instruction,direction
home

family (adj)
housewife

Jandlord
construction,building
housekeeper

space of 8 years
October

little (adv,)

all the time

whole, entire
0lympia

Olympic

Homer

conversation

fog

of the same race

to name, to call
known, called
follower

weapon, gun

to carry arms,be armed
whenever ,whichever
whenever

at random
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dpy&vworc (1)
dpyavwt Lrbe
6pliw 50
Splluwv (4)

opuilopatr 39
Spuntinde
bpoc (16)
dpxfiorpa (1)
o0 YuL&

S,

ovdelc
oVpavéc (0)
dpetiw 33

dpdarpbec (6)

11

organization
organized

to appoint
horizon

to swear
impetuous
mountain (X)
orchestra

as for..
whatever,anything
none

sky

to owe, to be due

eye (K)

naywvid (1)

natdela (1)

nalaBSc

narargtfic (6)

néin (1)

nadvatine (6)/
TaAAQ LOTOANC

nolvatl{oduno/na—
ratonwrelov {18)

naiLondpapo {T8)

nav (16)

Havayla (1)

navoéinvoc (1)

navrarbdvia/navie-

Advia (Td)

navIwe

frost

education
stupid, foolish
wrestler
struggle, fight

old-clothes man

antigque shop

old worthless ship
everything, the whole
Virgin Mary

full moon

slacks

at any rate

nanovtofg (6)
nanovtoléino (16)
napk S51d
napaBrénw 48
napdywv (6)
nopdderypa {16)
éntl mapadelypat
nap&derLoog (6)
napddoorg (1)
napadariooroc
noepanorovdn 27
napdAinioc
napapévw
napapovh (1)
napdEevoc
napdntwua {té)
napaoufivia (Th)
napdotaotg (1)
napaTNPw 26
napéa (1)
naptotdvw 50
napudpw 32
n&podog (1)
nap drec Tlcaa.
napovoLdlw 41
nappé (16)
natplda (1) /natplc
natTponapidoToq
nédiro(v) (76)

nélayoc (14)

"Iéviov Iérayoc (16)

nevianoodpiuo (té)
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shoemaker

shoeshop

instead of

to overlook

factor

example

for example
paradise

tradition, surrender
situated near the sea
to observe, to follow
parallel

to stay near, to remain
stay; eve

strange, queer
fault

side-scene
performance

to notice, observe
group of friends

to present

to park

passage

despite all these.,
to present

parfait

fatherland
traditional

shoe, sandal

high sea

Ionian Sea

500 drachma bill
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nenelopévog
nepLBéiiov (16)

nepLypapuw 27

convinced
surroundings

to describe

nepLexbpevo(v) (18) contents

nepLéyw 35

neplodoc (1))

neprovola (%)

neplnionog

neptnotoVpar 43

neplotpogo(v) (16)

nepLgépera (1)

netl 26

nLé

nudavétng (9)

niAbétoc (o)

nivantda/~tc (9)

nintwy 29

nroTonotnTLudy (16)

nayLé (1)

nAdyLog

nAaviépat/nhavi-
pat 40

niativeg (ol)

TAaTOg

nAevodngia (7))

nAeLodneLude

nhevpd (7))

ninclov

nAflttw 42

nvedpa (78)

nvéw 29

nolnua (16)

to contain

period, time

fortune,property,wealth

complicated
to treat, entertain
revolver
circumference,district
to throw away,to Ily
already,any more
probability
pilot
sign
falling

certificate
slope

oblique, lateral

nolnovg (1)

novntfic (6)

nowvf) (%)
oL vinde
MOAEND 41

nohvtela (19)
noritne (o)
noALTiud (Té&)

TOA LT LS G~ xavL -

e
no¢

TIOAVERATOURVP LOVYOC

noAvioyla (1)
oAy pwHOg
nopela (1)
noptTonaric
nogd(v) (16)
notéur (Té)
nouvAbéBep (T8)
Npaynatono Ll 32

npantopelo(v) (18)

to wander,to be mistaken Mp&EZig (1)

points (auto)

wide,broad,f1lat

majority

majority (adj)
side

near

to hit, to strike
spirit,ghost ,mind
to blow

poem

npatfipto(v) Bevil-
vne (1d)
npéopug (6)
npéga (1))
npiryniniooa (f)
nplynid (S)
npoavéupiore (1)
npoadAio(v) (76)
npoPAEnw 44
npdypaupa (Td)
npbedpoc (J)
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poetry

poet
penalty,punishment
penal, criminal

to fight,wage war
state

citizen

politics

civil engineer

multi-millionnaire
chatter,talkativencss
many-colored
march,course yroute
orange

amount ,sum

river
pullover

to realize,accomplish
agency

action

Tilling station

ambassador

a kind of card game
princess

prince

preliminary inquiry
front yard

to foresee,anticipate
progran

president
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npoeLdonoLld 34
npoépyouat 50
npoetoLpacia (1)
nponadopilw 34
nporaBalvw 33
TPOUELETH 41
npoodevutLndc
npbodoc (1)
npbénodec (ot)
npbc

npocapublw 47
npooyeLhvouar 35
npooeinbw 47
npooexA¢
npoodétw 26
NPOoHAADL 34
npoonenAnuévoc
npoonAvio(v) (T6)
npoonddetx (1)
npoonepvi 33
TPOCWR LUE
npoowninding (7))
npoouwnic (7))
npoownoypagla (7))
npotiunare (1)
TLPO P VEG
npdgacic (1)
npogopl (7)
npwdunovpyébs (96)
npwlta (1)

npwivd (18)

npwtoBrénw 30 R

to warn

to originate,come from

preparation

to prearrange

hardly do so-and-so
to premeditvate
progressive

progress

foot of the mountain
for,for the sake of
to apply,fit , adjust
to land

to attract

next

to add, to form

to invite

invited, guest
front of the stage
effort, endeavor

to bypass

personally

personality,personage

mask

portrait

preference
evidently,apparently
pretext
pronunciation

prime minister
morning
breakfast,morning

to see for the first
time

npwtdyovog
npwténorrov (78)
npwrotunla (7))
ntiove (1)

ntipa (18)

nOAn (7))

nupapic (1)
nupoBortoudec (6)
TUPOROAL 42

nOInGInd!

p&BdwoLe (A)

pelua (76)
piiua (76)
punfy (1)

év puni] depdarpod

14

poliyxo (T6)
Puoota (4)
catlév (7))

canndni (76)
caAnbpw 34
caunpéiia (1)
oatup LUSG
cdtupoc (&)
oeLpd (1))
oertda/-Lc (1)
ZentéuBprog (S)
oepBlpw 30

522

primitive
protocol
originality
flight
corpse

gatz
pyramid
shooting

to shoot

oh }§

stripe

current, stream
verdb

twinkle

quick as a wink
pink

clothes

Russia

season
jacket

to weigh anchor
tube (tire)

satyric

satyr
line,row,turn,order
page

September

to serve
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onuvopatr 33
onudbvw 39
onualvwy
onueto(v) (18)
onuetdvw 27
olyovpog
oLdepldvw 28
oLénpodpouLniic
ouLdnpbdpouoc (6)
oLrovétta (1))
onapnlvi (18)
OnETAOUEVOC
onédig (1)
onnvf (1))
onotoUpa (1)
onounidirépne (6)
onolpog¢
oufivapyog (6)
oubniv (t6)
copapd
LoBLetiufy “Evw-
owg (7)
obra (1)
zoundbe (8)
covpearroubc (6)
coplloparL 26
ondvioc
onopadiLnde
agnovdéc (of)
otavpodpbuL (T6)
oténopar 31
orevdc

otevoydpia (1)

Yo get up, stand up
to 1ift ,to raise
important,significant
point

to note
sure,certain

to iron, to press
by train

railroad
silhouette

man's shoes

covered

thought

stage, scene
trouble, worry
garbage collector
dark

Air Force general
tuxedo

seriously

Soviet Union

sole (of a shoe)
Swede

surrealism

to devise, invent
rare

sporadic

studies
intersection

to stand,stop

narrow, tight

worry

nteped ‘EAMGc (7))
otepebg
otepebrunoc
otepolpatr 35
otlBog ()
otlyoc (9)
otoryeto({v) (18)

npatd T& oTOoL-

xetla
otorf) (1)
otpatnydc (6)
oTpatilwtLude
otptBw 32
otpoef (1)
otdA (78)
ovyyeviic
ovyneunpLuévog
ovyneviphvw 44
ovynévrpwore (1)
cuvyrnivnoie (1)
oUYHAOVLOTLUAC
ouynotvwvia (1)
ovynplvw 28
ohyuproig (1)

év ouyuploel
ocvyupotoDuaL 47
cOynpouvorg (1)
ovyxalpw 34
oulnTtd 31
ovAhauBivw 42
oOAMNgLg (1)

ovAroyfy (1))

523

mainland of Grecece
firm, fixed
stereotyped

to be depressed
track,race-course
verse, line of poeciry
element

to register docwnznts

und.forn
army general
military

to turn
verss, turn

styla

relative

concrete (adj)
to concentrate,col-
e,

concentration, satherin;-
emotion

exciting
communication

to compose

comparison

compared to

to be composed, formed
collision,conflict
to congratulate

to discuss

to arrest, conceive
arrest, capture

collection
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ovAioyllouar 32

ouuBortlw 27
nupBodiLov ‘Acya-
Aelac 10U O.H.E.
olupovroc
ovpnatpLritne ()
ovunepatlvw 49
cuunAnplivw 46
oduntworg (%)
natd tuyalav
COUNTWOLY
ovupwvla (1))
CULPWY LKEC
cuvaywvilopatr 27
ovvalodnua (t6)
cuvavtd 36
ouVapRaoTLHdC
ouvdiw 47
ouvveldnoue (1)
ouvvéievoic (1)
ovvéneta (1))
ovvepyelo{v) (té)
ouvéyeta (%)
ouveylfopar 28
ocuvfifeta (1))
obvdeoic (7))
ouveétnc (6)
ovvdfinn (1)
obvonua (té)

ouvvveplaouévoc

ouvodedw 29

to reason,think,consider
to symbolize
Security Council
of U.N,
adviser
compatriot
to draw a conclusion
to complete
coincidence

by chance,accidentally

symphony ,agreement
gymphonic

to0 assemble,gather
feeling,sentiment
to meet

captivating,exciting

to connect,join,unite

ovvodéc (1))
ouvo L Lande
obvopo(v) (v6)
obvrayua {(6)
ovvtaypatdpxne (o)
ovvtagLolyog
ouvtnpenNT Lrdg
obvrtoua
CUVTOUDTEPOG
ouvtpLBave (T6)
obv 1y xpdvy
ouvwotiopde (6)
cbotnua (6)
ZolyE (1)
OYXETLHE
oxeTuLnbde

oxhua (76)
oxbrro(v) (<6)

obCopat 50

conscienceconsciousness gva cwpd

assembly ,meeting
consequence
workshop
continuation

to be continued
habit, custom
composition
composer
treaty,condition

sipgnal,sign,emblem,
slogan

overcast., cloudy

to accompany,escort

owotdg

TaBepvidpng (3)
TépAL {T8)

Tant L

Tant Lube
talaLnwpoUpual 28
Tarévro (T6)

tatl (t8)

TaiLdiwtind toén (td)

Tapayxf (1)

52l

stewardess
neighboring
frontier,boundary
Constitution,regiment
colonel

retired person
conservative

shortly, soon
abbreviated,shortened
fountain

as time passes
hustling,throng,crowd
system

sphynx

relatively,in regggd
certain,relative
shape

comment

to be saved,preserved
a lot

entire,whole,precise

tavern owner
backgammon

regularly

regular

to suffer,be exhausted
talent

taxicab

traveler's check

trouble, disorder
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TavtdtnTa/Tautd-

g (1)
ravToxXpSVWE
thgoc (o)
TelevTala
TeEA LA
Telwvelo(v) (76)
Telwviandc
Tetapayuévocg
tetparoyla (H)
Texvntdc
Texvinf] (1)
tCapy (t6)
tlutoc
Tupwpta (1)
TOLOVTOG
Tovilw 30
Tonodetw 30
Térnoc (o)
Touptoube (6)
Tovpnla (1)
ToUtoc/odToc
TpayLnds

tpbyoc (§)

ldentity

simultaneously
tomb

recently
finally
customhouse

of customs
rough, agitated
tetralogy
artificial
technique
window pane
honest
punishment
such, such as
to stress, emphasize
to put,set,place
place, location
tourism

Turkey

this, that
tragic

goat

tpanelopdvinio (T6) table-cloth

Tperralvw 26

Touuvpla (9)

Tponbpro(v) (16)
76 tsLo Tpond-
pLo

natd mdnovo(v)

tpéno(v)

to drive s,0. crazy
tempest, storm
hymn

the samoc old story

for some reason

tpbnoc ToU oné-

nteodatl (0)
tpogph (1)
tobvta (%)
tovpévto (T6)
tinoc (9)
voxn (1)

TwpLvde

V8pbyeLog (ogati-
pa) (7))
viodetw 28
Yuvog (6)
Ynaitdpo(v) (T6)
UnapEig (1)
Ynaontotfc (0)
dmepdvw
nepbdontorg (1)
Ynepuovtépvoc
YnedBuvog
unnpegrande
YmnpegLant, nu-
BEpvnorg (1)
Ynvocg (&)
PmoB&riopar 38
YnmoBoAf, (1)
médnua (1)
Ynoénuatonotelov
(t6)
Ymodoyxh (1)

Ynodlopatr 50

way of thinking

food
briefcase,handbag
cement

type, character
destiny,fate,fortune

present, actual

land and water,sphere,
globe

to adopt (a child)

national anthem

open air

existence

aide-de-camp

above over,beyond

defense

ultra-modern

responsible

of service, of office

caretaker government

slecp

to be subjected to,
tc undergo

svbuission,suggestion

shoe (K)

shoe store

reception, welcome

tr. play a part
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Yndédeorg (1)
Ynodétw 28
Ymonatdotnua (18)
Unonplvopatr 50
Unonptefic (S)
Unootnpetlw 37
onéoxeotc (1)
“Ynovpydg Anuo-
otwv "Epywv (6)
‘Ynovpybdc 'ESvi-
wic ‘Apdvnc (6)
‘Yrnovpyée (tfic)
Havselac (6)
‘Ynovpybg Tuvto-
viouod (o)
Ynogépw 35
vnoypéworc (%)
‘modApLoc
Uog (18)

Uddvopar 50

9

patvéuevo(v) (18)
natd T paLvd-
peva

péuerroc (6)

pavlpl (t8)

pavapdnt (1)

pavtdlopar 26

pavtacia (1)

pavTacTLurdC

PeBpovéproc (S)

hypothesis,affair,plot

to suppose,assume,presure giAapéoneLa (1)

branch (office)

to feign, pretend
hypocrite

to support

promise

ministry of public

works

ministry of defense

minister of education

minister of ccordination

to suffer, tolerate
obligation
candidate

height

to be lifted,raised

phenomenon sappearance

Judging by appearance

envelopc, file
lantern

little lantern
to imazins
imagination
fantastic

February

pEta (1)

pLAeAeDSEpOC
pLAla (4)
pLiunde
pLioroyia (4)
PLAOVLKG 45
pLrokevia (7))
PLAL 35
PASya/ASE (1))
prondta (7))
pdvog (S)
pépepa (T8)
goptnyd (18)
popl 26
pobpvapng (6)
podota (%)
povotdve (76)
ppévo (18)
ppdvnpa (76)
ppovtiCw 31

ptafw 34

purans (%)

PUAL 26
QPUoLKHE
pvoLtoyvwpla (1)
puol 29

pwteLvdg

pwtoypap Lrnbe

526

slice,'Feta' cheege

flirtation,coquetry
liberal

frienship

friendly
literature,philology
to dispute,quarrel
hospitality

to kiss

flame

a kind of Greek carpet
murder

dress

truck
to wear, to put on
baker
blouse
dress

brake
opiniocn,sentiment
to take care

to be wrong,to make
a mistake,to blame
oneself

prison, jail

to keep, to watch
naturally
physiognomy,look
to blow

light

brilliant

photographic
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yafpopatr 33
xapbang (&)
xaunh&
yapopfhrit (18)
xapantipag/xapa-

ntfip (6)
xopantnpLoTLrd(v)

(t6)
x&prg of
yapltwpévog
xéping (6)
yoptl (T6)

yaptLd (Td)
xacbnng (o)
yeuuepLvée
yevpotéyvnua (18)
xnuta (D)
xfpog
x8ecLvbg
yuéve (18)
xroviLer 29
yovtpdc
xopevthg
xopfiynoig (1)
yopuubyv (16)
xopbc (&)
xpfiorg (1)
npd Xpiotod

puetdé Xprotbv

ypovi& (1))

Y

to enjoy
porter
low (adv)
camomile

character

characteristics

thanks to

charming

paper ,map,chart
paper

playing cards
butcher

winter (adj)

a piece of handwork
chemistry

widower

yesterday (adj)
snow

it snows
fat,coarse,rude
dancer
granting,issuing,issue
choral part of a dance
chorus, dance

use

B.C.

AD.

year

xpovinde chronical,of time
yTanbdéi /ontanddl (T6) actapus
XGua (t8) s0il,dirt,eround,land
ywpatdspopoc (6) dirt road
XWwPLATLHOG rustic
xwplZopar 50 to be separated
ywpLopévoc divorced, separated
xpoc (o) space,area,place
ywpopdranac/ywoopd~  gendarme

rag (6)
ywpoguian® (1) gendarmerie

ywpld 50 to contaii, to hold
room for
S
GEAw/PEAVL 50 to chant
béAtne (6) chanter
$ayvw 33 to look for, to scarch

gevdalodnore (1) illnsion

¢fipoc (1) vote, suffrage
dngogdpoc voter
¢LAd (Td) small change
drivnatiiic (0) haberdasher
duyacdevic mentally i1l
duyLndg of the soul
$uxpde cold

év $uxpl in cold blood

2.

48 (%) ol
HSnove (1) impelse, impetus

umneavéc (6) ocaan

527
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wpatdunoopoc (4)
wpatdtatoc
wpropévog

g

[ ’
WoTov  va

beautiful women
most beautiful
certain

like

until, i1l

okok ok ok ok
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